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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/1128
ze dne 14. Cervna 2017
o pfeshrani¢ni pfenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah v rdmci vnitfniho trhu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativntho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiského a socidlniho vyboru ('),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (%),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (°),

vzhledem k témto divodim:

(1) Bezproblémovy pfistup v rdmci celé Unie k on-line sluzbam poskytujicim obsah, které jsou v souladu s pravnimi
piedpisy poskytovany spotiebiteliim v jejich clenském stdté bydlisté, je dilezity pro hladké fungovani vnitinitho trhu
i Gi¢inné uplatiiovéni zdsad volného pohybu osob a sluzeb. Vzhledem k tomu, Ze vnitini trh je tvofen prostorem bez
vnitinich hranic, v némz je zajistén mimo jiné volny pohyb osob a sluzeb, je nezbytné zajistit, aby spotiebitelé mohli
vyuzivat pfenositelné on-line sluzby poskytujici obsah, které jim umoznuji pfistup k obsahu, jako je hudba, hry,
filmy, zdbavné pofady nebo sportovni uddlosti, nejen v jejich ¢lenském stdté bydlisté, ale i tehdy, kdyz jsou docasné
pfitomni v jiném ¢lenském stdté za ticelem traveni volného Casu, cestovani, z divodu sluzebnich cest nebo v rdmci
mobility za Gcelem vzdéldvéni. Proto by mély byt odstranény prekdzky, které v takovych pifpadech brani piistupu
k takovymto on-line sluzbdm poskytujicim obsah a jejich vyuzivani.

(2)  Technologicky rozvoj, ktery vede k rozsifeni pfenosnych zafizeni, jako jsou laptopy, tablety a chytré telefony, stéle
vice usnadiuje vyuzivani on-line sluzeb poskytujicich obsah, nebot k nim poskytuje piistup bez ohledu na misto,
kde se spottebitelé nachdzeji. Rychle roste poptdvka spotiebitelti po pfistupu k obsahu a k inovativnim on-line
sluzbdm nejen v jejich clenském stdté bydlisté, ale i kdyz jsou docasné pfitomni v jiném clenském staté.

(3)  Spotiebitelé stale ¢astéji uzaviraji smluvni ujednani s poskytovateli sluzeb o poskytovani on-line sluzeb poskytujicich
obsah. Spotftebitelé, ktefi jsou docasné ptitomni v jiném ¢lenském staté, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, viak casto
nemaji naddle pfistup k on-line sluzbdm poskytujicim obsah, na jejichZ vyuzivani ziskali zakonné pravo na piistup
ve svém clenském staté bydlisté, ani je nemohou vyuzivat.

') Ut vést. C 264, 20.7.2016, s. 86.

Ur. vést. C 240, 1.7.2016, s. 72. )

?)  Postoj Evropského parlamentu ze dne 18. kvétna 2017 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
8. cervna 2017.

,.\,.\,.\
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(4 Existuje celd tada prekazek, které brani poskytovéni on-line sluzeb poskytujicich obsah spotiebiteliim docasné
piitomnym v jiném ¢lenském staté, nez je jejich ¢clensky stat bydlisté. Nékteré on-line sluzby zahrnujl obsah, Jako je
hudba, hry, filmy nebo zdbavné potady, ktere jsou chranény autorskym pravem nebo pravy s nim souvisejicimi
v souladu s pravnimi pfedpisy Unie. V soucasnosti se prekdzky preshrani¢ni prenositelnosti on-line sluzeb
poskytujicich obsah v jednotlivych odvétvich lisi. Tyto prekazky vyplyvaji ze skute¢nosti, Ze licence k pravim na
pfenos obsahu chranéného autorskym pravem nebo pravy s nim souvisejicimi, jako jsou napiiklad audiovizualni
dila, jsou casto udélovany na uzemnim zdkladé, a rovnéz ze skuteCnosti, Ze poskytovatelé on-line sluzeb
poskytujicich obsah se mohou rozhodnout, Ze své sluzby budou poskytovat pouze na urcitych trzich.

(5)  Totéz plati v ptipadé obsahu, jako jsou sportovni udalosti, ktery neni chrdnén autorskym pravem nebo pravy s nim
souvisejicimi podle pravnich pfedpist Unie, aviak mohl by byt chrdnén autorskym pravem ¢i pravy s nim
souvisejicimi podle vnitrostdtniho prdva nebo na zdkladé jinych zvldstnich vnitrostdtnich pravnich pfedpist,
a k némuz také Casto udéluji licence poradatelé takovych udilosti nebo je nabizen poskytovateli on-line sluzeb
poskytujicich obsah na Gzemnim zdkladé. Pienosy takového obsahu vysilacimi organizacemi jsou chranény
souvisejicimi pravy, kterd byla harmonizovana na trovni Unie. Pfenosy takového obsahu navic ¢asto obsahuji prvky
chrdnéné autorskym pravem, jako jsou hudba, Gvodni nebo zdvérecné videosekvence nebo grafika. Nékteré aspekty
pfenost takového obsahu, konkrétné tykajici se vysildni uddlosti zdsadniho spoleéenského vyznamu a krétk}’fch
zpravodajskych piispévki o udélostech vysoce zajimavych pro vefejnost, byly rovnéz harmomzovany smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2010/13 /EU (). A konecné audiovizudlni medidlni sluzby ve smyslu smérnice 2010/
13/EU zahrnuji sluzby, které poskytuji pfistup k obsahu, jako jsou sportovni uddlosti, zpravy nebo aktudlni uddlosti.

(6)  Stdle castgji jsou on-line sluzby poskytujici obsah uvadény na trh v balicku, v némz obsah, ktery neni chrdnén
autorskym pravem nebo pravy s nim souvisejicimi, neni oddélitelny od obsahu, ktery je chranén autorskym pravem
nebo pravy s nim souvisejicimi, aniz by se podstatné snizila hodnota sluzby poskytované spotiebitelim. Je tomu tak
zejména v pifpadé prémiového obsahu, jako jsou sportovni uddlosti nebo jiné udalosti, které jsou pro spotfebitele
vysoce zajimavé. Aby poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah mohli spotiebitelim poskytovat plny piistup
ke svym on-line sluzbdm poskytujicim obsah i v pfipadé, Ze se spotiebitelé docasné nachdzeji v jiném ¢lenském
staté, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, je nezbytné, aby se toto nafizeni vztahovalo i na tento obsah vyuZzivany on-
line sluzbami poskytujicimi obsah, a vztahovalo se tedy na audiovizudlni medidlni sluzby ve smyslu smérnice 2010/
13/EU, jakoz i na pFenosy vysilacich organizaci v celém jejich rozsahu.

(7)  Prava k dildm chrdnénym autorskym pravem a k predmetum chranénym pravy s nim souvisejicimi (déle jen ,,dﬂa
ajiné predmety ochrany®) jsou harmonizovana mxmo jiné ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES (%),
2001/29/ES (* ) 2006/1 1 S/ES( ) a 2009/24/ES C ). Ustanoveni mezindrodnich dohod, které Unie uzaviela v oblasti
autorského prava a prav s nim souvisejicich, zejména Dohody o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi
pfipojené jakozto piiloha 1C k Dohodé o Zﬁzeni Svétové obchodni organizace ze dne 15. dubna 1994, Smlouvy
Svétové organizace duSevniho vlastnictvi o pravu autorském ze dne 20. prosince 1996 a Smlouvy Svétové
organizace dusevniho vlastnictvi o vykonech vykonnych umélct a o zvukovych zdznamech ze dne 20. prosince
1996 v pozménéném znéni, tvoif nedilnou soucdst pravniho fddu Unie. Pravo Unie by pokud mozno mélo byt
vykldddno zptisobem, ktery odpovidd mezindrodnimu pravu.

(8)  Je zasadni, aby poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah, které vyuzivaji dél nebo jinych pfedméta ochrany,
jako jsou knihy, audiovizudlni dila, hudebni nahravky nebo vysilani, méli pravo na uziti takového obsahu pro
piislusnd dzemi.

(9)  Pfenos obsahu, ktery je chrdnén autorskym pravem nebo pravy s nim souvisejicimi, poskytovateli on-line sluzeb
poskytujicich obsah vyzaduje povoleni pfislusnych nositelt prav, jako jsou autofi, vykonni umélci, producenti nebo
vysilaci organizace, pokud jde o obsah, ktery ma byt soucdsti pfenosu. Totéz plati i v piipadé pfenosu, ktery se
uskute¢iuje proto, aby si spotiebitel mohl stdhnout obsah s cilem vyuzit on-line sluzbu poskytujici obsah.

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordinaci nékterych pravnich a spravnich
predpisii Clenskych stitéi upravujicich poskytovdni audiovizudlnich medidlnich sluzeb (smérnice o audiovizudlnich medidlnich
sluzbach) (UF. vést. L 95, 15.4.2010, s. 1). )

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 96/9/ES ze dne 11. biezna 1996 o pravni ochrané databazi (Ut. vést. L 77, 27.3.1996,
s. 20).

()  Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2001/29[ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitych aspektt autorského prdva
a prdv s nim souvisejicich v informaéni spolecnosti (Ut. vést. L 167, 22.6.2001, s. 10)

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/115/ES ze dne 12. prosmce 2006 o pravu na prondjem a pujcovani a o nekterych
pravech v oblasti dusevntho vlastnictvi souvisejicich s autorskym pravem (Ut. vést. L 376, 27.12.2006, s. 28).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/24/ES ze dne 23. dubna 2009 o pravni ochrané pocitacovych programii (UF. vést.
L 111, 5.5.2009, s. 16).
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(10)  Ziskani licence k pfislusnym pravim neni vidy mozné, zejména pokud jsou prava k obsahu licencovdna na
vyluéném zéakladé. Aby bylo zajisténo, Ze Gzemni exkluzivita je skute¢né dodrzovéna, zavazuji se poskytovatelé on-
line sluzeb poskytujicich obsah ve svych licen¢nich smlouvach s nositeli prav, véetné vysilacich organizaci nebo
pofadatelt udélosti, ¢asto k tomu, Ze budou svym tcastnikim branit v p¥istupu ke svym sluzbdm a v jejich
vyuzivini mimo tGzemi, pro které jsou poskytovatelé drziteli licence. Tato smluvni omezeni uklddand
poskytovateltim vyzaduji, aby poskytovatelé pfijimali opatfeni, jako je napfiklad znemoznéni piistupu k jejich
sluzbdm z adres internetového protokolu (dale jen ,IP adresa“) nachdzejicich se mimo dotéené tizemi. Proto jednu
z piekazek preshrani¢ni prenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah pfedstavuji smlouvy uzaviené mezi
poskytovateli on-line sluzeb poskytujicich obsah a jejich ticastniky, které jsou odrazem dolozek o izemnim omezen{
ve smlouvdch uzavienych mezi témito poskytovateli a nositeli prav.

(11)  Pfi hleddni rovnovdhy mezi cilem chrdnit priva dusevniho vlastnictvi a zdkladnimi svobodami zarucenymi
Smlouvou o fungovani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovani EU*) by se méla zohlednit judikatura Soudniho
dvora Evropské unie.

(12)  Cilem tohoto nafizeni je proto upravit harmonizovany pravni rimec pro autorské pravo a prava s nim souvisejici
a zajistit spolecny piistup k poskytovani on-line sluzeb poskytujicich obsah tcastnikim docasné piitomnym
v jinych ¢lenskych statech, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, odstranénim piekazek pieshrani¢ni pfenositelnosti on-
line sluzeb poskytujicich obsah, jez jsou poskytovany v souladu s pravnimi pfedpisy. Toto nafizeni by mélo zajistit
pfeshrani¢ni prenositelnost on-line sluzeb poskytujicich obsah ve vSech dotCenych odvétvich, a poskytnout tak
spotiebitelim dal$i moznost, jak ziskat pfistup k on-line obsahu v souladu s pravnimi pfedpisy, aniz by byla dotéena
vysokd droven ochrany zarucend autorskym pravem a pravy s nim souvisejicimi v rdmci Unie, aniZ by se ménily
stavajici licenéni modely, jako jsou tzemni licence, a aniz by byly dotéeny stavajici finan¢ni mechanismy. Pojem
pfeshrani¢ni prenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah by mél byt odliSovdn od pojmu pfeshrani¢niho
piistupu spottebiteld k on-line sluzbdm poskytujicim obsah, které jsou poskytovany v jiném clenském stdté, nez je
jejich ¢lensky stat bydlisté, a na néz se toto nafizeni nevztahuje.

(13)  Vzhledem k tomu, Ze existuji nastroje Unie v oblasti zdanéni, je nezbytné vyloucit zdanéni z oblasti piisobnosti
tohoto nafizeni. Timto nafizenim by proto nemélo byt dotéeno uplatiiovani jakychkoli ustanoveni tykajicich se
zdanéni.

(14)  V tomto nafizeni je definovdno nékolik pojmd, které jsou nezbytné pro jeho uplatiiovani, véetné ¢lenského stitu
bydlisté. Clensky stét bydlisté by mél byt urcen s piihlédnutim k ciliim tohoto naiizeni a s ohledem na nutnost
zajistit jeho jednotné uplatiiovani v rdmci Unie. Definice ¢lenského stdtu bydlisté znamend, Ze G¢astnik ma skute¢né
a stdlé bydlisté v tomto clenském stdté. Poskytovatel on-line sluzby poskytujici obsah, ktery ovéfil ¢lensky stat
bydlisté v souladu s timto nafizenim, by pro tcely tohoto nafizeni mél mit dovoleno pfedpoklddat, Ze ¢lensky stdt
bydlisté, jak byl ovéfen, je jedinym clenskym statem bydlisté tcastnika. Poskytovatelé by neméli mit povinnost
ovéfovat, zda jejich Gcastnici jsou rovnéz tcastniky ve vztahu k on-line sluzbdm poskytujicim obsah v jiném
¢lenském stateé.

(15)  Toto nafizeni by se mélo pouzit na on-line sluzby poskytujici obsah, které poskytovatelé poté, co ziskali pFislusna
prava od nositell prav na daném tzemi, poskytuji na zdkladé smlouvy svym téastnikiim, a to jakymikoli prostfedky
vletné streamingu, stahovéni, aplikaci nebo jakékoli jiné techniky umoznujici vyuzivini dotéeného obsahu. Pro
Ulely tohoto nafizeni by pojem smlouva mél zahrnovat vSechny dohody uzaviené mezi poskytovatelem
a Ucastnikem, v¢etné ujedndni, podle nichz ucastnik pfijima poskytovatelovy podminky pro poskytovani on-line
sluzeb poskytujicich obsah, at jiz za tiplatu ¢i bezplatné. Pro tcely tohoto nafizeni by se za smlouvu o poskytovani
on-line sluzeb poskytujicich obsah neméla povazovat registrace k odbéru upozornéni na obsah ani pouhé pfijeti
soubortt HTTP cookie.

(16)  Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na on-line sluzbu, kterd neni audiovizudlni medidlni sluzbou ve smyslu
smérnice 2010/13/EU a kterd uzivd dila, jiné pfedméty ochrany nebo pienosy vysilacich organizaci pouze
doplitkové. Mezi takové sluzby patif webové stranky, které vyuzivaji dila nebo jiné pfedméty ochrany pouze
doplikove; piikladem jsou grafické prvky nebo hudba pouzité na pozadi u strdnek, jejichz hlavnim cilem je

napiiklad prodej zbozi.

(17)  Toto nafzeni by se mélo vztahovat pouze na on-line sluzby poskytujici obsah, k nimz mohou tcastnici skute¢né
pfistupovat a vyuzivat je ve svém clenském stdté bydlisté, aniz by byli omezeni na konkrétni misto, protoze neni
vhodné vyzadovat, aby poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah, ktefi nenabizeji pfenositelné sluzby
poskytujici obsah v ¢lenském staté bydlisté tcastnika, tak ¢inili pfeshrani¢né.
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(18)  Toto nafizeni by se mélo vztahovat na on-line sluzby poskytujici obsah, které jsou poskytovany za dplatu.
Poskytovatelé téchto sluzeb maji moznost ovéfit clensky stat bydlisté svych ticastnikis. Pravo vyuzivat on-line sluzbu
poskytujici obsah by se mélo povazovat za pravo ziskané za tplatu bez ohledu na to, zda je Gplata poskytnuta pfimo
poskytovateli on-line sluzby poskytujici obsah, nebo jiné strané, jako je napiiklad poskytovatel balicku
kombinujictho sluzbu elektronickych komunikaci a on-line sluzbu poskytujici obsah provozovanou jinym
poskytovatelem. Pro tcely tohoto nafizeni by se za uplatu poskytovanou za sluzby poskytujici obsah neméla
povazovat thrada povinného rozhlasového a televizniho koncesionatského poplatku.

(19)  Za zajisténi pfeshrani¢ni prenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah podle tohoto nafizeni by poskytovatelé
on-line sluzeb poskytujicich obsah svym tcastnikiim neméli tétovat zadné dalsi poplatky. Ucastnikiim vsak mohou
byt za umoznéni piistupu k on-line sluzbam poskytujicim obsah v jinych ¢lenskych statech, nez je jejich ¢lensky stat
bydlisté, a za jejich vyuzivani tictovany poplatky placené provozovatelim siti elektronickych komunikaci, které jsou
pouzivdny pro piistup k témto sluzbdm.

(20)  Poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah, které jsou poskytovany bezplatné, obvykle neovétuji ¢lensky stat
bydlisté svych dcastnikil. Zahrnuti takovych on-line sluzeb poskytujicich obsah do oblasti pisobnosti tohoto
nafizeni by vyzadovalo zdsadni zménu zptsobu poskytovani téchto sluzeb a znamenalo by nepfiméfené néklady.
Vylouceni téchto sluzeb z plisobnosti tohoto nafizeni by v§ak znamenalo, Ze by poskytovatelé téchto sluzeb nemohli
vyuzit pravni mechanismus stanoveny v tomto nafizeni, ktery poskytovateliim on-line sluzeb poskytujicich obsah
umoziuje nabizet pfeshrani¢ni pfenositelnost téchto sluzeb, ani v pipadé, kdy se rozhodnou investovat do
prostiedkt umoziujicich ovéfeni ¢lenského statu bydlisté svych acastniki. Proto by poskytovatelé on-line sluzeb
poskytujicich obsah, které jsou poskytovany bezplatné, méli mit moznost si zvolit, zda cht&ji byt zahrnuti do oblasti
ptisobnosti tohoto nafizeni, za pfedpokladu, ze spliuji pozadavky tykajici se ovérovani clenského stitu bydlisté
svych tcastnikd. Pokud se tito poskytovatelé rozhodnou tuto moznost vyuzit, méli by dodrzovat tytéZ povinnosti,
jaké toto nafizeni uklddd poskytovatelim on-line sluzeb poskytujicich obsah, které jsou poskytovany za tplatu.
Kromé toho by méli o svém rozhodnuti vyuzit této moznosti vcas informovat Gcastniky, prislusné nositele
autorského prava a prav s nim souvisejicich a pfislusné nositele jakychkoliv jinych prav k obsahu on-line sluzeb
poskytujicich obsah. Tyto informace by mohly byt uvedeny na internetovych strankdch poskytovatele.

(21) K zajistén{ preshrani¢ni pfenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah je nezbytné vyzadovat, aby poskytovatelé
on-line sluzeb poskytujicich obsah, na néz se vztahuje toto nafizeni, umoznili Gc¢astnikam vyuzivat téchto sluzeb
v &lenském staté, v némz jsou docasné piitomni, stejnym zptisobem jako v jejich clenském staté bydlisté. Ucastnici
by méli mit ptistup k on-line sluzbam poskytujicim obsah, které nabizeji stejny obsah na stejnych typech a stejném
poctu zafizeni, pro stejny pocet uZivatell a se stejnym rozsahem funkci, jako jsou nabizeny v jejich clenském stété
bydlisté. Je zdsadni, aby zdvazek poskytovdni pfeshrani¢ni pfenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah byl
povinny, a proto by strany nemély mit moznost jej vyloucit, odchylit se od néj ¢i ménit jeho Gcinky. Jakékoli kroky
poskytovatele, které by wcastnikim brénily v pfistupu ke sluzbé nebo v jejim vyuzivini po dobu docasné
piitomnosti v jiném ¢lenském staté, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, napiiklad omezeni funkei sluzby nebo kvality
jejtho poskytovani, by mély byt povazovény za obchdzeni povinnosti poskytovat preshrani¢ni prenositelnost on-line
sluzeb poskytujicich obsah, a tedy v rozporu s timto nafizenim.

(22)  Pozadavek, aby on-line sluzby poskytujici obsah byly castnikiim doc¢asné piitomnym v jiném ¢lenském stdté, nez je
jejich clensky stat bydlisté, poskytovany ve stejné kvalité jako v ¢lenském stdté bydlisté, by mohl mit za ndsledek
vysoké naklady pro poskytovatele on-line sluzeb poskytujicich obsah, a v kone¢ném dusledku tedy i pro acastniky.
Proto neni vhodné, aby toto nafizeni vyzadovalo, aby poskytovatelé zajistili kvalitu poskytovani takovych sluzeb, jez
by ptevySovala kvalitu dostupnou prostiednictvim mistniho ptistupu on-line, ktery si dcastnik zvoli po dobu své
docasné pritomnosti v jiném ¢lenském staté. Poskytovatel by v takovych piipadech nemél nést odpovédnost za
pfipadnou nizsi kvalitu poskytovani sluzby. Pokud vSak poskytovatel vyslovné zarucuje urcitou kvalitu poskytovani
sluzby tcastnikiim docasné pFitomnym v jiném ¢lenském stdté, mél by byt touto zdrukou vazan. Poskytovatel by na
zéaklad¢ informaci, které ma k dispozici, mél svym tcastnikiim predem poskytnout informace o kvalité poskytovani
on-line sluzby poskytujici obsah v jinych ¢lenskych statech, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, zejména o skute¢nosti,
ze kvalita poskytovani téchto sluzeb by se mohla od kvality poskytovani tychz sluzeb v jejich ¢lenském staté bydliste
lisit. Poskytovatel by nemél mit povinnost aktivné vyhleddvat informace o kvalité poskytovdni on-line sluzby
poskytujici obsah v jiném c¢lenském stété, nez je clensky stat bydlisté Gcastnika. Pfislusné informace by mohly byt
uvedeny na internetovych strankdch poskytovatele.
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(23)  Aby bylo zajisténo, ze poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah, na které se vztahuje toto nafizeni, splni
povinnost poskytovat pfeshrani¢ni pfenositelnost svych sluzeb, aniz by ziskévali piislu§nd prava v jiném ¢lenském
staté, je nezbytné stanovit, Ze tito poskytovatelé by méli byt vzdy opravnéni poskytovat dotéené sluzby tcastnikiim
po dobu jejich docasné pritomnosti v jiném clenském stdté, nez je jejich clensky stat bydlisté. Toho by se mélo
dosdhnout stanovenim pravni fikce, Ze k poskytovani takovych on-line sluzeb poskytujicich obsah, pfistupu k nim
a jejich vyuzivani dochdzi v ¢lenském staté bydlisté acastnika. Tento pravni mechanismus by se mél uplatiovat
pouze za Ulelem zajisfovani pfeshrani¢ni pfenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah. On-line sluzba
poskytujici obsah by méla byt povazovdna za poskytovanou v souladu s pravnimi pfedpisy, pokud jsou sluzba
i obsah poskytovany v souladu s pravnimi pfedpisy v ¢lenském stdté bydli§té. Toto nafizeni a zejména pravni
mechanismus, jimZ je stanovena pravni fikce, Ze k poskytovani on-line sluzeb poskytujicich obsah, pfistupu k nim
a jejich vyuzivani dochdzi v ¢lenském staté bydlisté ucastnika, nebrani poskytovateli v tom, aby Gicastnikovi umoznil
dodatecny pristup k obsahu, ktery poskytovatel v souladu s pravnimi predpisy poskytuje v ¢lenském staté, v némz je
tcastnik docasné piitomen, a vyuzivani tohoto obsahu.

(24)  Pokud jde o udélovéni licenci k autorskému pravu nebo praviim s nim souvisejicim, pravni mechanismus stanoveny
timto nafizenim znamend, Ze u piislusnych tkond rozmnozovani, sdélovani vefejnosti a zpiistupriovani dél a jinych
pfedmétl ochrany, jakoz i u dkont vytézovani nebo zuzitkovani databdzi chranénych zvldstnimi pravy, k nimz
dochazi, kdyz je sluzba poskytovana acastnikiim v dobé, kdy jsou docasné pfitomni v jiném ¢lenském stdté, nez je
jejich ¢lensky stat bydlisté, by se za stat, kde k takovym tkontm dochdzi, mél povazovat ¢lensky stat bydlisté
tcastnika. Mélo by se tedy mit za to, Ze poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah, na které se vztahuje toto
nafizeni, provadéji tyto ikony na zdkladé p¥islusnych opravnéni od dotcenych nositelti prav pro ¢lensky stdt bydlisté
téchto tcastnikd. Ve viech piipadech, kdy jsou poskytovatelé opravnéni provadét tikony sdélovani vefejnosti nebo
rozmnozovani v ¢lenském staté bydlisté svych acastnikd na zakladé opravnéni od dotéenych nositelt prav, by
Ucastnici, ktef{ jsou docasné piitomni v jiném ¢lenském staté, nez je jejich ¢lensky stat bydlisté, méli mit moznost
piistupovat k této sluzbé a vyuzivat ji a v piipadé potieby provadét veskeré pfislusné tikony rozmnozovani, jako je
napiiklad stahovéni, na které by méli ndrok ve svém ¢lenském stdté bydlisté. Poskytovani on-line sluzby poskytujici
obsah poskytovatelti Gicastnikim docasné piitomnym v jiném clenském stdté, nez je jejich ¢lensky stat bydliste,
a vyuzivani této sluzby takovymi tcastniky v souladu s timto nafizenim by nemélo predstavovat poruseni
autorského prava nebo prav s nim souvisejicich ani zddnych jinych prav vyznamnych pro poskytovani obsahu
v rdmci této on-line sluzby, pfistup k nému a jeho vyuzivani.

(25)  Poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah, na které se vztahuje toto nafizeni, by neméli nést odpovédnost za
poruseni jakychkoli smluvnich ujednani, kterd jsou v rozporu s jejich povinnosti umoznit ticastnikiim vyuzivat tyto
sluzby v clenském stdté, v némz jsou docasné pfitomni. Proto by smluvni ujedndni, jejichZ cilem je zakdzat nebo
omezit pfeshrani¢ni prenositelnost téchto on-line sluzeb poskytujicich obsah, neméla byt vymahatelnd.
Poskytovatelé a nositelé prav relevantnich pro poskytovni on-line sluzeb poskytujicich obsah by neméli mit
moznost obchdzet uplatiovani tohoto nafizeni tim, Ze si jako prdvo rozhodné pro smlouvy, jez mezi sebou uzaviou,
zvoli pravo teti zemé. TotéZ by mélo platit pro smlouvy uzaviené mezi poskytovateli a tcastniky.

(26)  Toto nafizeni by dcastnikiim mélo umoznit vyuzivat on-line sluzby poskytujici obsah, které si pfedplatili ve svém
Clenském staté bydlisté, kdyz jsou docasné piftomni v jiném clenském staté. Ucastnici by méli mit na pieshranicni
pienositelnost on-line sluzeb poskytujicich obsah narok pouze tehdy, pokud maji bydlisté v nékterém ¢lenském staté
Unie. Toto nafizeni by proto od poskytovatelti on-line sluzeb poskytujicich obsah mélo vyzadovat, aby k ovétovani
¢lenského stdtu bydlisté svych tcastnika vyuzivali pfijatelné, pfiméfené a G¢inné prostiedky. Za timto tcelem by
poskytovatelé méli vyuzivat prostiedky ovéfovani, které jsou uvedeny v tomto nafizeni. To nevylucuje dohodu mezi
poskytovateli a nositeli prav o téchto prostiedcich ovéfovani v mezich tohoto naiizeni. Ucelem seznamu je
poskytnout pravni jistotu, pokud jde o prostiedky ovéfovani, které maji poskytovatelé pouzivat, a zdroveni omezit
dopad na soukromi tcastniktl. V kazdém piipadé by méla byt zohlednéna Ginnost a pfiméfenost konkrétnich
prostiedkt ovéfovani v daném ¢lenském staté a pro dany typ on-line sluzby poskytujici obsah. Pokud ¢lensky stat
bydlisté Gcastnika nemdze byt ovéfen s dostatetnou jistotou na zdkladé jediného prostiedku ovérovani,
poskytovatelé by méli pouzit dva prostiedky ovéfovani. V piipadech, kdy ma poskytovatel divodné pochybnosti
o ¢lenském staté bydlisté Gcastnika, mél by mit poskytovatel moznost ovétovani ¢lenského statu bydlisté ucastnika
zopakovat. Poskytovatel by mél uplatiiovat technickd a organiza¢ni opatieni, jez vyzaduji platné predpisy v oblasti
ochrany adajti pro zpracovani osobnich tidaji shromdzdénych pro tcely ovéreni clenského statu bydlisté ticastnika
podle tohoto nafizeni. Piiklady téchto opatfeni zahrnuji poskytovdni transparentnich informaci jednotliveiim
o pouzivanych metodach ovéfovani a o jeho tcelu a vhodnd bezpe¢nostni opatien.
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(28)

K ovéteni ¢lenského statu bydlisté Gicastnika by poskytovatel on-line sluzby poskytujici obsah mél pokud mozno
vyuzivat informace, které ma k dispozici, jako jsou faktura¢ni daje. Pokud jde o smlouvy uzaviené pfede dnem
pouzitelnosti tohoto nafizen{ a ovéfovani provadéné pii prodluzovani smlouvy, mél by mit poskytovatel moznost
pozddat ucastnika o poskytnuti informaci nezbytnych k ovéfeni jeho ¢lenského stétu bydlisté pouze v piipadé, kdy
je nelze zjistit na zdklad¢ informaci, které jiz md poskytovatel k dispozici.

Kontroly IP adresy uskute¢iované podle tohoto nafizeni b;r mély byt provadény v souladu se smérnicemi
Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES( ) a 2002/58/ES (). Kromé toho pro tcely ovéfeni ¢lenského stitu
bydlisté Gcastnika nezdlezi na pfesném misté, kde se ucastnﬂ< nacha’zi, ale spiSe na c¢lenském stdté, v némz tlastnik
ke sluzbé pristupuje. Za timto G¢elem by tedy nemély byt shromazdovany ani zpracovavany pfesné lokaliza¢ni Gdaje
ani jakékoliv jiné osobni tidaje Gicastnika. Pokud ma poskytovatel divodné pochybnosti o ¢lenském staté bydlisté
tcastnika a provede kontrolu IP adresy k jeho ovéfeni, mélo by byt jedinym cilem téchto kontrol zjisténi, zda
tcastnik pristupuje k on-line sluzbé poskytujici obsah ve svém ¢lenském stdté bydlisté nebo ze zahraniéi. Proto by
v téchto pFipadech mély byt tdaje ziskané z kontrol IP adres shromazdovany pouze v bindrnim formatu a v souladu
s platnymi pfedpisy v oblasti ochrany tdaja. Poskytovatel by nemél prekrocit tuto miru podrobnosti.

Nositel autorského prava, prav s nim souvisejicich nebo jakychkoli jinych prav k obsahu v rdmci on-line sluzby
poskytujici obsah by mél mit i nadale moznost uplatiiovat svou smluvni svobodu k povolovéni toho, aby jeho obsah
byl poskytovdn, zpfistupnén a vyuzivin podle tohoto nafizeni bez ovéfovani ¢lenského stdtu bydlisté. To mize byt
obzvlasté relevantni v odvétvich, jako je hudba a elektronické knihy. Kazdy nositel prav by mél mit moznost
svobodné se takto rozhodnout pfi uzavirani smluv s poskytovateli on-line sluzeb poskytujicich obsah. Smlouvy mezi
poskytovateli a nositeli prav by nemély omezovat moznost nositeltt prav takové povoleni odejmout, pokud o tom
poskytovatele s pfiméfenym casovym predstihem uvédomi. Povoleni udélené jednotlivym nositelem prav
nezprostuje poskytovatele samo o sobé povinnosti ovérit ¢lensky stt bydlisté dcastnika. Pouze v pripadech, kdy
vichni nositelé autorského prava, prdv s nim souvisejicich nebo jakychkoli jinych prév k obsahu pouzivanému
poskytovatelem rozhodnou, Ze povoli poskytovani svého obsahu, pfistup k nému a jeho vyuzivani bez ovétovani
¢lenského statu bydlisté Gcastnika, neméla by platit povinnost ovéfovat a pro uréeni ¢lenského statu bydlisté daného
tcastnika by méla byt pouzita smlouva mezi poskytovatelem a tcastnikem o poskytovani on-line sluzby poskytujici
obsah. Vechny ostatni aspekty tohoto nafizeni ztistavaji v takovych pfipadech nadile v platnosti.

Toto nafizeni dodrzuje zdkladni préva a cti zdsady zakotvené v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie (déle jen
,Listina“). Proto by mélo byt toto nafizeni vykladdno a uplatiiovano v souladu s témito pravy a zdsadami, zejména
s pravem na respektovani soukromého a rodinného Zivota, s pravem na ochranu osobnich tdaji, pravem na
svobodu projevu, svobodou podnikdni a s prévem na vlastnictvi, véetné dusevniho vlastnictvi. Pfi veskerém
zpracovavani osobnich ddaji podle tohoto nafizeni by méla byt dodrzovdna zdkladni priva, véetné priva na
respektovani soukromého a rodinného Zivota a prava na ochranu osobnich tdaji podle ¢lankd 7 a 8 Listiny, a je
ddlezité, aby toto zpracovani probihalo v souladu se smérnicemi 95/46/ES a 2002/58ES. Poskytovatelé on-line
sluzeb poskytujicich obsah by Zejména méli zajistit, Ze kazdé zpracovani osobnich tdajii podle tohoto nafizeni je
nezbytné, odiivodnéné a pfiméfené k dosazeni piislusného cile. Pokud je ovéfeni ticastnika dostacu)1c1 k poskytnutl
sluzby, neméla by byt pozadovéna jeho identifikace. Udaje shromdzdéné podle tohoto nafizeni pro ucely ovéren{
¢lenského statu bydlisté by poskytovatel nemél uchovavat déle, nez je nezbytné k dokonceni tohoto ovéfeni. Tyto
tdaje by po dokonceni ovéfeni mély byt okamzité a nendvratné zniceny. Tim vSak neni dotéeno uchovavani tdaja,
které byly shromdzdény pro jiny legitimni tcel, v souladu s platnymi pfedpisy v oblasti ochrany ddaji, véetné
piedpisti tykajicich se uchovévani téchto tdaji.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim
osobnich uda)u a o volném pohybu téchto tdaji (Ur. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31). Smérnice 95/46ES je zrusena a nahrazena
s ucinnosti od 25. kvétna 2018 nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto ddajii a o zruSeni smérnice 95/46[ES
(obecné naiizeni o ochrané osobnich tdaja) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/58ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o zpracovani osobnich ddajii a ochrané soukromi
v odvétvi elektronickych komunikaci (smérnice o soukromi a elektronickych komunikacich) (Uf. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37).
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(31)  Smlouvy o udéleni licence k obsahu se obvykle uzaviraji na pomérné dlouhou dobu. V disledku této skute¢nosti
a s cilem zajistit, aby vsichni spotiebitelé, ktef{ maji bydlisté v Unii, mohli vyuzivat pfeshrani¢ni pfenositelnost on-
line sluzeb poskytujicich obsah za stejnych podminek véas a bez zbyte¢ného odkladu, by se toto nafizeni mélo
vztahovat i na smlouvy uzaviené prede dnem jeho pouZzitelnosti a prava nabytd pied timto dnem, pokud jsou tyto
smlouvy a prdva vyznamné pro preshrani¢ni prenositelnost on-line sluzby poskytujici obsah poskytované po tomto
dni. Uplatiiovat toto nafizeni takovym zptsobem je rovnéz nutné k zajisténi rovnych podminek pro poskytovatele
on-line sluzeb poskytujicich obsah, na néz se vztahuje toto nafizeni, ktef{ pisobi na vnitinim trhu, zejména pro
malé a stiedni podniky, nebot poskytovatelé, ktefi uzavieli dlouhodobé smlouvy s nositeli prav, budou moci svym
tcastnikim nabidnout pteshrani¢ni pfenositelnost nezdvisle na tom, zda maji moznost takové smlouvy znovu
sjednat. Uplatiovanim tohoto nafizeni uvedenym zptusobem by se navic mélo zajistit, Ze kdyZ poskytovatelé ucini
opatieni nezbytnd pro pteshrani¢ni pfenositelnost svych sluzeb, budou moci takovou pfenositelnost nabidnout ve
vztahu k veskerému svému on-line obsahu. To by se mélo vztahovat také na poskytovatele on-line sluzeb
poskytujicich obsah, ktefi nabizeji balicky, jez kombinuji sluzby elektronickych komunikaci s on-line sluzbami
poskytujicimi obsah. Kone¢né by zminény zptsob uplatiiovéani tohoto nafizeni mél také umoznit, Ze nositelé prav
nebudou muset znovu sjedndvat stavajici licenéni smlouvy proto, aby poskytovatelé mohli nabizet pfeshrani¢ni
pienositelnost svych sluzeb.

(32)  JelikoZ se toto nafizeni tedy bude vztahovat na nékteré smlouvy uzaviené pfede dnem jeho pouzitelnosti a prava
nabytd pied timto dnem, je rovnéz vhodné stanovit pfiméfenou dobu mezi dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost
a dnem jeho pouzitelnosti, aby tak bylo umoznéno nositelim prav a poskytovatelim on-line sluzeb poskytujicich
obsah, na které se vztahuje toto nafizeni, provést kroky nezbytné k ptizptisobeni se nové situaci a zdroveil umoznit
poskytovateltim upravit podminky pouzivani jejich sluzeb. Zmény podminek pouzivani on-line sluzeb poskytujicich
obsah, nabizenych v bali¢cich kombinujicich sluzbu elektronickych komunikaci a on-line sluzbu poskytujici obsah,
které jsou provedeny striktné za tcelem souladu s pozadavky tohoto nafizeni, by pro dcastniky nemély zaklddat
zddné pravo podle vnitrostatnich pravnich pfedpist provadéjicich regulaéni ramec pro sité a sluzby elektronickych
komunikaci odstoupit od smluv na poskytovani téchto sluzeb elektronickych komunikaci.

(33)  Cilem tohoto nafizeni je zlepSeni konkurenceschopnosti podporou inovaci v oblasti on-line sluzeb poskytujicich
obsah a prildkdnim vice spotfebitelti. Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno uplatriovani pravidel hospodafské
soutéze, a zejména ¢lankd 101 a 102 Smlouvy o fungovéani EU. Pravidla stanovend v tomto nafizeni nesméji byt
pouzita k omezovani hospodaiské soutéze v rozporu se Smlouvou o fungovani EU.

(34) Timto nafizenim by nemélo byt dotéeno uplatitovani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/26/EU ('),
a zejména hlavy III této smérnice. Toto nafizeni je v souladu s cilem usnadnit pfistup k obsahu chrdanénému
autorskym pravem nebo pravy s nim souvisejicimi i ke sluzbam, které se k tomuto obsahu poji, v souladu s pravnimi

piedpisy.

(35)  Aby bylo dosazeno cile, kterym je zajisténi pfeshrani¢ni pfenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah v Unii, je
vhodné pfijmout nafizeni, které je pfimo pouzitelné v ¢lenskych stdtech. Je to nezbytné k zajisténi toho, aby pravidla
pfeshrani¢ni pfenositelnosti byla jednotné uplatiiovdna ve vSech clenskych stitech a aby vstoupila v platnost pro
vSechny on-line sluzby poskytujici obsah ve stejnou dobu. Pouze nafizeni zaji$tuje nezbytny stupei pravni jistoty,
ktery spotiebitelim umozni plné vyuzivat vyhod pfeshrani¢ni pfenositelnosti v celé Unii.

(36) Jelikoz cile tohoto nafizeni, a sice Gpravy pravniho rdmce tak, aby bylo mozno poskytovat pfeshrani¢ni
pfenositelnost on-line sluzeb poskytujicich obsah v Unii, nemaze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe
jej, z dtivodu jeho rozsahu a G¢inkd, maze byt 1épe dosazeno na drovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni
v souladu se zdsadou subsidiarity podle ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné k dosazeni tohoto cile. Toto
nafizeni zejména nemd podstatny vliv na zptsob, jakym jsou udélovany licence k praviim, a neuklddd nositelim
prav a poskytovateliim povinnost znovu sjedndvat smlouvy. Toto nafizeni také nevyzaduje, aby poskytovatelé
piijimali opatfeni k zajisténi kvality poskytovani on-line sluzeb poskytujicich obsah mimo ¢lensky stat bydlisté
ucastnikd. Toto nafizeni se rovnéZz nevztahuje na poskytovatele, ktefi nabizeji on-line sluzby poskytujici obsah
bezplatné a ktefi se nerozhodli vyuzit moznosti preshrani¢ni ptenositelnosti svych sluzeb. Neuklddd proto zadné
nepfiméfené ndklady,

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/26/EU ze dne 26. inora 2014 o kolektivni spravé autorského prdva a prav s nim
souvisejicich a udélovani licenci pro vice tizemi k praviim k uZit{ hudebnich dél online na vnitinim trhu (UF. vést. L 84, 20.3.2014,
s. 72).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast piisobnosti
1. Toto nafizeni zavadi v Unii spole¢ny piistup k pfeshrani¢ni pfenositelnosti on-line sluzeb poskytujicich obsah
zajisténim toho, aby ucastnici ptenositelnych on-line sluzeb poskytujicich obsah, které jsou v souladu s pravnimi predpisy

poskytovény v jejich ¢lenském stdté bydlisté, mohli mit k témto sluzbdm piistup a mohli je vyuZzivat, pokud jsou docasné
piitomni v jiném clenském stdté, nez je jejich clensky stdt bydliste.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na oblast zdanéni.

Cldnek 2

Definice
Pro tacely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,ucastnikem spottebitel, ktery je na zdkladé smlouvy o poskytovdni on-line sluzby poskytujici obsah uzaviené
s poskytovatelem, af za Gplatu, nebo bezplatné, opravnén k pfistupu k takové sluzbé a k jejimu vyuzivani v clenském
staté bydliste;

2) ,spotiebitelem” fyzickd osoba, kterd ve smlouvach, na které se vztahuje toto nafizeni, jednd za tcelem, ktery nespadd do
jeji obchodni, podnikatelské, femeslné nebo profesni ¢innosti;

oY X

3) ,clenskym statem bydlisté“ clensky stt urceny na zdkladé ¢lanku 5, v némz md tcastnik své skutecné a stalé bydliste;

4) ,docasnou pritomnosti v jiném ¢lenském staté“ Casové omezend piitomnost v jiném ¢lenském staté, nez je lensky stat
bydliste;

5) ,on-line sluzbou poskytujici obsah sluzba ve smyslu ¢ldnkd 56 a 57 Smlouvy o fungovdni EU, kterou poskytovatel
v souladu s pravnimi pfedpisy poskytuje on-line G¢astnikovi v jeho ¢lenském staté bydlisté za dohodnutych podminek,
ktera je prenositelnd a je:

i) audiovizudlni medidlni sluzbou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) smérnice 2010/13/EU, nebo

ii) sluzbou, jejimz hlavnim rysem je poskytovani dél, jinych pfedmétti ochrany nebo pifenost vysilacich organizaci,
piistupu k nim a jejich vyuzivani, at uz linedrné, nebo na vyzadani;

6) ,pienositelnosti“ rys on-line sluzby poskytujici obsah, diky kterému mohou tcastnici ve svém ¢lenském staté bydlisté
skutecné pristupovat k on-line sluzbé poskytujici obsah a vyuzivat ji, aniz by byli omezeni na konkrétni misto.

Cldnek 3

Povinnost umoznit pfeshrani¢ni pfenositelnost on-line sluzeb poskytujicich obsah

1. Poskytovatel on-line sluzby poskytujici obsah za tplatu umozni Gcastnikovi, ktery je docasné pfitomen v jiném
¢lenském stdte, pristupovat k on-line sluzbé poskytujici obsah a vyuzivat ji stejnym zptisobem jako v ¢lenském staté bydlisté
Gcastnika, véetné umoznéni piistupu ke stejnému obsahu na stejnych typech a stejném poctu zafizeni, pro stejny pocet
uzivateldl a se stejnym rozsahem funkei.

2. Poskytovatel netictuje ticastnikovi za piistup k on-line sluzbé poskytujici obsah a jeji vyuzivani podle odstavce 1
zddné dalsi poplatky.

3. Povinnost stanovend v odstavci 1 se nevztahuje na pfipadné pozadavky na kvalitu doddni on-line sluzby poskytujici
obsah, které je poskytovatel povinen plnit pfi poskytovani této sluzby v clenském staté bydlisté, neni-li mezi
poskytovatelem a ucastnikem vyslovné dohodnuto jinak.

Poskytovatel pfi poskytovani on-line sluzby poskytujici obsah podle odstavce 1 nepfijme Zddné kroky ke sniZeni kvality
dodéni této sluzby.
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4. Poskytovatel na zdkladé informaci, které ma k dispozici, informuje tcastnika o kvalité doddni on-line sluzby
poskytujici obsah poskytované podle odstavce 1. Tuto informaci sdéli Gcastnikovi pfed poskytnutim on-line sluzby
poskytujici obsah podle odstavce 1, a to odpovidajicimi a pfiméfenymi prostiedky.

Clanek 4

Misto poskytovéni on-line sluzeb poskytujicich obsah, pfistupu k nim a jejich vyuZivini

Za misto, kde dochazi k poskytnuti on-line sluzby poskytujici obsah podle tohoto nafizeni t¢astnikovi, ktery je docasné
piitomen v jiném ¢lenském staté, jakoz i k piistupu k této sluzbé a jejimu vyuZzivani ze strany daného acastnika, se povazuje
pouze jeho ¢lensky stat bydlisté.

Cldnek 5

Ovéfoviani clenského stitu bydlisté

1. Poskytovatel pii uzavieni a prodlouzeni smlouvy o poskytovani on-line sluzby poskytujici obsah za tplatu ovéf
¢lensky stat bydlisté uzivatele a k tomuto acelu pouzije nejvyse dva z nésledujicich prostiedki ovéfeni a zajisti, aby tyto
prostiedky byly pfijatelné, pfiméfené a Gcinné:

a) prikaz totoznosti, prostredky pro elektronickou identifikaci, zejména prostredky spada11c1 mezi s¥stemy elektronické
identifikace ozndmené v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 (°), nebo jiny platny
doklad totoznosti potvrzujici ¢lensky stat bydlisté acastnika;

b) platebni tidaje, jako je &islo bankovniho Gétu nebo &islo kreditni ¢i debetni karty teastnika;
¢) misto instalace set-top boxu, dekodéru nebo podobného zafizeni pouzivaného pro dodavani sluzeb ucastnikovi;

d) doklad o thradé poplatki castnikem za jiné sluzby poskytované v daném c¢lenském stdté, jako jsou napiiklad televizni
a rozhlasové koncesionaiské poplatky;

e) smlouva o poskytovéni internetového nebo telefonického pfipojeni nebo jakykoli podobny typ smlouvy, kterd icastnika
vaze k ur¢itému clenskému sttu;

f) zépis do mistnich voli¢skych seznamii, pokud jsou takové seznamy vefejné dostupné;
g) ddaje o placeni mistnich dani, pokud jsou tyto informace vefejné dostupné;

h) faktura za vefejné sluzby, kterd acastnika vdze k ur¢itému clenskému statu;

i) fakturacni nebo postovni adresa ucastnika;

j) prohldseni Gcastnika potvrzujici jeho adresu v ¢lenském stdtu;

k) kontrola IP adresy ticastnika za ti¢elem zjisténi ¢lenského stdtu, v némz acastnik pfistupuje k on-line sluzbé poskytujici
obsah.

Prosttedky ovéfeni podle pismen i) az k) se pouZiji pouze v kombinaci s jednim z prostiedkii ovéfeni podle pismen a) az h),
ledaze postovni adresa podle pismene i) je uvddéna ve vefejné pfistupném Gfednim registru.

2. Pokud ma poskytovatel béhem trvani smlouvy o poskytovénf on-line sluzby poskytujici obsah diivodné pochybnosti
o ¢lenském statu bydlisté Gcastnika, mize )eho ¢lensky stat bydlisté znovu ovéfit v souladu s odstavcem 1. V tomto pr1pade
Ize viak pouzit prostiedky ovéfeni podle pismene k) jako jediné prostiedky. Udaje ziskané pomoci prostiedki ovéfeni podle
pismene k) se shromazduji pouze v bindrnim formatu.

(") Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 910/2014 ze dne 23. éervence 2014 o elektronické identifikaci a sluzbich
vytvaiejicich dvéru pro elektronické transakce na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014,
s. 73).
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3. Poskytovatel je opravnén pozadat tcastnika, aby mu poskytl informace nezbytné pro urceni tcastnikova ¢lenského
statu bydlisté v souladu s odstavci 1 a 2. Pokud tcastnik tyto informace neposkytne a poskytovatel v disledku toho neni
schopen ovéfit clensky stat bydlisté tohoto ucastnika, neumozni poskytovatel na zdkladé tohoto nafizeni takovému
Gcastnikovi pFistup k on-line sluzbé poskytujici obsah a jeji vyuzivani po dobu, kdy je G¢astnik docasné piitomen v jiném
Clenském staté.

4. Nositelé autorského prava nebo prdv s nim souvisejicich nebo nositelé jakychkoli jinych prav k obsahu v rdmci on-line
sluzby poskytujici obsah mohou povolit poskytovani svého obsahu, pfistup k nému a jeho vyuzivani v souladu s timto
nafizenim, aniz by bylo tfeba ovéfit ¢lensky stat bydlisté. V téchto piipadech je pro urceni ¢lenského statu bydlisté ticastnika
dostacujici smlouva mezi poskytovatelem a tcastnikem o poskytovani on-line sluzby poskytujici obsah.

Nositelé autorského prava nebo prav s nim souvisejicich nebo nositelé jakychkoli jinych prav k obsahu v rdmci on-line
sluzby poskytujici obsah jsou opravnéni povoleni udélené podle prvniho pododstavce odvolat, pokud o tom poskytovatele
uvédomi s pfiméfenym Casovym predstihem.

5. Smlouva mezi poskytovatelem a nositeli autorského prava nebo prdv s nim souvisejicich nebo nositeli jakychkoli
jinych prav k obsahu v rdmci on-line sluzby poskytujici obsah nesmi omezovat moznost téchto nositelti prav odvolat
povoleni uvedené v odstavci 4.

Cldnek 6

Preshrani¢ni pfenositelnost bezplatnych on-line sluzeb poskytujicich obsah

1. Poskytovatel bezplatné on-line sluzby poskytujici obsah se miize rozhodnout, Ze svym tcastnikam, kteff jsou docasné
piitomni v jiném ¢lenském stdté, umozni piistup k on-line sluzbé poskytujici obsah a jeji vyuzivani za podminky, Ze dany

vv/ ¥

provozovatel ovéii ¢lensky stat bydlisté Gcastnika v souladu s timto nafizenim.

2. Poskytovatel informuje své Gcastniky, pfislusné nositele autorského prava a prdv s nim souvisejicich a pfislusné
nositele jakychkoli jinych prav k obsahu on-line sluzby poskytujici obsah o svém rozhodnuti poskytovat on-line sluzbu
poskytujici obsah v souladu s odstavcem 1, pfedtim neZ zahdji poskytovani takovéto sluzby. Tuto informaci sdéli
odpovidajicimi a pfiméfenymi prostiedky.

3. Toto nafizeni se pouzije na poskytovatele, kteti poskytuji on-line sluzbu poskytujici obsah v souladu s odstavcem 1.

Cldnek 7

Smluvni yjedndni

1. Veskera smluvn{ ujedndni, véetné smluvnich ujedndni mezi poskytovateli on-line sluzeb poskytujicich obsah a nositeli
autorského prava nebo prav s nim souvisejicich nebo nositeli jakychkoli jinych prav k obsahu on-line sluzeb poskytujicich
obsah, jakoz i ujedndni mezi uvedenymi poskytovateli a jejich Gcastniky, kterd jsou v rozporu s timto nafizenim, véetné
ujedndni, kterd zakazuji preshrani¢ni pfenositelnost on-line sluzeb poskytujicich obsah nebo ji na ur¢itou dobu omezuji,
jsou nevymahatelnd.

2. Toto nafizeni se pouzije bez ohledu na pravo pouzitelné pro smlouvy uzaviené mezi poskytovateli on-line sluzeb
poskytujicich obsah a nositeli autorského prava nebo prav s nim souvisejicich nebo nositeli jakychkoli jinych prav k obsahu
v ramci on-line sluzeb poskytujicich obsah nebo pro smlouvy uzaviené mezi témito poskytovateli a jejich tcastniky.

Cldnek 8

Ochrana osobnich ddaji

1. Zpracovani osobnich tdaji v rdmci tohoto nafizeni, zejména pro ucely ovéfeni clenského stdtu bydlisté ticastnika
podle ¢lanku 5, se provadi v souladu se smérnicemi 95/46/ES a 2002/58/ES. Zejména se pouzivani prostiedki ovéfovani
v souladu s ¢ldnkem 5 a veskeré zpracovavani osobnich udaji podle tohoto nafizeni omezi na to, co je nezbytné
a pfiméfené z hlediska dosazeni cile tohoto nafizeni.

2. Udaje, které byly shromazdény podle ¢linku 5, se pouziji vyhradné pro tcely ovéfeni ¢lenského stitu bydlisté
ucastnika. Tyto tdaje nesmi byt sdélovany, preddvany, sdileny, nesmi byt pfedmétem licence ani jinak pfedavany nositelim
autorského prava nebo prav s nim souvisejicich ¢i nositelim jakychkoli jinych prav k obsahu v ramci on-line sluzeb
poskytujicich obsah, ani jinym tfetim stranam.

3. Udaje shromdzdéné podle clinku 5 nesmi poskytovatelé on-line sluzeb poskytujicich obsah uchovavat déle nez po
dobu, kterd je nezbytnd k provedeni ovéfeni ¢lenského statu bydlisté Gcastnika podle €l. 5 odst. 1 nebo 2. Po provedeni
kazdého ovéfeni musi byt tyto tidaje okam?zité a nendvratné znieny.
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Cldnek 9
PouZiti na stdvajici smlouvy a nabytd priva

1. Toto nafizeni se pouzije i na smlouvy uzaviené pfede dnem jeho pouzitelnosti a na prava nabyta pred timto dnem,
pokud jsou tyto smlouvy a prava vyznamné pro poskytovani on-line sluzby poskytujici obsah, pfistup k ni a jeji vyuzivani
v souladu s ¢lanky 3 a 6 po tomto dni.

2. Do 21. kvétna 2018 poskytovatel on-line sluzby poskytujici obsah, kterd je poskytovana za tplatu, v souladu s timto
nafizenim oveéfi ¢lensky stat bydlisté castnika, ktef{ uzavieli smlouvy o poskytovani on-line sluzby poskytujici obsah pied
uvedenym dnem.

Do dvou mésicti ode dne, k némuz poskytovatel bezplatné on-line sluzby poskytujici obsah poprvé poskytne sluzbu
v souladu s ¢lankem 6, ovéii tento poskytovatel v souladu s timto nafizenim ¢lensky stat bydlisté acastnika, ktefi uzavreli
smlouvy o poskytovani on-line sluzby poskytujici obsah pfed uvedenym dnem.

Cldnek 10
Piezkum

Do 21. bfezna 2021 a poté dle potieby posoudi Komise uplatiiovani tohoto nafizeni s ohledem na prdvni, technicky
a hospodaéisky vyvoj a ptedlozi o tom zprdvu Evropskému parlamentu a Radé.

Zprava uvedend v prvnim pododstavci mimo jiné posoudi uplatriovani prostiedkti ovérovani clenského statu bydlisté
uvedenych v ¢ldnku 5 s ptihlédnutim k nové vyvinutym technologiim a odvétvovym normdm a postuptim a v pfipadé
potieby zvazi nutnost piezkumu. Zprava vénuje zvlastni pozornost dopadu tohoto nafizeni na malé a stfedni podniky a na
ochranu osobnich ddajti. Komise ke zpravé pifpadné piipoji legislativni navrh.

Cldnek 11
Zavérena ustanoveni
1. Toto naiizenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Utednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 20. bfezna 2018.
Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
Ve Strasburku dne 14. Cervna 2017.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predsedkyné
A. TAJANI H. DALLI
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2017/1129
ze dne 14. ¢ervna 2017

o prospektu, ktery md byt uvefejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papiri k obchodovani
na regulovaném trhu, a o zruSeni smérnice 2003/71/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢linek 114 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,

s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidlniho vyboru (%),

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (°),

vzhledem k témto davodim:

(1)  Toto nafizeni pfedstavuje dalezity krok k dokonéeni unie kapitdlovych trhii stanovené ve sdéleni Komise ze dne
30. zaif 2015 nazvaném ,Akéni plan pro vytvafeni unie kapitdlovych trht“. Cilem unie kapitdlovych trhti je pomoci
podnikiim vyuzivat riznorod¢jsi zdroje kapitdlu pochdzejici odkudkoli z Evropské unie (déle jen ,Unie”), zvysit
efektivnost fungovéni trhi a nabidnout investortim a stiadatelim dalsi pfilezitosti pro investice, a to s cilem posilit
rust a vytvaret pracovni mista.

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES (*) stanovila harmonizované zdsady a pravidla pro prospekt,
ktery md byt sestaven, schvdlen a uvefejnén pii vefejné nabidce nebo piijeti cennych papirti k obchodovani na
regulovaném trhu. Vzhledem k legislativnimu a trznimu vyvoji, k némuz doslo od vstupu smérnice v platnost, by
uvedend smérnice méla byt zruSena a nahrazena timto nafizenim.

(3)  Zpfistupnovani informaci v pipadech vefejnych nabidek cennych papirii nebo pfijeti cennych papirt k obchodovani
na regulovaném trhu md zdsadni vyznam pro ochranu investort, nebot se tak odstraniuje informacni asymetrie mezi
investory a emitenty. Harmonizaci tohoto zpfistupiiovani informaci je mozné vytvofit mechanismus pfeshrani¢niho
pasu, ktery usnadriuje G¢inné fungovani vnitiniho trhu s velkou rozmanitosti cennych papirt.

(4  Ruznorodé piistupy by vedly k roztii§ténosti vnitiniho trhu, nebot by se na emitenty, osoby nabizejici cenné papiry
a na osoby, které zadaji o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, vztahovala v riiznych ¢lenskych sttech rizna
pravidla a mohlo by se stit, ze by prospekty schvélené v jednom ¢lenském stdté nebylo mozné pouzit v jinych
¢lenskych statech. Pfi neexistenci harmonizovaného ramce, ktery by zajistoval jednotnost zpFistupniovani informaci
a fungovani takového pasu v Unii, je proto pravdépodobné, Ze rozdily mezi pravem ¢lenskych stita by vytvorily
piekazky, které by branily hladkému fungovani vnitintho trhu s cennymi papiry. Aby se tedy zajistilo fadné
fungovani vnitintho trhu a zlepsily podminky jeho fungovani, zejména pokud jde o kapitdlové trhy, a aby byla
zarucena vysokd troven ochrany spotfebitelt a investort, je vhodné vymezit regulacni rdmec pro prospekty na
trovni Unie.

() Uk vést. C 195, 2.6.2016, s. 1.

( Ut. vést. C 177, 18.5.2016, s. 9.

()  Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. dubna 2017 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
16. kvétna 2017.

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery md byt zvefejnén pii vefejné
nabidce nebo piijeti cennych papirti k obchodovani, a o zméné smérnice 2001/34[ES (UE. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64).

.
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(5)  Je vhodné a nezbytné, aby pravidla zpfistupniovani informaci v piipadech, kdy jsou cenné papiry vefejné nabizeny
nebo pfijimany k obchodovani na regulovaném trhu, méla legislativni formu nafizeni, aby se zajistilo, Ze ustanoveni,
ktera p¥imo uklddaji povinnosti osobdm, jez se podileji na vefejnych nabidkdch cennych papirt a na pfijeti cennych
papirti k obchodovani na regulovaném trhu, budou uplatiovina jednotné v celé Unii. Jelikoz pravni rdmec pro
ustanoveni o prospektech nezbytné zahrnuje opatfeni, kterd vymezuji pfesné pozadavky na vSechny razné aspekty,
jez tvoii nedilnou soucdst prospektu, dokonce i nepatrné odlisnosti v piistupu k jednomu z téchto aspektii by mohly
vytvofit zdvazné piekdzky branici pfeshrani¢nimu nabizeni cennych papird, nékolikandsobné kétaci na
regulovanych trzich a fungovéni pravidel Unie pro ochranu spotiebitele. Proto by se vyuZitim nafizeni, které je
piimo pouzitelné a nevyzaduje vnitrostdtni pravni pfedpisy, méla omezit moznost, ze budou na trovni jednotlivych
stdtd pfijimdna riznorodd opatfeni, a mély by tim byt zaji§tény jednotny pFistup a vétsi pravni jistota a mélo by se
tim také zabranit vzniku téchto zdvaznych piekdzek. Vyuzitim natizeni se rovnéz posili davéra v transparentnost
trhd v Unii a sniZi se slozitost pravni Gpravy, jakoz i naklady spole¢nosti na vyhleddvani a dodrzovani ptedpist.

(6)  Pii posuzovani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/73/EU () vyslo najevo, Ze urcité zmény zavedené
uvedenou smérnici nedosahly svych pivodnich cilti a Ze je tieba v rezimu prospektu v Unii provést dalsi zmény, aby
se zjednodusilo a zdokonalilo jeho uplatiiovéni, zvysila jeho efektivnost a posilila mezindrodni konkurence-
schopnost Unie, a pfispélo se tak ke snizeni administrativni zatéZe.

(7)  Toto nafizeni md zajistit ochranu investort a efektivnost trhu a zdroven posilit vnitini trh s kapitdlem. Poskytovani
informaci, které je podle povahy emitenta a cennych papird nezbytné k tomu, aby investofi mohli ¢init informovana
investi¢ni rozhodnuti, spole¢né s pravidly jedndni podnikii zaji§tuje ochranu investort. Kromé toho jsou tyto
informace G¢innym prostiedkem zvySovdni divéry v cenné papiry, a tim pfispivaji k fddnému fungovani a rozvoji
trha s cennymi papiry. Vhodnym zptsobem pro zpfistupnéni téchto informaci je uvefejnéni prospektu.

(8)  Pozadavky na zpiistupnovani informaci podle tohoto naffzeni nebrani ¢lenskému statu nebo pislusnému orgnu
nebo burze ulozit svymi pfedpisy dalsi zvldstni pozadavky v souvislosti s pfijimdnim cennych papirti k obchodovani
na regulovaném trhu, zejména pokud jde o spravu a fizeni spolecnosti. Tyto pozadavky by nemély pfimo ani
nepfimo omezovat sestavovani, obsah a $ifeni prospektu schvileného piislusnym orgdnem.

(9)  Nekapitalové cenné papiry vydavané clenskym stitem nebo orgdny regionalni ¢i mistni samospravy ¢lenského statu,
vefejnymi mezindrodnimi organizacemi, jejichZ ¢leny je jeden nebo vice ¢lenskych statd, Evropskou centrdlni
bankou nebo centrdlnimi bankami ¢lenskych stdtd by nemély do piisobnosti tohoto natizeni spadat, a mély by tedy
ziistat timto naf{zenim nedotceny.

(10)  Povinnost uvefejiiovat prospekt by se méla vztahovat na kapitdlové i nekapitdlové cenné papiry vefejné nabizené
nebo piijimané k obchodovani na regulovanych trzich tak, aby se zajistila ochrana investorti. Nékteré z cennych
papirti, na néz se vztahuje toto nafizeni, opraviuji drzitele k ziskdni pfevoditelnych cennych papirii nebo ¢dstky
v hotovosti, kterd je urcena s ohledem na jiné néstroje, zejména prevoditelné cenné papiry, mény, irokové miry nebo
trokové vynosy, komodity nebo jiné indexy ¢i ukazatele. Toto nafizeni se vztahuje zejména na opéni listy, kryté
op¢ni listy, certifikty, cenné papiry nahrazujici jiné cenné papiry a konvertibilni dluhopisy, napiiklad cenné papiry
konvertibiln{ na zdkladé rozhodnuti investora.

(11)  Aby se zajistilo schvdleni a pfeshrani¢ni pouzitelnost prospektu, jakoz i dohled nad dodrzovanim tohoto nafizeni, je
tieba, aby byl pro kazdy prospekt uréen prislusny orgdn. Proto by toto nafizeni mélo jasné urcit domovsky clensky
stat, ktery ma pro schvéleni prospektu nejlepsi predpoklady.

(")  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/73/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice 2003/71/ES
o prospektu, ktery md byt zvefejnén pii vefejné nabidce nebo piijeti cennych papirti k obchodovéni, a smérnice 2004/109/ES
o0 harmonizaci pozadavki na prithlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovéni na
regulovaném trhu (Uf. vést. L 327, 11.12.2010, s. 1).
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(13)

(15)

(16)

(18)

()

U vefejnych nabidek cennych papirt s celkovou hodnotou protiplnéni v Unii niz$i nez 1 000 000 EUR jsou naklady
na sestaveni prospektu podle tohoto nafizeni pravdépodobné netimérné predpoklddanym vynostim z nabidky. Proto
je vhodné, aby se povinnost sestavit prospekt podle tohoto nafizeni na nabidky takto malého rozsahu nevztahovala.
Clenské staty by nemély povinnost sestavit prospekt podle tohoto nafizeni rozsifovat na vefejné nabidky cennych
papirti s celkovou hodnotou protiplnéni pod touto prahovou hodnotou. Clenské stity by vsak mély mit moznost
stanovit na vnitrostatn{ drovni dalsi pozadavky na zpfistupiiovani informaci, pokud takové pozadavky nepfedstavuji
ve vztahu k témto nabidkdm cennych papirt nepfiméfenou ¢i zbytecnou zatéz.

Kromé toho je s ohledem na rozdilné velikosti finan¢nich trhii v celé Unii vhodné poskytnout ¢lenskym statiim
moznost osvobodit vefejné nabidky cennych papird, které nepfevysuji 8 000 000 EUR, od povinnosti uvefejnit
prospekt, kterd je stanovena v tomto nafizeni. Clenské stity by zejména mély mit moznost stanovit ve svych
vnitrostatnich pravnich pfedpisech prahovou hodnotu v rozmezi od 1 000 000 EUR do 8 000 000 EUR, kterd bude
vyjadrena jako celkovd hodnota protiplnéni u nabidky v Unii po dobu dvandcti mésicti a pod jejiz Grovni by se toto
osvobozeni mélo uplatiovat s pfihlédnutim k Grovni doméci ochrany investort, kterou povazuji za pfiméfenou. Pro
tyto osvobozené vefejné nabidky cennych papirt by vsak nemél platit rezim pasu podle tohoto nafizeni. Pod
uvedenou hranici by clenské stity mély mit moZznost stanovit na vnitrostitni drovni jiné pozadavky na
zpiistupiiovani informaci, pokud takové pozadavky nepfedstavuji ve vztahu k témto osvobozenym nabidkdm
cennych papirti nepfiméfenou ¢i zbytecnou zatéz. Zddné ustanoveni tohoto nafizeni by nemélo témto clenskym
statim branit v zavedeni pravidel na vnitrostitni Grovni, kterd organizdtorim mnohostranného obchodniho
systému umozni ur¢it obsah dokumentu pro pfijeti, ktery musi emitent pfi prvnim pfijeti svych cennych papiri
k obchodovani piedlozit, nebo zptsoby ptrezkumu tohoto dokumentu.

Pouhé pfijeti cennych papird k obchodovani v mnohostranném obchodnim systému nebo uvefejnéni kupni
a prodejni ceny by nemélo byt samo o sobé povazovano za vefejnou nabidku cennych papirti, a proto se na néj
povinnost sestavit prospekt podle tohoto nafizeni nevztahuje. Prospekt by byl pozadovdn pouze tehdy, je-li

v uvedenych situacich soucasné ucinéno sdéleni pfedstavujici ,vefejnou nabidku cennych papirt“ ve smyslu tohoto
naffzeni.

Je-li nabidka cennych papirt urcéena vyhradné omezenému okruhu investort, kteff nejsou kvalifikovanymi investory,
sestaveni prospektu predstavuje vzhledem k malému poctu osob, jimz je nabidka uréena, nepfiméfenou zdtéz,
a tudiz by se prospekt nemél vyzadovat. To by platilo naptiklad v ptipadé nabidky urcené omezenému poctu
pifbuznych nebo osobnich zndmych vedoucich pracovnikii spole¢nosti.

V souvislosti s nabidkami pfevzeti, transakcemi za tielem fiz{ a jinymi transakcemi majicimi vliv na vlastnictvi nebo
ovladani spole¢nosti by toto nafizeni mélo byt v piislusnych ptipadech vykldddno zptsobem, ktery je v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ().

Motivovani fediteld a zaméstnanct k tomu, aby drzeli cenné papiry své vlastn{ spolecnosti, miize mit piiznivy vliv
na spravu a Fizeni spolecnosti a ptispét k vytvafeni dlouhodobé hodnoty tim, Ze se podpofi odhodldni zaméstnanct
a smysl pro odpovédnost, sladi se ptislusné zdjmy akcionditi a zaméstnanct a zaméstnanctim budou poskytnuty
investi¢ni pfilezitosti. Zapojeni zaméstnanct do vlastnictvi jejich spole¢nosti je obzvlasté dalezité u malych
a stfednich podnikd, v nichZ se jednotlivi zaméstnanci mohou vyznamnou mérou podilet na dspéchu dané
spolecnosti. Proto by se povinnost uvefejnit prospekt neméla vztahovat na nabidky ucinéné v rdmci systému
zaméstnaneckych akcii v Unii, pokud je zpfistupnén dokument obsahujici informace o poétu a povaze cennych
papirt a divody a podrobnosti nabidky nebo pfidéleni, aby byla zajisténa ochrana investorti. Aby byl zajistén rovny
piistup vSech feditelti a zaméstnanct k systémim zaméstnaneckych akcif, a to nezavisle na tom, zda je jejich
zaméstnavatel usazen v Unii nebo mimo ni, nemélo by se jiz vyzadovat rozhodnuti o rovnocennosti trhil t¥etich
zemi, je-li zpfstupnén tento informacni dokument. VSem udcastniktim systému zameéstnaneckych akcii tak bude
poskytnuto rovné zachdzeni a rovnocenné informace.

Redici emise akcii nebo cennych papirit umoziiujicich nabyti akcii, jsou ¢asto transakce se znaénym dopadem na
kapitalovou strukturu emitenta, jeho vyhlidky a finan¢ni situaci, pro které je proto potieba mit k dispozici informace
obsazené v prospektu. Naopak pokud emitent vlastni akcie, které jiz byly pfijaty k obchodovani na regulovaném

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/25/ES ze dne 21. dubna 2004 o nabidkach pievzeti (Uf. vést. L 142, 30.4.2004,
s. 12).
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trhu, nemél by se prospekt vyzadovat pro zadné dalsi pfijeti akcii stejné ti{dy na tomtéz regulovaném trhu, a to ani
v piipadé, kdy jsou takové akcie vysledkem konverze ¢i vymény jinych cennych papirti ¢i vysledkem vykonu prav
z jinych cennych papirti, pokud nové piijaté akcie pfedstavuji omezeny podil ve vztahu k akciim stejné tiidy, které
jiz byly piijaty na stejném regulovaném trhu, pokud ov§em neni takové piijeti spojeno s vefejnou nabidkou cennych
papirti, kterd spadd do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Stejnd zdsada by se méla obecngji vztahovat na cenné
papiry, které jsou zastupitelné s cennymi papiry, které jiz byly piijaty k obchodovani na regulovaném trhu.

(19)  Timto nafizenim nejsou dotéeny pravni a spravni predpisy pfijaté podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU (') v souvislosti s fesenim krizi Gvérovych instituci, zejména podle ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 59 odst. 2 a &l. 63
odst. 1 a 2 uvedené smérnice, v ptipadech, kdy neni povinnost uvefejnit prospekt.

(20)  Osvobozeni od povinnosti uvefejnit prospekt podle tohoto nafizeni by mélo byt mozné kombinovat, pokud jsou
podminky téchto osvobozeni v pfipadé vefejné nabidky cennych papirt nebo piijeti k obchodovani na regulovaném
trhu splnény soucasné. Je-li napiiklad nabidka soucasné urcena kvalifikovanym investorim, nekvalifikovanym
investortim, z nichz se kazdy zavaze investovat nejméné 100 000 EUR, zaméstnanciim emitenta a déle omezenému
poctu nekvalifikovanych investorti, ktery nepfekracuje pocet stanoveny v tomto nafizeni, méla by byt tato nabidka
od povinnosti uvefejnit prospekt osvobozena.

(21)  Aby bylo zajisténo fidné fungovani velkoobchodniho trhu s nekapitdlovymi cennymi papiry a zvysila se trzni
likvidita, je dilezité stanovit pro nekapitdlové cenné papiry piijimané k obchodovani na regulovaném trhu a urcené
kvalifikovanym investorim odlisné, mirnéjsi zachdzeni. Takové jednodussi zachdzeni by mélo zahrnovat minimaln{
informacni pozadavky, jez jsou méné zatézujici nez pozadavky, které se vztahuji na nekapitdlové cenné papiry
nabizené drobnym investortim, neuplatiiovani pozadavku zahrnout do prospektu shrnuti a flexibilngjsi jazykové
pozadavky. Toto jednodussi zachdzeni by se mélo vztahovat za prvé na nekapitdlové cenné papiry, bez ohledu na
jejich jmenovitou hodnotu, které jsou obchodovany pouze na regulovaném trhu & jeho konkrétnim segmentu,
k némuz mohou mit pro tcely obchodovani s témito cennymi papiry pfistup pouze kvalifikovani investofi, a za
druhé na nekapitdlové cenné papiry, jejichz jednotkova jmenovitd hodnota ¢ini nejméné 100 000 EUR, coz odrdzi
vys$si investicni kapacitu investord, jichZ se prospekt tykd. V piipadé nekapitdlovych cennych papird, které jsou
obchodoviny pouze na regulovaném trhu ¢ jeho konkrétnim segmentu, ke kterému mohou mit za déelem
obchodoviéni s témito cennymi papiry ptistup pouze kvalifikovani investofi, by nemél byt povolen jejich dalsi prodej
nekvalifikovanym investortim, ledaze je v souladu s timto nafizenim sestaven prospekt vhodny pro nekvalifikované
investory. Za timto ucelem je nezbytné, aby organizdtofi trhu pii zakladdni téchto regulovanych trha ¢i jejich
konkrétniho segmentu neumoznili pfimy nebo nepfimy pfistup na tento regulovany trh ¢i konkrétni segment
nekvalifikovanym investoram.

(22)  Jsou-li cenné papiry pridélovany bez moznosti individudlni volby na strané pifjemce, a to véetné piidélovani
cennych papirti v pfipadech, kdy neexistuje pravo piidélovani odmitnout nebo kdy je pfidélovani automatické
v navaznosti na rozhodnuti soudu, napiiklad pfidélovani cennych papiri stavajicim véfitelim v prabéhu soudniho
insolven¢niho fizeni, nemélo by toto pridéleni byt povazovino za vefejnou nabidkou cennych papiri.

(23)  Emitenti, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, jez zadaji o pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu cennych
papirti, na které se nevztahuje povinnost uvefejnit prospekt, by méli vyhod jednotného pasu vyuzivat pouze tehdy,
pokud se dobrovolné rozhodnou splnit pozadavky tohoto nafizeni.

(24) S ohledem na specifika raznych druht cennych papirt, emitentd, nabidek a pFijeti k obchodovani stanovi toto
nafizeni pravidla pro rozné formy prospektti — standardni prospekt, velkoobchodni prospekt nekapitdlovych
cennych papirti, zdkladni prospekt, zjednoduseny prospekt pro sekunddrni emise a unijni prospekt pro rust.
Vsechny vyskyty vyrazu ,prospekt“ v rdmci tohoto nafizeni maji byt proto povazovény za odkaz na vSechny formy
prospekti, neni-li vyslovné uvedeno jinak.

(")  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy
a fedeni krize dvérovych instituci a investiénich podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25[ES, 2005/56[ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ui vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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(25)  Zpfistupnéni informaci pomoci prospektu by nemélo byt vyzadovano u vefejnych nabidek cennych papird, které
jsou omezeny na kvalifikované investory. Naopak kazdy dalsi vefejny prodej nebo vefejné obchodovani
prostiednictvim pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu by mélo vyzadovat uvefejnéni prospektu.

(26)  Platny prospekt sestaveny emitentem nebo osobou povéfenou jeho sestavenim a uvetejnény pii kone¢ném umisténi
cennych papirti finanénimi zprosttedkovateli nebo pfi jakémbkoli pozdéjsim dalsim prodeji cennych papirti poskytuje
dostate¢né informace pro investory, aby mohli pfijimat informovand investi¢ni rozhodnuti. Finanéni zprostied-
kovatelé, ktef{ umistuji nebo nésledné ddle prodavaji cenné papiry, by proto méli byt opravnéni pouzit ptvodni
prospekt uvefejnény emitentem nebo osobou povéfenou sestavenim prospektu, pokud je platny a fddné doplnény
a emitent nebo osoba povéfend sestavenim prospektu s jeho pouzitim souhlasi. Emitentovi nebo osobé povérené
sestavenim prospektu by mélo byt umoznéno piipojit k tomuto souhlasu urcité podminky. Souhlas s pouzitim
prospektu véetné veskerych podminek s nim spojenych by mél byt udélen formou pisemné dohody, coz prislusnym
strandm umozni posoudit, zda je dalsi prodej ¢i kone¢né umisténi cennych papirti v souladu s touto dohodou.
V piipadg, ze byl ddn souhlas k pouziti prospektu, emitent nebo osoba povéfend sestavenim ptivodniho prospektu
by méli byt odpovédni za informace v ném uvedené, a v piipadé zakladniho prospektu i za poskytnuti kone¢nych
podminek a jejich podani k ulozeni, a zadny jiny prospekt by nemél byt vyzadovan. AvSak pokud emitent nebo
osoba povéfend sestavenim tohoto ptivodniho prospektu s jeho pouzitim nesouhlasi, mélo by byt vyzadovano, aby
finanéni zprostredkovatel uvefejnil novy prospekt. V takovém piipadé by mél byt finanéni zprostfedkovatel
odpovédny za informace uvedené v prospektu, véetné veskerych informaci zaclenénych formou odkazu a v piipadé
zdkladniho prospektu v kone¢nych podminkéch.

(27)  Harmonizace informaci obsazenych v prospektu by méla zajistit odpovidajici ochranu investort na tirovni Unie. Aby
mohli investofi ¢init informovana investi¢ni rozhodnuti, mély by dané informace byt dostacujici a objektivni a mély
by byt pisemné a uvedené ve snadno analyzovatelné, stru¢né a srozumitelné formé. Informace obsazené v prospektu
by mély byt upraveny podle druhu prospektu, povahy a situace daného emitenta, daného druhu cennych papirt
a podle toho, zda je nabidka urc¢ena vyhradné kvalifikovanym investoram. Prospekt by nemél obsahovat informace,
které nejsou pro emitenta a dotéené cenné papiry podstatné nebo specifické, nebot by mohly zastinit informace,
které jsou pro investi¢ni rozhodnuti dilezité, coz by mohlo oslabit ochranu investort.

(28)  Shrnuti prospektu by mélo byt pro investory, a zejména pro drobné investory, uzitecnym zdrojem informaci. Mélo
by byt nedilnou soucdsti prospektu a soustedit se na klicové informace, které investofi potiebuji, aby se mohli
rozhodnout, které nabidky a pfijeti cennych papirt k obchodovani chtéji déle prostudovat tak, ze prozkoumaji
prospekt jako celek za tielem pfijeti rozhodnuti. Tyto kli¢ové informace by mély v hlavnich rysech charakterizovat
emitenta, ptipadného rucitele a cenné papiry, které jsou nabizeny nebo pfijimany k obchodovani na regulovaném
trhu, a uvddét i rizika s nimi spojend. Mély by rovnéz obsahovat obecné podminky nabidky.

(29)  Prezentace rizikovych faktort ve shrnuti by méla sestdvat z omezeného vybéru konkrétnich rizik, kterd emitent
povazuje za nejvyznamnéjsi pro investora pii rozhodovani o investici. Popis rizikovych faktort ve shrnuti by mél byt
relevantni pro konkrétni nabidku, mél by byt zpracovdn pouze pro potiebu investort a nemél by obsahovat obecnd
vyjadfeni o investicnim riziku ani omezovat odpovédnost emitenta, osoby nabizejici cenné papiry ani jakékoli jiné
osoby jednajici jejich jménem. Tyto rizikové faktory by mély v pfislusnych piipadech zdtraziovat rizika, zejména
pro drobné investory, v piipadé cennych papirtt vyddvanych tvérovymi institucemi, na néZ se vztahuje
rekapitalizace z vnitfnich zdroji podle smérnice 2014/59/EU.

(30)  Shrnuti prospektu by mélo byt stru¢né, jednoduché a pro investory srozumitelné. Mélo by byt sepsdno
jednoduchym, netechnickym jazykem, ktery informace podava snadno piistupnou formou. Nemélo by jit o pouhou
sbirku vynatka z prospektu. Je vhodné stanovit maximdlni délku shrnuti, aby se zajistilo, Ze investofi nebudou
odrazovéni od jeho Cetby, a aby emitenti byli podnécovani k vybéru téch informaci, které jsou pro investory dilezité.
Za urcitych okolnosti stanovenych v tomto nafizeni miZe byt maximalni pocet stran shrnuti zvySen.

(31) Aby se zajistila jednotnd struktura shrnuti prospektu, mély by byt stanoveny obecné oddily a dil¢i zahlavi
s orienta¢nim obsahem, které by emitent vyplnil strunymi slovnimi popisy, a to pfipadné véetné &iselnych tdaji.
Pokud se informace prezentuji spravedlivé a vyvadzené, mélo by byt emitentim umoznéno, aby dle vlastniho uvadzeni
vybrali ty, které povazuji za podstatné a smysluplné.
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(32)  Shrnuti prospektu by mélo byt co mozna nejvice sestaveno podle vzoru sdéleni klicovych informaci, které je
pozadovano podle naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014 (*). V pifpadech, kdy cenné papiry
spadaji do oblasti pisobnosti jak tohoto nafizeni, tak nafizeni (EU) ¢. 1286/2014, by znovupouziti obsahu sdéleni
klicovych informaci ve shrnuti v plném rozsahu minimalizovalo ndklady na dodrzovéni pfedpist a administrativn{
z4téZ emitentd, a proto toto nafizeni toto znovupouziti usnadiuje. Od pozadavku na vypracovéni shrnuti by viak
nemélo byt upusténo, jestlize je pozadovano sdéleni klicovych informaci, nebot toto sdéleni neobsahuje kli¢ové
informace o emitentovi a vefejné nabidce nebo pfijeti doty¢nych cennych papirti k obchodovéni na regulovaném
trhu.

(33)  Z4dn4 osoba by neméla nést obcanskopravni odpovédnost vyhradné na zdkladé shrnuti nebo jeho prekladii, ledaze
jsou tyto zavadgjici, nepfesné nebo jsou v rozporu s piislusnymi ¢dstmi prospektu nebo pokud shrnuti ve spojeni
s ostatnimi ¢astmi prospektu nepodéva kli¢ové informace, jez maji investorim pomoci pfi zvazovani, zda maji do
téchto cennych papirt investovat. Shrnuti by mélo za timto tcelem obsahovat jasné upozornéni.

(34)  Emitenttim, kteff opakované ziskdvaji financovani na kapitdlovych trzich, by mély byt nabidnuty specifické formaty
registra¢nich dokumentt a prospektti, jakoz i specifické postupy pro jejich poddni k uloZeni a schvéleni, aby méli
moznost vétsi flexibility a mohli vyuzivat trznich p¥ilezitosti. Tyto formadty a postupy by v kazdém piipadé mély byt
nepovinné a zdviset na volbé emitentd.

(35) U v3ech nekapitdlovych cennych papirt véetné téch, které jsou vydavany pribézné nebo opakované nebo v ramci
nabidkového programu, by emitenttim mélo byt dovoleno sestavit prospekt ve formé zakladniho prospektu.

(36)  Je vhodné vyjasnit, Ze kone¢né podminky k zakladnimu prospektu by mély obsahovat pouze informace vztahujici se
k popisu cennych papird, které jsou specifické pro jednotlivou emisi a které 1ze urcit pouze k datu dané jednotlivé
emise. Tyto informace mohou zahrnovat napiiklad mezindrodni identifika¢ni ¢islo cennych papiri (ddle jen ,ISIN®),
emisni kurz, datum splatnosti, kup6n, datum realizace, realiza¢ni cenu, odkupni cenu a dalsi podminky, které v dobé
sestaveni zdkladniho prospektu nejsou zndmy. Pokud kone¢né podminky nejsou souddsti zdkladniho prospektu,
nemélo by byt nutné, aby byly schvalovany pfislusnym orgdnem, ale mély by mu byt pouze podany k uloZeni. Dals{
nové informace, které mohou ovlivnit hodnoceni emitenta a cennych papirti, by mély byt soucdsti dodatku
zdkladniho prospektu. Ani kone¢né podminky, ani dodatek by nemély byt pouzity k zahrnuti ur¢itého druhu
cennych papirti, ktery jesté nebyl popsdn v zdkladnim prospektu.

(37)  Vramci zdkladniho prospektu by emitent mél vypracovat shrnuti pouze ve vztahu ke kazdé jednotlivé emisi, aby se
snizila administrativni zatéz a zvysila Citelnost pro investory. Toto shrnuti pro konkrétni emisi by mélo byt pfilozeno
ke kone¢nym podminkdm a p¥islusny orgdn by je mél schvélit pouze v ptipadé, Ze jsou kone¢né podminky soucasti
zdkladniho prospektu nebo jeho dodatku.

(38)  Aby se zvysila pruznost a ndkladovd efektivnost zdkladniho prospektu, mél by mit emitent mozZnost sestavit
zéakladni prospekt jako samostatné dokumenty.

(39)  Casti emitenti by méli byt motivovani k tomu, aby své prospekty sestavovali jako samostatné dokumenty, protoze se
tim mohou sniZit jejich naklady na zajisténi souladu s timto nafizenim a budou tak moci rychle reagovat na trzni
piilezitosti. Emitenti, jejichZ cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovanych trzich nebo v mnohostrannych
obchodnich systémech, by proto méli mit moznost, nikoli viak povinnost, v kazdém ucetnim roce sestavit
a uvefejnit univerzdlni registra¢ni dokument, ktery by obsahoval pravni, podnikatelské, finan¢ni a Gcetni informace
a informace o vlastnické struktute a poskytoval by popis emitenta pro dany déetni rok. Pokud emitent splni kritéria
stanovend v tomto nafizeni, mél by byt povazovan za ¢astého emitenta od okamziku, kdy piislusnému orgdnu
piedlozi ke schvéleni univerzalni registra¢ni dokument. Sestaveni univerzalniho registra¢nitho dokumentu by mélo
emitentovi umoznit dot¢ené informace aktualizovat a prospekt sestavit v okamziku, kdy nastanou p¥znivé trzni
podminky pro vefejnou nabidku cennych papird nebo pro pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, tim, Ze
doplni popis cennych papirt a shrnuti. Univerzélni registraéni dokument by mél byt vicetcelovy v tom smyslu, Ze

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1286/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o sdélenich klicovych informaci tykajicich se
strukturovanych retailovych investi¢nich produktt a pojistnych produkti s investi¢ni slozkou (UF. vést. L 352, 9.12.2014, s. 1).
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jeho obsah by mél byt stejny bez ohledu na to, zda jej emitent ndsledné pouzije pro vefejnou nabidku kapitalovych ¢i
nekapitdlovych cennych papirt nebo pro jejich piijeti k obchodovani na regulovaném trhu. Standardy pro
zptistuptiovani informaci platné pro univerzdlni registraéni dokument by proto mély byt zaloZzeny na standardech
pro kapitdlové cenné papiry. Univerzdlni registracni dokument by mél slouzit jako referen¢ni zdroj informaci
o emitentovi a poskytovat investorim a analytikim minimalni informace, které jsou nutné k informovanému
tsudku o ¢innosti, finan¢ni situaci, zisku a vyhlidkach, spravé a fizeni a o vlastnické struktufe spole¢nosti.

(40)  Emitenta, ktery podal k uloZeni univerzalni registraéni dokument a ziskal jeho schvileni v priabéhu dvou po sobé
nasledujicich let, mohou ptislusné organy povazovat za dobte zndmého. Viechny nasledné univerzalni registracni
dokumenty a jejich pfipadné zmény by proto mélo byt mozné podat k uloZeni bez predchoziho schvileni
a piislusny orgdn by je mohl prezkoumat ndsledné, pokud by to povazoval za nezbytné. Kazdy p¥islusny orgdn by
mél rozhodnout o Cetnosti takovych prezkumt, a to s ohledem napiiklad na posouzeni rizik, kterd emitent
pfedstavuje, kvalitu jeho dfive zpfistupnénych informaci nebo dobu, kterd uplynula od okamziku, kdy byl uloZeny
univerzalni registra¢ni dokument naposledy pfezkoumdn.

(41)  Univerzdlni registra¢ni dokument by mélo byt mozné zménit, dokud se nestal nedilnou soucdsti schvaleného
prospektu, a to bud dobrovolné ze strany emitenta — napiiklad v pfipadé podstatné zmény v jeho organizaci nebo
finan¢ni situaci eminenta — nebo na zddost piislusného organu v souvislosti se pfezkumem po jeho podani
k ulozeni, jestlize bylo shleddno, Ze nejsou splnény pozadavky tykajici se tplnosti, srozumitelnosti a soudrznosti.
Takovéto zmény by mély byt uvefejnény podle stejnych pravidel, jakd se vztahuji na univerzdlni registracni
dokument. Zejména v piipadé, kdy piislusny orgdn zjisti podstatné opomenuti, podstatnou chybu ¢i podstatnou
nepfesnost, by mél emitent sviij univerzalni registraéni dokument pozménit a tuto zménu bez zbyte¢ného odkladu
uvefejnit. JelikoZ neprobihd vefejnd nabidka ani pfijeti cennych papirti k obchodovéni, mél by byt postup zmény
univerzdlniho registra¢niho dokumentu odlisny od postupu doplnéni prospektu, ktery by se mél uplatnit pouze po
schvaleni prospektu.

(42)  Pokud emitent sestavi prospekt, ktery je tvofen samostatnymi dokumenty, mély by viechny jeho nedilné soucasti
podléhat schvaleni, a to pfipadné v¢etné univerzalniho registratniho dokumentu a jakychkoli jeho zmén, jestlize
byly ptedtim piislusnému orgdnu podany k uloZeni, ale nebyly schvaleny. Zmény univerzdlniho registra¢niho
dokumentu by nemély podléhat schvdleni ze strany piislusného orgdnu v dobé podani k uloZeni, ale mély by byt
schvéleny az v okamziku, kdy budou ke schvéleni pfedlozeny vSechny nedilné soucasti prospektu.

(43)  Aby se urychlil proces pfipravy prospektu a usnadnil nakladové efektivni piistup ke kapitdlovym trhtim, mél by byt
Castym emitenttim, ktef{ vypracuji univerzdlni registra¢ni dokument, poskytnut rychlejsi proces schvilen, jelikoz
hlavni nedilnd soucdst prospektu bud’ jiz byla schvilena, nebo je jiz pfislusnému organu k dispozici pro tcely
pfezkumu. Doba nutna k ziskdni schvaleni prospektu by proto méla byt zkracena, jestlize ma registra¢ni dokument
formu univerzélniho registra¢ntho dokumentu.

(44)  Castym emitent@im by mélo byt dovoleno pouZit jako nedilnou soucdst zdkladniho prospektu univerzdlni registracni
dokument a jeho pfipadné zmény. Je-li Casty emitent oprdvnény sestavit unijni prospekt pro rist, zjednoduseny
prospekt podle zjednoduseného rezimu zpiistupiiovani informaci pro sekundirni emise nebo velkoobchodni
prospekt nekapitdlovych cennych papird, mélo by mu byt dovoleno pouzit jeho univerzélni registratni dokument
a jeho ptipadné zmény jako nedilnou soucdst kteréhokoli takového prospektu namisto zvldstniho registracniho
dokumentu pozadovaného podle danych rezimut zp¥istupnovani informaci.

(45)  Za piedpokladu, Ze emitent splni postupy pro podavani, Sifeni a uchovavani regulovanych informaci a lhaty
stanovené v ¢lancich 4 a 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES (*), mélo by mu byt dovoleno
uvefejiiovat vyro¢ni a pololetni finan¢ni zpravy, které pozaduje smérnice 2004/109/ES, jako soucdst univerzélniho
registra¢niho dokumentu, pokud nejsou domovské ¢lenské stity emitenta pro Glely tohoto nafizeni a smérnice

(")  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavk(i na prthlednost
tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice
2001/34/[ES (UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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2004/109/ES odlisné a pokud jazyk univerzalniho registra¢niho dokumentu splituje podminky ¢ldnku 20 smérnice
2004/109/ES. Tim by se méla zmirnit administrativni zat€z spojend s vicendsobnym poddnim, aniz by byly
ovlivnény uvefejnéné informace nebo dohled nad témito zpravami podle smérnice 2004/109/ES.

(46)  Aby se zabranilo tomu, Ze budou investi¢ni rozhodnuti vychdzet ze zastaralych informaci, méla by byt jasné
stanovena doba platnosti prospektu. Za dcelem zvyseni pravni jistoty by doba platnosti prospektu méla zacit
plynout od okamziku jeho schvileni, coZ je Casovy adaj, ktery piislusny orgdn snadno ovéfi. Vefejnd nabidka
cennych papirti na zdkladé zakladniho prospektu by méla ptesahovat dobu platnosti zdkladniho prospektu pouze
v piipadé, kdy je ndsledny zakladni prospekt schvélen a uvefejnén pfed uplynutim této platnosti a tykd se trvajici
nabidky.

(47)  Informace o danich z p¥jmi z cennych papirt uvedené v prospektu mohou byt povahou pouze obecné, a pro
individudlniho investora tak maji pouze malou informac¢ni hodnotu. Jelikoz se takové informace maji vztahovat
nikoli pouze na zemi, v niz md sidlo emitent, ale také na zemé, v nichz dochdzi k nabidce nebo kde se zdda o piijeti
k obchodovani na regulovaném trhu a kde se prospekt pouzivd na zdkladé pasu, je jejich poskytovani nakladné
a mohlo by brénit pfeshrani¢énim nabidkdm. Proto by prospekt mél pouze obsahovat upozornéni, ze by danové
pravni predpisy v ¢lenském stdté investora a clenském stdté, v némz je registrovan emitent, mohly mit dopad na
pifjem plynouci z cennych papirii. Prospekt by viak mél piesto obsahovat odpovidajici informace o zdanéni, pokud
je s navrhovanou investici spojen zvlastni danovy rezim, napt. v piipadé, kdy jde o investice do cennych papirt, jez
investortim zaji$tuji piiznivé datiové zachdzeni.

(48)  Jakmile je tfida cennych papirti pfijata k obchodovdni na regulovaném trhu, emitent investorim priibézné
zpiistupiiuje informace podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 596/2014 (') a smérnice 2004/109/
ES. Potieba tplného prospektu je proto v ptipadech ndslednych vefejnych nabidek tohoto emitenta nebo pfijeti
k obchodovani na regulovaném trhu ze strany tohoto emitenta méné naléhava. Proto by mél byt k dispozici
samostatny zjednoduseny prospekt pro pifpady sekunddrnich emisi a jeho obsah by mél byt oproti normalnimu
rezimu zjednoduSen s piihlédnutim k informacim, které jiz byly zpistupnény. Investorim je presto nutné
poskytovat konsolidované a fadné strukturované informace, zejména pokud tyto informace nemuseji byt pribézné
zpfistupiiovany podle nafizeni (EU) ¢. 596/2014 a smérnice 2004/109]ES.

(49)  Zjednoduseny rezim zpfistuptiovani informaci pro sekundarni emise by mél byt k dispozici pro vefejné nabidky
emitentd, jejichZ cenné papiry jsou obchodovdny na trzich pro rtst malych a stfednich podnikd, nebot jejich
organiztofi musf podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU () stanovit a uplatiiovat pravidla,
kterd zarucuji odpovidajici pribézné zpfistupiiovani informaci.

(50)  Zjednoduseny rezim zpfistupiiovani informaci pro sekundarni emise by mél byt k dispozici az po uplynuti ur¢ité
minimdlni doby od okamziku, kdy byla tiida cennych papirti emitenta poprvé piijata k obchodovani na
regulovaném trhu nebo na trhu pro rist malych a stfednich podnikd. Doba osmndcti mésicti by méla zajistit, Ze
emitent alespon jednou splnil svoji povinnost uvefejnit vyro¢ni finan¢ni zpravu podle smérnice 2004/109/ES nebo
podle pravidel organizitora trhu pro rtst malych a stfednich podniki.

(51)  Jednim z hlavnich cilt unie kapitdlovych trh je usnadnit malym a stfednim podniktim v Unii p¥istup k financovani
na kapitalovych trzich. Je vhodné rozsitit definici malych a stfednich podniki tak, aby zahrnovala malé a stiedni
podniky ve smyslu smérnice 2014/65/EU, aby se zajistila soudrznost mezi timto nafizenim a smérnici 2014/65/EU.
JelikoZ takové malé a stfedni podniky zpravidla pottebuji ziskat pomérné nizsi ¢dstky nez jini emitenti, mohou byt
ndklady na sestaveni standardniho prospektu nepfiméfené vysoké a mohly by je odrazovat od toho, aby vefejné
nabizely své cenné papiry. Soucasné mohou malé a sttedni podniky vzhledem ke své velikosti a potencidlné kratsi
existenci nést zvlastni investi¢ni riziko ve srovnani s vétsimi emitenty a mély by zpfistupiiovat dostatecné informace,
aby investofi mohli pfijimat investi¢ni rozhodnuti. Aby bylo navic podniceno vyuzivani financovani prostfednictvim
kapitalovych trhi malymi a stfednimi podniky, mélo by toto nafizeni zajistit, aby byla vénovéna zvldstni pozornost

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 ze dne 16. dubna 2014 o zneuZivan{ trhu (nafizeni o zneuZivani trhu)
a o zrudeni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES a smérnic Komise 2003/124/ES, 2003/125/ES a 2004/72[ES
(Ur. vést. L 173, 12.6.2014, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich ndstrojii a o zméné smérnic
2002/92/ES a 2011/61/EU (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 349).
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ttham pro rtst malych a stfednich podnika, které predstavuji slibny néstroj, jenz mensim, rostoucim podnikiim
umozni ziskévat kapital. Uspéch téchto trhit vSak zdvisi na jejich schopnosti uspokojit potieby financovani
rostoucich malych a stfednich podniki. Podobné by ur¢ité spole¢nosti se sttedni trzni kapitalizaci vefejné nabizejici
cenné papiry s celkovou hodnotou protiplnénim v Unii nejvySe do 20 000 000 EUR mély mit snazsi piistup
k financovani na kapitdlovych trzich, aby mohly rist, a mély by byt schopny ziskdvat finan¢ni prostfedky s néklady,
které nebudou netimérné vysoké. Proto je vhodné, aby toto nafizeni stanovilo zvldstni pfiméfeny rezim unijniho
prospektu pro rst, ktery bude takovym spole¢nostem k dispozici. Pfi stanovovani obsahu unijniho prospektu pro
rast je tfeba nastolit patfi¢nou rovnovdhu mezi nakladové efektivnim p#istupem k finan¢nim trhiim a ochranou
investord. Stejné jako v piipadé jinych druht prospektii podle tohoto nafizeni by také unijni prospekt pro rist mél
po schviéleni ¢erpat vyhody z rezimu pasu podle tohoto nafizeni, a proto by mél byt platny pro jakoukoli vefejnou
nabidku cennych papirti v celé Unii.

(52)  Redukované informace, které musi byt v unijnim prospektu pro rist uvedeny, by mély byt stanoveny tak, aby se
soustiedily pfedevsim na informace, jeZ jsou podstatné a relevantni pfi investovani do nabizenych cennych papirt,
a na potiebu zajistit pfiméfenost mezi velikosti spole¢nosti a jejimi potfebami ohledné ziskdn{ finan¢nich prostfedkt
na jedné strané a ndklady na vypracovani prospektu na strané druhé.

(53)  Tento pfiméfeny rezim zpfistupiiovani informaci pro unijni prospekty pro rtst by nemél byt k dispozici, pokud jiz
spolecnost mé cenné papiry piijaty k obchodovéni na regulovanych trzich, aby investofi na regulovanych trzich méli
jistotu, Ze emitenti, do jejichZ cennych papirt investuji, podléhaji jedinému souboru pravidel pro zpfistupnovani
informaci. Proto by na regulovanych trzich neméla existovat dvoji norma pro zpfistupiiovani informaci v zdvislosti
na velikosti emitenta.

(54)  Prvofadym davodem, pro¢ jsou do prospektu zahrnuty rizikové faktory, je snaha zajistit, aby investofi tato rizika
informované posoudili, a tudiZ ¢inili investi¢ni rozhodnuti na zdkladé Gplné znalosti skutecnosti. Rizikové faktory by
proto mély byt omezeny na rizika, kterd jsou pro emitenta a jim vyddvané cenné papiry vyznamna a specifickd
a kterd jsou podpofena obsahem prospektu. Prospekt by nemél obsahovat rizikové faktory, které jsou obecné
a slouzi pouze k vyloudeni odpovédnosti, jelikoz by tyto faktory mohly vést k zakryti konkrétngjsich rizikovych
faktord, jichz by si investofi méli byt védomi, a tim brdnit tomu, aby prospekt pfedklddal informace snadno
analyzovatelnou, stru¢nou a srozumitelnou formou. Konkrétnimi a vyznamnymi riziky tykajicimi se emitenta a jeho
cennych papird mohou byt mimo jiné okolnosti tykajici se Zivotniho prostiedi, socidlni oblasti a spravy a fizeni
a v takovém piipadé by mély byt uvedeny. Aby se investortim usnadnila identifikace nejvyznamnéjsich rizik, mél by
emitent kazdy rizikovy faktor ndlezité¢ popsat a uvést v prospektu. Do shrnuti by mél byt zaclenén omezeny pocet
rizikovych faktord, které emitent vybere.

(55)  Trzni praxe, kdy schvéleny prospekt neobsahuje kone¢nou cenu nabidky nebo objem emise cennych papirt, které
maji byt vefejné nabidnuty, at jiz vyjadiené jako pocet cennych papiri nebo celkovd nomindlni ¢astka, by méla byt
piijatelna, jestlize tato kone¢nd cena nabidky nebo objem nemohou byt v prospektu obsazeny, za pfedpokladu, ze je
v takovém piipadé zarucena ochrana investortl. Investofi by bud méli mit prdvo na odvoldni souhlasu, jakmile
budou kone¢nd cena nabidky nebo objem emise cennych papirt zndmy, nebo by alternativné mohla byt v prospektu
uvedena maximalni cena, kterou budou investofi pfipadné za cenné papiry muset zaplatit, nebo maximélni objem
emise cennych papirti, nebo metody a kritéria ocenéni nebo podminky, v souladu s nimiz se cena cennych papiri
mé urdit, a vysvétleni veskerych pouzitych metod ocenéni, jako jsou napiiklad metoda diskontovanych penéznich
tokd, analyza skupiny srovnatelnych firem nebo jakékoli jiné obecné uznavané metody ocelovani. Metody a kritéria
ocenéni by mély byt dostate¢né pfesné, aby byla cena predvidatelnd a byla zajisténa obdobnd tiroven ochrany
investort jako pfi sdéleni maximadln{ ceny nabidky. V tomto ohledu by v piipadg, Ze prospekt neobsahuje maximaln{
cenu, nebyl pouhy odkaz na metodu zaloZenou na poptdvce povazovan za piijatelnou metodu ¢i kritéria ocenéni.

(56)  Vynechdni citlivych informaci v prospektu nebo v jeho nedilnych souc¢astech by mélo byt povoleno formou vyjimky
udélené za urcitych okolnosti prislusnym orgdnem, aby se pfedeslo situacim poskozujicim emitenta.

(57)  Clenské stéty uvefejiuji velké mnozstvi informaci o své finanénf situaci, které jsou obvykle vefejné dostupné. Pokud
tedy ¢lensky stat zaru¢i nabidku cennych papirti, nemélo by byt nutné uvadét tyto informace v prospektu.
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(58)  Pokud se emitenttim povoli, aby do prospektu zaclenili informace formou odkazi na dokumenty, které obsahuji
informace, jejichz uvedeni v prospektu je vyzadovano, za pfedpokladu, zZe takové dokumenty byly uvefejnény
elektronicky, mél by se tim usnadnit postup sestavovani prospektu a mély by se snizit ndklady emitenttl, aniz by byla
ohroZena ochrana investort. Avsak tohoto cile, tedy zjednoduseni a sniZeni ndkladii na sestaveni prospektu, by
nemélo byt dosazeno na tikor jinych zdjmd, které ma prospekt chrdnit, véetné dostupnosti informaci. Jazyk pouzity
pro informace, které jsou do prospektu zaclenény formou odkazu, by se mél fidit jazykovym rezimem, ktery se
vztahuje na prospekty. Informace zaclenéné ve formé odkazu by mély umoznit odkaz na historické tidaje. Pokud
viak jiz takové informace nejsou z divodu podstatné zmény vyznamné, mélo by to byt v prospektu jasné uvedeno
a mély by byt poskytnuty i odpovidajici aktualizované informace.

(59)  Formou odkazu by mélo byt mozné zaclenit do prospektu jakékoli regulované informace ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. k) smérnice 2004/109/ES. Emitenttim, s jejichZ cennymi papiry se obchoduje v mnohostranném obchodnim
systému, a emitentdm, kteff jsou osvobozeni od povinnosti uvefejiiovat vyroéni a pololetni finanéni zpravy podle ¢l.
8 odst. 1 pism. b) smérnice 2004/109/ES, by rovnéZ mélo byt povoleno zaclenit do prospektu formou odkazu zcela
nebo z€asti ro¢ni a mezitimni finan¢ni informace, zpravy o auditu, finan¢ni vykazy, zpravy vedeni podniku nebo
vykazy o spravé a Fizeni spolecnosti, a to pod podminkou, Ze jsou uvefejnény elektronicky.

(60)  Ne vsichni emitenti maji pfistup k odpovidajicim informacim a pokyntim ohledné procesu kontroly a schvalovani
a ohledné nezbytnych krokd, které je tieba provést, aby byl prospekt schvilen, jelikoz pfislusné orgdny ¢lenskych
statd uplatiuji odlisné ptistupy. Toto naf{zeni by mélo uvedené odlinosti odstranit tim, Ze harmonizuje kritéria pro
kontrolu prospektu a pravidla, kterd se vztahuji na schvalovaci procesy ptislusnych orgdnd, prostfednictvim
zefektivnéni téchto pravidel. Je dulezité zajistit, aby vSechny piislusné organy zaujaly ke kontrole tplnosti,
soudrznosti a srozumitelnosti informaci v prospektu jednotny pfistup, a to s ohledem na potfebu pfiméfeného
piistupu pii kontrole prospektt na zakladé situace emitenta a emise. Na internetovych strankdch piislusnych organt
by mély byt zvetejnény pokyny, jak o schvéleni prospektu pozadat. Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy (déle jen
LESMA*“ nebo ,,organ ESMA®) by mél hrét klicovou tilohu pti podpofe sblizovani dohledu v této oblasti, a to vyuzitim
pravomocf, jimiz disponuje podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ('). Orgdn ESMA by
mél zejména provadét srovnavaci hodnoceni ¢innosti pfislusnych organt podle tohoto nafizeni, a to ve vhodném
Casovém rdmci pfed prezkumem tohoto nafizeni a v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1095/2010.

(61)  Aby se usnadnil pfistup na trhy clenskych stdtd, je dulezité, aby byly poplatky, které si piislusné organy uctuji za
schvéleni a ulozeni prospektt a dokumentd, které s nimi souviseji, rozumné a pfiméfené a aby byly uvefejnény.

(62)  Vzhledem k tomu, Ze internet zaji$tuje snadny p¥istup k informacim, mél by byt schvéleny prospekt vzdy uvefejnén
v elektronické podobg, aby se zabezpecila jeho lepsi dostupnost pro investory. Prospekt by mél byt uvefejnén ve
zvlastnim oddilu internetovych stranek emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zada o pfijeti
k obchodovani na regulovaném trhu, nebo pfipadné na internetovych strankach finan¢nich zprosttedkovatelt, kteti
umistuji nebo prodavaji cenné papiry, véetné platebnich zdstupcti, nebo na internetovych strankdch regulovaného
trhu, na némz se zadd o pfijeti k obchodovéni, nebo organizdtora mnohostranného obchodniho systému.

(63)  Vsechny schvilené prospekty nebo alternativné seznam takovych prospektt s odkazy na prislusné zvlastni oddily
internetovych stranek by mély byt uvefejnény na internetovych strankdch piislusného orgdnu domovského
Clenského stitu emitenta, pticemz piislusny organ by mél kazdy prospekt ptedat orgdnu ESMA spole¢né
s relevantnimi daji, které umozni jeho klasifikaci. Orgdn ESMA by mél zajistit centralizovany mechanismus pro
uchovavani prospektd, ktery vefejnosti umozni bezplatny pfistup a nabidne vhodné ndstroje pro vyhleddvani.
V zdjmu zajisténi toho, aby méli investofi pfistup ke spolehlivym tdajiim, které mohou byt v¢as a efektivné pouzity
a analyzovany, mély by byt urcité informace obsazené v prospektech, napiiklad ISIN a identifika¢ni oznaceni
préavnické osoby (déle jen ,LEI“) oznacujici emitenty, osoby nabizejici cenné papiry a ruitele, strojové €itelné, a to
i pfi pouziti metadat. Prospekty by mély zistat vefejné dostupné alespori po dobu 10 let od jejich uvefejnéni, aby se
zajistilo, Ze je doba, po kterou jsou vefejné dostupné, sladéna s dobou dostupnosti vyro¢nich a pololetnich
finan¢nich zpréav podle smérnice 2004/109/ES. Prospekty by mély byt investorim na pozdddni vidy bezplatné
k dispozici na trvalém nosici. Pokud potencidlni investor vyslovné pozddd o papirovou kopii, mél by byt tento

(") Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zifzeni Evropského orgnu dohledu
(Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zrueni rozhodnuti Komise 2009/77/ES
(UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).



L 168/22 Utedni véstnik Evropské unie 30.6.2017

investor schopen ziskat tisténou verzi prospektu. Tato skute¢nost viak nevyzaduje, aby emitent, osoba nabizejici
cenné papiry, osoba, kterd zada o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, nebo finanéni zprostfedkovatel, méli
v zdsobé tisténé verze prospektu k uspokojeni takovych ptipadnych zadosti.

(64)  Je také nezbytné harmonizovat propaga¢ni sdéleni, aby se zabranilo oslabovani divéry vefejnosti a neohrozilo fadné
fungovani finan¢nich trhi. Poctivost a ptesnost propagacnich sdéleni, jakoz i jejich soulad s obsahem prospekti,
jsou z hlediska ochrany investorti véetné drobnych investorti nanejvys diilezité. Aniz je dotlen rezim pasu podle
tohoto nafizeni, je dohled nad takovymito propaga¢nimi sdélenimi nedilnou souddsti tlohy pfislusnych organt.
Pozadavky na propagacni sdéleni stanovenymi v tomto nafizeni by neméla byt dotena jind pouzitelnd ustanoveni
prava Unie, zejména v souvislosti s ochranou spotiebitele a nekalymi obchodnimi praktikami.

(65 Investofi by méli mit moznost fddné zhodnotit kazdou novou vyznamnou skutecnost, podstatnou chybu nebo
podstatnou nepfesnost, které by mohly ovlivnit hodnoceni investice a které vyvstaly po uvefejnéni prospektu, ale
pfed ukoncenim nabidky nebo zahdjenim obchodovani na regulovaném trhu, a proto vyzaduji schvileni
a uvefejnéni dodatku prospektu bez zbyte¢ného odkladu.

(66)  Aby se zvysila pravni jistota, mély by byt upfesnény pFislusné lhiity, v nichz md emitent uvefejnit dodatek prospektu
a v nichz maji investofi po uvefejnéni dodatku pravo odvolat souhlas s pfijetim nabidky. Na jedné strané by
povinnost doplnit prospekt méla platit, pokud se vyznamnd nova skute¢nost, podstatnd chyba nebo podstatna
nepfesnost objevi pred ukonéenim doby trvani nabidky nebo pfed okamzikem zahdjeni obchodovani s takovymi
cennymi papiry na regulovaném trhu, podle toho, co nastane pozdgji. Na druhé strané pravo na odvoldni souhlasu
by se mélo uplatnit pouze tehdy, pokud se prospekt tykd veiejné nabidky cennych papirt a pokud se vyznamna nova
skute¢nost, podstatnd chyba nebo podstatnd nepfesnost objevily nebo byly zjistény pred ukonéenim doby trvani
nabidky a pted doddnim cennych papirii. Pravo na odvolani souhlasu by tak mélo souviset s ¢asovym okamzikem,
kdy se vyznamnd nové skute¢nost, podstatnd chyba nebo podstatnd nepfesnost, které jsou divodem k vypracovani
dodatku, objevi, a mélo by se uplatnit, pokud k této rozhodujici uddlosti doslo v dobé, kdy byla nabidka platng,
a pfed doddnim cennych papirt. Prdvo na odvoldni souhlasu, jez investortim ndlezi z divodu vyznamné nové
skute¢nosti, podstatné chyby nebo podstatné nepfesnosti, které se objevily nebo byly zjistény béhem doby platnosti
prospektu, neni dotfeno skutecnosti, Ze je piislusny dodatek uvefejnén po skonceni doby platnosti daného
prospektu. V konkrétnim piipadé nabidky, kterd pokracuje na zdkladé dvou po sobé ndsledujicich zdkladnich
prospektil, nezbavuje skutecnost, ze probihd proces schvalovdni nasledného zdkladniho prospektu, emitenta
povinnosti doplnit pfedchozi zdkladni prospekt do konce doby jeho platnosti a umoznit uplatnéni souvisejicich prav
na odvolani souhlasu. V zdjmu zvySeni pravni jistoty by mélo byt v dodatku prospektu uvedeno, kdy pravo na
odvolani souhlasu zanikd. Finan¢ni zprostfedkovatelé by méli investory informovat o jejich pravech a usnadnit
fizeni, pokud investofi uplatni své pravo souhlas odvolat.

(67)  Povinnost emitenta pielozit cely prospekt do viech piislusnych tfednich jazykd odrazuje od preshrani¢nich nabidek
nebo vicecetného obchodovani. Pro usnadnéni pteshrani¢nich nabidek by se mélo do tifedniho jazyka nebo alespon
jednoho z tfednich jazykut hostitelského ¢lenského sttu nebo do jiného jazyka pfijimaného piislusnym orgdnem
daného ¢lenského stitu prelozit pouze shrnuti.

(68)  Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského statu by mél mit pravo obdrzet od piislusného orgdnu domovského
Clenského stdtu osvédeni potvrzujici, Ze prospekt byl sestaven v souladu s timto nafizenim. Pfislusny orgdn
domovského ¢lenského stitu by mél rovnéz emitenta nebo osobu povérenou sestavenim prospektu vyrozumét
o osvédéeni o schvileni prospektu, které je uréeno organu hostitelského ¢lenského statu, aby emitentovi nebo osobé
povéfené sestavenim prospektu poskytl jistotu, zda a kdy bylo ozndmeni ve skute¢nosti u¢inéno. Veskeré predavani
dokumentti mezi piislu§nymi orgdny za ulelem oznamovani by se mélo uskuteiiovat prostiednictvim
oznamovactho portalu, ktery bude zfizen orgdnem ESMA.

(69)  Pokud toto nafizeni emitentovi umozZiiuje zvolit si pro Gcely schvaleni prospektu sviij domovsky clensky stdt, je
vhodné zajistit, aby tento emitent mohl jako nedilnou soucdst svého prospektu pouzit registraéni dokument nebo
univerzdlni registra¢ni dokument, ktery jiz byl schvalen pfislusnym orgdnem jiného ¢lenského stdtu. Mél by proto
byt zaveden systém oznamovani mezi pfislusnymi orgdny, aby bylo zajisténo, zZe takovy registracni dokument nebo
univerzalni registraéni dokument nebude podléhat kontrole nebo schvileni ze strany piislusného orginu
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schvalujiciho prospekt a ze piislusné organy zistavaji odpovédné pouze za tu nedilnou soucdst prospektu, kterou
schvilily, a to i v piipadé, kdy je nasledné vypracovan dodatek.

(70)  Aby se zajistilo dplné dosazeni dcelu tohoto nafizeni, je rovnéz nezbytné rozsifit jeho ptisobnost na cenné papiry
vydané emitenty, ktefi se fidi pravem tfetich zemi. S cilem zajistit vyménu informaci a spolupraci s organy ttetich
zemi v souvislosti s G¢innym prosazovanim tohoto natizeni by piislusné orgdny mély uzaviit se svymi partnery ve
tietich zemich dohody o spolupraci. Veskeré pfeddvani osobnich tdaji provadéné na zdkladé téchto dohod by mélo
byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (') a nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 ().

(71)  Raznorodost piislusnych organt v ¢lenskych statech, které maji razné pravomoci, mize vytvafet zbyte¢né ndklady
a vést k piekryvani pravomoci, aniz by to pfindselo jakékoli vyhody. V kazdém clenském stdté by mél byt urcen
jediny organ piislusny ke schvalovani prospektti a k vykonavani dohledu nad dodrzovdnim tohoto nafizeni. Tento
piislusny organ by mél byt zfizen jako spravni orgdn a v takové podobé, aby byla zarucena jeho nezavislost na
hospodarskych subjektech a aby se vyloucil stiet zdjmi. Urceni orgdnu piislusného ke schvalovdni prospektii by
nemélo vyluCovat spoluprdci mezi timto pfislu§nym orgdnem a tfetimi osobami, napfiklad reguldtory v odvétvi
bankovnictvi a pojistovnictvi nebo orgdny odpovédnymi za kétovani cennych papirt, aby byla zarucena efektivni
kontrola a schvalovani prospektt v zdjmu emitentd, investorti, G¢astnikt trhu a trhii. Pfeneseni dkolt pfislusného
orgdnu na tfeti osoby by mélo byt povoleno pouze v pfipadech, kdy se tkoly tykaji uvefejnéni schvilenych
prospektt.

(72)  Ucinnost dohledu pifslusnych organt clenskych stitii je zarucena souborem jejich G¢innych ndstrojt, pravomoci
a zdrojui. Toto nafizeni by proto mélo zejména stanovit minimdlni soubor dohledovych a vysetfovacich pravomoci,
které by mély byt svéfeny ptislusnym organim clenskych stdtt v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy. Pokud
to vyzaduje vnitrostatni pravo, mély by byt tyto pravomoci vykondvany na zdkladé Zadosti podané pfislusnym
soudnim organam. Pfi vykonu svych pravomoci podle tohoto nafizeni by piislusné orgdny a ESMA mély jednat
objektivné a nestranné a mély by rozhodovat samostatné.

(73)  Zatcelem odhalovani pfipadt poruseni tohoto nafizeni je nutné, aby pfislusné organy byly opravnény vstupovat do
jinych mist nez do soukromych obydli fyzickych osob a zajistovat tam dokumenty. Pfistup do téchto prostor je
nutny, jestlize existuje divodné podezieni, Ze existuji dokumenty a jiné tdaje tykajici se pfedmétu kontroly nebo
Setfeni, které by mohly byt dulezité k prokdzani poruseni tohoto nafizeni. Kromé toho je pfistup do téchto prostor
nezbytny, pokud osoba, které jiz byla pfeddna zadost o informace, této zddosti nevyhovi nebo pokud existuji
rozumné davody k piesvédéeni, ze i v ptipadé, Ze by zddost byla podana, by ji nebylo vyhovéno nebo Ze by byly
odstranény, pozménény nebo zniCeny dokumenty ¢&i informace, jichZ se Zddost o informace tyka.

(74)  V souladu se sdélenim Komise ze dne 8. prosince 2010 nazvaném ,Posileni sank¢nich rezimii v odvétvi finan¢nich
sluzeb* a s cilem zajistit splnéni pozadavka tohoto nafizeni je nutné, aby ¢lenské staty ucinily nezbytné kroky, jimiz
zajisti, Ze z poruSeni tohoto nafizeni vyplynou pfislusné spravni sankce a jind spravni opatfeni. Tyto sankce
a opatfeni by mély byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici a mély by zajistit, Ze v clenskych stitech bude uplatiovin
spole¢ny piistup a Ze bude vyvoldn odrazujici t¢inek. Toto nafizeni by nemélo omezovat schopnost ¢lenskych stati
stanovit vyss$i trovné spravnich sankei.

(750 Aby se zajistilo, Ze rozhodnuti uklddajici spravni sankce a jind sprdvni opatfeni piijatd pislusnymi organy maji
odrazujici uc¢inek na irokou vefejnost, méla by byt zpravidla uverejnéna, pokud piislusny organ v souladu s timto
naffzenim nepovazuje za nutné zvolit anonymizované uvefejnéni, uvefejnéni odlozZit nebo rozhodnuti neuvefejnit
viibec.

(76)  Ackoliv by ¢lenské staty mély mit moZnost stanovit pravidla tykajici se spravnich sankei i trestnich sankei v piipadé
tychz poruseni pfedpisti, nemélo by se od clenskych stdti vyzadovat, aby stanovily spravni sankce za poruseni
tohoto nafizeni, na néz se vztahuji trestni sankce podle jejich vnitrostitniho prava, do dne 21. ervence 2018.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tidajii a o zruSeni smérnice 95/46[ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tdajti) (Ur. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

() Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajt orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajt (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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V souladu s vnitrostitnim pravem nejsou ¢lenské staty povinny uklddat za stejny ¢in spravni i trestni sankce, avsak
mély by mit mozZnost tak ucinit, pokud to umoziiuji jejich vnitrostatni pravni predpisy. Zachovanim trestnich sankci
namisto spravnich sankci za poruseni tohoto nafizeni by vSak neméla byt omezena ¢i jinak ovlivnéna schopnost
piislusnych orgdnt pro tcely tohoto nafizeni v¢as spolupracovat, mit piistup k informacim a vyménovat si
informace s pfislusnymi organy v jinych clenskych stitech, a to ani po postoupeni daného poruseni predpist
piislusnym soudnim orgdntim k trestnimu stihani.

(77)  Oznamovatelé mohou upozortiovat pifslusné organy na nové informace, které jim pomahaji pii odhalovani piipadt
poruseni tohoto nafizeni a ukldddni sankci za né. Toto nafizeni by proto mélo zajistit, aby byla k dispozici
odpovidajici opatteni, kterd oznamovatelim umozni upozoriiovat piislusné organy na skutené ¢ potencidlni
pfipady poruseni tohoto nafizeni a ochrdni je pfed odplatou.

(78)  Aby byly upfesnény pozadavky stanovené timto nafizenim, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat
akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (dile jen ,Smlouva o fungovani EU), pokud jde
o minimdln{ informaéni obsah urcitych dokumentd uvefejnénych v souvislosti s pfevzetim pomoci vyménné
nabidky, s fizi nebo s rozdélenim, kontrolu, schvalovéani, uklddini a pfezkum univerzalniho registratniho
dokumentu a jakychkoli jeho zmén, jakoZ i podminky, za nichZ zanika status castého emitenta, formdt prospektu,
zakladniho prospektu a kone¢nych podminek a konkrétn{ informace, které musi prospekt obsahovat, miniméln{
informace, které maji byt obsazeny v univerzalnim registra¢nim dokumentu, redukované informace, které maji byt
obsazeny ve zjednodu$eném prospektu v piipadech sekunddrni emise a malych a stfednich podnikd, specificky
redukovany obsah a standardizovany formdt a poradi informaci v unijnim prospektu pro rtst a jeho zvldstnim
shrnuti, kritéria pro posuzovani a prezentaci rizikovych faktort emitentem, kontrolu a schvalovani prospekti
a obecnd kritéria rovnocennosti prospektt sestavenych emitenty ze tietich zemi. Je obzvlasté dulezité, aby Komise
v rdmci pipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné tirovni, a aby tyto konzultace probihaly
v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich predpisti (). Zejména v zdjmu zajisténi rovné Géasti na vypracovavani aktfi v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z clenskych stat a tito odbornici maji
systematicky piistup na zaseddni skupin odbornikd Komise zabyvajicich se vypracovanim aktl v pfenesené
pravomoci.

(79)  Zatcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni, pokud jde o rovnocennost pravnich predpist
tietich zemi tykajicich se prospektu, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k prijeti rozhodnuti
o takovéto rovnocennosti. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 182/2011 (3.

(80)  Technické normy v oblasti finan¢nich sluzeb by mély zajistit pfiméfenou ochranu investorti a spotiebitel v celé
Unii. Vzhledem k vysoce specializovanym odbornym znalostem, jimiz ESMA disponuje, by bylo acelné a vhodné
povéfit tento orgdn vypracovanim ndvrh regulacnich technickych norem, jejichz soucdsti nejsou politickd
rozhodnuti, a jejich pfedloZzenim Komisi.

(81)  Komisi by méla byt svéfena pravomoc pfijimat regula¢ni technické normy vypracované organem ESMA, pokud jde
o obsah a formdt prezentace klicovych finan¢nich informaci, které maji byt zahrnuty do shrnuti, piipady, kdy je
v prospektu mozné neuvést urité informace, informace, zaclefiované do prospektu prostiednictvim odkazu, a dalsf
druhy dokumentt pozadovanych podle pravnich pfedpist Unie, ddle pokud jde o uvefejnéni prospektu, tdaje
nezbytné pro klasifikaci prospektii v mechanismu pro uchovdvini provozovaném orgdnem ESMA, ustanoveni
tykajici se propagacnich sdéleni, situace, kdy vyznamnd novd skute¢nost, podstatnd chyba nebo podstatnd
nepfesnost v informacich obsazenych v prospektu vyzaduji, aby byl uvefejnén dodatek prospektu, technické
mechanismy nezbytné pro fungovani oznamovaciho portdlu orgdnu ESMA, minimalni obsah dohod o spolupraci
s organy dohledu tfetich zemi a vzorové dokumenty, které maji byt k tomuto t¢elu pouzivany, a informace, které si
vyménuji piislusné orgdny a ESMA v rdmci povinnosti spolupracovat. Komise by méla tyto ndvrhy regulacnich
technickych norem pfijimat prostiednictvim aktii v pfenesené pravomoci podle ¢ldnku 290 Smlouvy o fungovéni
EU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

() Uf vest. L 123, 12.5.2016, s. 1.
() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zplsobu, jakym ¢lenské stity kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(82)  Komisi by rovnéz méla byt svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy vypracované orgdnem ESMA,
pokud jde o standardni formuldfe, Sablony a postupy pro oznamovani osvédéeni o schvdleni, prospektu,
registratniho dokumentu, univerzalniho registra¢ntho dokumentu, jakéhokoli jeho dodatku a piekladu, do-
datku prospektu a pfekladu prospektu nebo shrnuti, standardni formuldfe, Sablony a postupy pro spolupraci
a vyménu informaci mezi p¥islusnymi orgdny a postupy a formuldfe pro vyménu informaci mezi pfislusnymi organy
a orgdnem ESMA. Komise by méla tyto provadéci technické normy pfijimat prostiednictvim provadécich aktt podle
¢lanku 291 Smlouvy o fungovani EU a v souladu s ¢lankem 15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

(83)  Pfi vykonu svych pienesenych a provadécich pravomoci v souladu s timto nafizenim by Komise méla dodrzovat tyto
zdsady:

— potiebu zajistit divéru ve finanéni trhy mezi drobnymi investory a malymi a stfednimi podniky prostfednictvim
prosazovani pfisnych norem pro transparentnost na finanénich trzich,

— potiebu nastavit pozadavky na uvddéni informaci v prospektu s ohledem na velikost emitenta a informace, které
jiz emitent musi zpFistupiiovat podle smérnice 2004/109/ES a nafizeni (EU) ¢. 596/2014,

— potiebu usnadnit pFistup malych a stfednich podnikii na kapitdlové trhy a zdroven zajistit diivéru investort
v investice do takovychto spole¢nosti,

— potiebu zajistit investorim Sirokou $kdlu konkurencnich investi¢nich piilezitosti a droven zpfistupiiovani
informaci a ochrany pfizptisobenou situaci kazdého z nich,

— potiebu zajistit, aby nezavislé regulacni orgdny disledné prosazovaly pravidla, zejména v oblasti boje proti
hospodaiské trestné ¢innosti,

— potiebu zajistit vysokou Uroveni transparentnosti a vysokou droven konzultaci se vSemi ucastniky trhu
a s Evropskym parlamentem a Radou,

— potiebu podporovat inovace na finan¢nich trzich, aby byly dynamické a G¢inné,

— potiebu zajistit systemickou stabilitu finan¢niho systému peclivym a reakceschopnym sledovdnim finan¢nich
inovaci,

— velky vyznam sniZovani ndkladt na ziskdni kapitdlu a zvySovani piistupu k nému,

— potiebu dlouhodobé vyvazit ndklady a piinosy veskerych provddécich opatfeni pro vSechny tcastniky trhu,

— potiebu podporovat mezindrodni konkurenceschopnost finan¢nich trhéi Unie, aniz je dotCeno velmi nutné
rozsifeni mezindrodni spoluprace,

— potiebu dosdhnout rovnych podminek pro viechny tcastniky trhu pomoci prava Unie vzdy, kdy je to pfiméfené,

— potiebu zajistit soulad s dal$im pravem Unie v téze oblasti, protoZe nerovnoviha v oblasti informac{ a nedostatek
transparentnosti by mohly ohrozit fungovani trhii, a pfedevsim poskodit spotiebitele a drobné investory.

(84)  Jakékoli zpracovani osobnich tdajii provddéné v ramci tohoto nafizeni, jako je vyména ¢&i piedavani osobnich tdaji
piislusnymi organy, by mélo byt provddéno v souladu s nafizenim (EU) 2016/679 a jakdkoli vyména ¢i predavani
informaci prostfednictvim orgdnu ESMA by mély byt provadény v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

(85) Komise by méla do 21. ¢ervence 2022 prezkoumat uplatiiovani tohoto nafizeni a zejména posoudit, zda jsou
rezimy zpfistupfiovani informaci pro sekunddrni emise a pro unijni prospekt pro rist, univerzalni registra¢ni
dokument a shrnuti prospektu nadile vhodné pro napliiovini cild tohoto nafizeni. Zprdva by méla zejména
obsahovat analyzu pfislusnych ¢iselnych ddaji a trendd tykajicich se unijniho prospektu pro rist a posoudit, zda
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tento novy rezim zaji$tuje ndlezitou rovnovdhu mezi ochranou investort a sniZenim administrativni zatéze pro
spole¢nosti, které je mohou vyuzivat. V rdmci tohoto prezkumu by mélo byt rovnéz posouzeno, zda emitenti,
zejména pak malé a stfedni podniky, mohou ziskat LEI a ISIN s pfiméfenymi naklady a za pfiméfenou dobu.

(86)  Uplatilovani pozadavki stanovenych v tomto nafizeni by mélo byt odlozeno, aby bylo mozné pfijmout akty
v prenesené pravomoci a provadéci akty a aby piislusné organy a acastnici trhu méli moZnost se pfizpusobit
a naplanovat uplatiiovani novych opatfeni.

(87)  JelikoZ cilti tohoto nafizeni, totiz posileni ochrany investorii a zvy3eni efektivnosti trhu a zdroveri vytvofeni unie
kapitalovych trha, nemaze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spiSe jich, z davodu jejich a¢inkt, maze byt
lépe dosazeno na trovni Unie, miize Unie pFijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto
natizeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(88)  Toto natizeni dodrzuje zdkladni préva a cti zdsady uznané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské unie. Proto je
tieba toto nafizen{ vyklddat a uplatiiovat v souladu s témito pravy a zdsadami.

(89)  Evropsky inspektor ochrany tdaji byl konzultovén v souladu s ¢l. 28 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 45/2001,

PRIJALY TOTO NARIZEN{:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENT

Cldnek 1
Predmét, oblast piisobnosti a vyjimky

1. Toto nafizeni stanovuje pozadavky na sestavovani, schvalovani a sifeni prospektu, ktery mé byt uvetejnén pii vefejné
nabidce cennych papirti nebo pfi pijeti cennych papird k obchodovani na regulovaném trhu umisténém nebo
provozovaném v ¢lenském staté.

2. Toto nafizeni se nepouzije na tyto druhy cennych papirt:
a) podilové jednotky vydané subjekty kolektivniho investovani jinymi nez uzavieného typu;

b) nekapitalové cenné papiry vydané clenskym statem nebo organy jeho regiondlni nebo mistni samospravy, vefejnymi
mezindrodnimi organizacemi, jejichz cleny je jeden nebo vice ¢lenskych stitti, Evropskou centrdlni bankou nebo
centrdlnimi bankami ¢lenskych statd;

¢) podily na kapitdlu centrélnich bank ¢lenskych stat;

d) cenné papiry nepodminéné a neodvolatelné zarucené ¢lenskym stitem nebo orgdny jeho regiondlni nebo mistni
Samospravy;

e) cenné papiry vydavané spolky s pravni subjektivitou nebo neziskovymi organizacemi uznanymi ¢lenskym statem, které
byly vydany za Gcelem ziskani finan¢nich prostiedki nezbytnych k dosazeni jejich neziskovych cili;

f) nezastupitelné kapitdlové podily, jejichz hlavnim tcelem je zajistit drZiteli pravo obyvat byt nebo jiny druh nemovitosti
nebo jeho &ist, které nelze prodat, aniz by doslo ke vzdani se tohoto préva.

3. AniZje dotéen druhy pododstavec tohoto odstavce a ¢ldnek 4, nevztahuje se toto nafizeni na vefejné nabidky cennych
papirit s celkovou hodnotou protiplnéni v Unii nizsi nez 1 000 000 EUR; tento limit se pocitd za obdobi dvandct mésici.
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v

Clenské staty nerozsff{ povinnost sestavit prospekt v souladu s timto nafizenfm na veiejné nabidky cennych papirt uvedené
v prvnim pododstavci tohoto odstavce. V téchto ptipadech viak ¢lenské staity mohou stanovit na vnitrostatni tirovni jiné
pozadavky na zpfistupiiovani informaci, pokud takové pozadavky nepfedstavuji nepfiméfenou ¢i zbytecnou zatéz.

4. Povinnost uvefejnit prospekt stanovend v ¢l. 3 odst. 1 se nevztahuje na zddny z ndsledujicich druhi vefejnych nabidek
cennych papirt:

a) nabidku cennych papirti uréenou vyhradné kvalifikovanym investortim;

b) nabidku cennych papirt uréenou méné nez 150 fyzickym nebo pravnickym osobdm v jednom clenském stdté jinym nez
kvalifikovanym investoriim;

¢) nabidku cennych papirti s jednotkovou jmenovitou hodnotou ve vysi nejméné 100 000 EUR;

d) nabidku cennych papird uréenou investorim nabyvajicim cenné papiry s celkovou hodnotou protiplnéni nejméné
100 000 EUR na jednoho investora, pro kazdou jednotlivou nabidku;

e) akcie vyddvané ndhradou za jiz vydané akcie stejné t¥idy, pokud emise novych akcii neznamend zvyseni zdkladniho
kapitdlu emitenta;

f) cenné papiry nabizené v souvislosti s nabidkou pfevzeti pomoci vyménné nabidky, je-li v souladu s podminkami
stanovenymi v ¢l. 21 odst. 2 uvefejnén dokument obsahujici informace, které popisuji transakei a jeji dopad na emitenta;

cenné papiry, které jsou nabizeny, ptidéleny nebo maji byt pridéleny v souvislosti s fizi nebo rozdélenim, je-li v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 21 odst. 2 uvefejnén dokument obsahujici informace, které popisuji transakei a jeji
dopad na emitenta;

©

=

dividendy vyplacené stdvajicim akciondfim v podobé akcif stejné tiidy jako akcie, z nichz jsou tyto dividendy vypldceny,
je-li zpFistupnén dokument obsahujici informace o poctu a povaze akcif a diivody a podrobnosti nabidky;

i) cenné papiry, které jsou nabizeny, ptidéleny nebo maji byt piidéleny stdvajicim nebo byvalym vedoucim pracovnikim
nebo zaméstnanctim jejich zaméstnavatelem nebo pfidruzenym podnikem, je-li zpfistupnén dokument obsahujici
informace o poctu a povaze cennych papirti a diivody a podrobnosti nabidky nebo ptidéleni;

j) nekapitdlové cenné papiry vydavané priabézné ¢i opakované Gvérovou instituci, u nichZ je celkovd souhrnnd hodnota
protiplnéni v Unii za nabizené cenné papiry pocitand za obdobi dvandct mésicii nizsi nez 75 000 000 EUR na tGvérovou
instituci, pokud tyto cenné papiry:

i) nejsou podiizené, konvertibilni ani vyménitelné, a
ii) nedavaji pravo upsat nebo ziskat jiné druhy cennych papirti a nejsou spojeny s derivitovym ndstrojem.

5. Povinnost uvefejnit prospekt stanovend v ¢l. 3 odst. 3 se nevztahuje na piijeti k obchodovani na regulovaném trhu
u téchto cennych papirt a akeif, jde-li o

a) cenné papiry, které jsou zastupitelné s cennymi papiry, které jiz byly pfijaty k obchodovani na tomtéz regulovaném trhu,
pokud po dobu dvandcti mésicti predstavuji méné nez 20 % poctu cennych papird, které jiz byly prijaty k obchodovani
na stejném regulovaném trhu;

=

akcie vyplyvajici z konverze nebo vymény jinych cennych papirti nebo z vykonu prav z jinych cennych papirti, jsou-li
vysledné akcie stejné tfidy jako akcie, které jiz byly pfijaty k obchodovani na stejném regulovaném trhu, jestlize vysledné
akcie po dobu dvandcti mésict predstavuji méné nez 20 % poctu akcif stejné tfidy, které jiz byly ptijaty k obchodovani
na stejném regulovaném trhu, pokud jsou splnény podminky stanovené v druhém pododstavci tohoto odstavce.

¢) cenné papiry, které jsou vysledkem konverze nebo vymény jinych cennych papirt, kapitdlu nebo zptisobilych zdvazka
organem prislusnym k feSeni krize v disledku uplatnéni pravomoci uvedené v ¢l. 53 odst. 2, ¢l. 59 odst. 2 nebo ¢l. 63
odst. 1 nebo 2 smérnice 2014/59/EU;
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d) akcie vydavané ndhradou za akcie stejné ttidy, které jiz byly pfijaty k obchodovéni na stejném regulovaném trhu, pokud
emise téchto akcif neznamend zvyseni zédkladniho kapitdlu emitenta;

) cenné papiry nabizené v souvislosti s nabidkou pfevzeti pomoci vyménné nabidky, je-li v souladu s podminkami
stanovenymi ¢l. 21 odst. 2 uvefejnén dokument obsahujici informace, které popisuji transakci a jeji dopad na emitenta;

f) cenné papiry, které jsou nabizeny ¢i ptidéleny nebo které maji byt pfidéleny v souvislosti s fazi nebo rozdélenim, je-li
v souladu s podminkami stanovenymi ¢l. 21 odst. 2 uvefejnén dokument obsahujici informace, které popisuji transakci
a jeji dopad na emitenta;

g) akcie, které jsou nabizeny, pfidéleny nebo maji byt pridéleny bezplatné stavajicim akciondftim a dividendy vypldcené
v podobé akcif stejné tfidy jako akcie, z nichz jsou tyto dividendy vypladceny, jsou-li tyto akcie stejné téidy jako akcie,
které jiz byly pfijaty k obchodovani na stejném regulovaném trhu, a je-li zpfistupnén dokument obsahujici informace
o poctu a povaze akcii a diivody a podrobnosti nabidky nebo piidélent;

h) cenné papiry, které jsou nabizeny, ptidéleny nebo maji byt pfidéleny stavajicim nebo byvalym vedoucim pracovnikim
nebo zaméstnancim jejich zaméstnavatelem nebo pfidruzenym podnikem, pokud jsou uvedené cenné papiry stejné
tiidy jako cenné papiry jiz pfijaté k obchodovéni na stejném regulovaném trhu a je-li zptistupnén dokument obsahujici
informace o poctu a povaze cennych papirti a diivody a podrobnosti nabidky nebo pridéleni;

i) nekapitdlové cenné papiry vydavané prabézné ¢i opakované dvérovou instituci, u nichz je celkovd souhrnnd hodnota
protiplnéni v Unii za nabizené cenné papiry pocitand za obdobi dvanacti mésicti nizsi nez 75 000 000 EUR na Gvérovou
instituci, pokud tyto cenné papiry:

i) nejsou podiizené, konvertibilni ani vyménitelné, a
ii) nedavaji pravo upsat nebo ziskat jiné druhy cennych papirti a nejsou spojeny s derivatovym ndstrojem;
j) cenné papiry jiz piijaté k obchodovani na jiném regulovaném trhu, za téchto podminek:

i) tyto cenné papiry nebo cenné papiry stejné tiidy byly pfijaty k obchodovéni na tomto jiném regulovaném trhu pfed
vice nez 18 mésici;

ii) u cennych papirti, které byly poprvé pfijaty k obchodovani na regulovaném trhu po 1. ¢ervenci 2005, bylo pfijeti
k obchodovani na tomto jiném regulovaném trhu spojeno s prospektem, ktery byl schvélen a uvefejnén v souladu se
smérnici 2003/71/ES;

iii) vyjma piipadd, na které se vztahuje bod ii), byly u cennych papirt, které byly poprvé pfijaty k obchodovani po
30. Cervnu 1983, prospekty schvileny v souladu s pozadavky smérnice Rady 80/390/EHS (') nebo smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ();

iv) byly plnény pribézné povinnosti pro obchodovani na tomto jiném regulovaném trhu;

v) osoba, kterd 7dda o pfijeti cenného papiru k obchodovani na regulovaném trhu podle vyjimky stanovené v tomto
pismenu, uvefejni v ¢lenském stdté, v némz se nachdzi regulovany trh, pro ktery se zada o pfijeti, v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢l. 21 odst. 2 dokument, jehoz obsah spliiuje pozadavky ¢lanku 7, s vyjimkou toho, Ze
se maximdlni pocet stran stanoveny v ¢l. 7 odst. 3 zvySuje o dvé dodatecné strany velikosti A4, a ktery je
vypracovany v jazyce piijimaném piislusnym organem clenského stdtu, v némz se nachdzi regulovany trh, pro ktery
se zadd o prijeti a

(")  Smérnice Rady 80/390/EHS ze dne 17. bfezna 1980 o koordinaci pozadavkii na sestaveni, kontrolu a 3ffeni prospektii cennych
papirti, které maji byt uvefejnény pro pfijeti cennych papirt ke kotovani na burze cennych papirt (Uf. vést. L 100, 17.4.1980, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34[ES ze dne 28. kvétna 2001 o pfijeti cennych papirti ke kotovani na burze
cennych papiri a o informacich, které k nim maji byt zvefejnény (Uf. vést. L 184, 6.7.2001, s. 1).
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vi) dokument uvedeny v bodu v) uvadi, kde lze ziskat posledni prospekt a kde jsou k dispozici finan¢ni informace
uvefejnéné emitentem podle platnych povinnosti ohledné priibézného zpfistupniovani informaci.

Pozadavek, aby vysledné akcie pFedstavovaly po dobu dvandcti mésictt méné nez 20 % poctu akcii stejné tiidy, které jiz byly
piijaty k obchodovani na stejném regulovaném trhu, jak je uvedeno v prvnim pododstavci pism. b), se neuplatni v zddném
z téchto piipadi:

a) pokud byl prospekt sestaven bud v souladu s timto nafizenim, nebo se smérnici 2003/71/ES v ndvaznosti na vefejnou
nabidku cennych papirdi, které umoziiuji nabyti akci, nebo v ndvaznosti na pfijeti takovychto cennych papirt
k obchodovéni na regulovaném trhu;

b) pokud cenné papiry, které umoziiuji nabyti akcii, byly vydany pted 20. Cervencem 2017;

¢) pokud jsou akcie povazovény za polozky kmenového kapitdlu tier 1, jak je stanoveno v ¢lanku 26 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 5752013 ('), u instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 3 uvedeného nafizeni a jsou vysledkem
konverze nastroji vedlejsiho kapitalu tier 1 vydanych stejnou instituci v dsledku rozhodné udalosti podle ¢l. 54 odst. 1
pism. a) uvedeného nafizent;

d) pokud jsou akcie povazovany za pouzitelny kapitdl nebo pouzitelny primdrni kapitdl ve smyslu hlavy I kapitoly VI
oddilu 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES (%) a jsou vysledkem konverze jinych cennych papirt,
k niz doslo za Gcelem splnéni povinnosti pro dodrzeni solventnostniho kapitalového pozadavku nebo minimalniho
kapitalového pozadavku stanoveného v hlavé I kapitole VI oddilech 4 a 5 smérnice 2009/138/ES nebo skupinového
solventnostniho kapitdlového pozadavku stanoveného v hlavé III smérnice 2009/138|ES.

6.  Vyjimky z povinnosti uvefejnit prospekt uvedené v odstavcich 4 a 5 lze kombinovat. Nelze viak kombinovat vyjimky
uvedené v odst. 5 prvnim pododstavci pism. a) a b), maze-li tato kombinace vést k bezprostiednimu nebo pozdéjsimu
piijeti k obchodovani vice nez 20 % poctu akcii stejné t¥idy, které jiz byly piijaty k obchodovani na stejném regulovaném
trhu, béhem dvandcti mésic, aniz je uvefejnén prospekt.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijmout v souladu s ¢ldinkem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiz toto naf{zeni dopln{
stanovenim minimalniho informaéniho obsahu dokumentt uvedenych v odst. 4 pism. f) a g) a v odst. 5 prvnim
pododstavci pism. e) a f) tohoto ¢lanku.

Cldnek 2

Definice
Pro déely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,cennymi papiry” pfevoditelné cenné papiry ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 44 smérnice 2014/65/EU s vyjimkou néstroji
penézniho trhu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 smérnice 2014/65/EU se splatnosti kratsi nez dvandct mésic;;

b) ,kapitdlovymi cennymi papiry” akcie a jiné prevoditelné cenné papiry rovnocenné akciim i jiné druhy pfevoditelnych
cennych papirti opraviujici k ziskdni uvedenych cennych papir v disledku jejich konverze nebo v dasledku vykonu
prav s nimi spojenych, pokud jsou cenné papiry druhého typu vydany emitentem zdkladnich akcif nebo subjektem
patiicim do skupiny uvedeného emitenta;

¢) ,nekapitdlovymi cennymi papiry” vSechny cenné papiry, které nejsou kapitdlovymi cennymi papiry;

o«

d) ,vefejnou nabidkou cennych papird” sdéleni osobdm v jakékoli podobé a jakymkoli zptisobem, které uvadi dostatecné
informace o podminkdch nabidky a cennych papirech, které jsou nabizeny, tak, aby byl investor schopen rozhodnout se
o koupi nebo o upsdni téchto cennych papirt. Tato definice se vztahuje i na umisténi cennych papirt finan¢nimi
zprostiedkovateli;

(") Nafizen{ Evropského parlamentu a rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. &ervna 2013 o obezietnostnich pozadavcich na Gvérové
instituce a investiéni podniky a o zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢innosti
a jejim vykonu (Solventnost I1) (Uf. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1).
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e) ,kvalifikovanymi investory“ osoby nebo subjekty, které jsou uvedeny v bodech 1) az 4) oddilu I pfilohy II smérnice

=

2014/65/EU, a osoby nebo subjekty, s nimiz je na zddost zachdzeno jako s profesiondlnimi zdkazniky v souladu
s oddilem IT uvedené ptilohy nebo které jsou uznany jako zptisobilé protistrany v souladu s ¢lankem 30 smérnice 2014/
65/EU, pokud neuzaviely dohodu o tom, Ze s nimi bude zachdzeno jako s neprofesiondlnimi zdkazniky v souladu
s ¢tvrtym pododstaveem oddilu I uvedené piilohy. Pro Géely uplatiiovani prvni véty tohoto pismene ozndmi investi¢ni
podniky a dvérové instituce emitentovi na jeho zaddost zafazeni svych zakaznikd, s vyhradou dodrzeni pfislusnych
préavnich ptedpisti o ochrané osobnich ddaj;

,malymi a stfednimi podniky* jakdkoliv z téchto moznosti:

i) spole¢nosti, které podle své posledni ro¢ni Géetni zavérky nebo konsolidované ticetni zavérky spliuji nejméné dvé
z nasledujicich i kritérif: primérny pocet zaméstnancti v poslednim tcetnim roce niz$f nez 250, celkovd bilan¢ni
suma nepfesahujici 43 000 000 EUR a ro¢ni Cisty obrat nepfesahujici 50 000 000 EUR;

ii) malé a stfedni podniky ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 13 smérnice 2014/65/EU;

~uvérovou instituci* Gvérovd instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

Lemitentem* pravnickd osoba, kterd vydava nebo navrhuje vydat cenné papiry;

,osobou nabizejici cenné papiry“ pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd vefejné nabizi cenné papiry;

regulovanym trhem“ regulovany trh ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 21 smérnice 2014/65/EU;

,propagaénim sdélenim* sdéleni, které méd obé tyto vlastnosti:

i) tykd se konkrétni vefejné nabidky cennych papirtt nebo pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu,

ii) je zvlasté urcené k propagaci upisovani nebo nabyvani cennych papirs;

,regulovanymi informacemi“ regulované informace ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 pism. k) smérnice 2004/109/ES;

,domovskym clenskym statem*:

i) uvSech emitentdl cennych papiri usazenych v Unii, kteff nejsou uvedeni v bodé ii), ¢lensky stat, v némz md emitent
sidlo;

ii) u vSech emisi nekapitdlovych cennych papirt, jejichz jednotkovad jmenovitd hodnota ¢ini nejméné 1000 EUR,
a u vSech emisi nekapitdlovych cennych papirti, které opraviiuji k ziskdni pfevoditelnych cennych papirti nebo
ziskdni ¢astky v hotovosti v dusledku jejich konverze nebo vykonu prav s nimi spojenych, jestlize emitent
nekapitdlovych cennych papirti neni emitentem podkladovych cennych papirti nebo subjektem patficim do skupiny
posledné uvedeného emitenta, ¢lensky stdt, v némz md emitent sidlo nebo kde cenné papiry byly nebo maji byt
piijaty k obchodovani na regulovaném trhu nebo kde jsou cenné papiry vefejné nabizeny, podle vybéru emitenta,
osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zada o prijeti k obchodovani na regulovaném trhu. Totéz plati pro
nekapitdlové cenné papiry v méné jiné nez euro za predpokladu, Ze minimdlni jednotkovd jmenovitd hodnota je
téméf rovnocennd 1 000 EUR;

iii) u vSech emitentl cennych papiri usazenych ve tieti zemi, ktef{ nejsou uvedeni v bod¢ ii), ¢lensky stat, v némz maji
byt cenné papiry poprvé vefejné nabidnuty nebo v némz je poddna prvni zddost o piijeti k obchodovani na
regulovaném trhu, podle vybéru emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zddd o piijet
k obchodovani na regulovaném trhu, s vyhradou ndsledné volby ze strany emitentl usazenych ve tfeti zemi
v piipadé, Ze nastane nékterd z téchto situact;
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— pokud nebyl domovsky ¢lensky stt vybérem ze strany téchto emitentti urcen,
— situace podle ¢l. 2 odst. 1) pism. i) bodu iii) smérnice 2004/109/ES;

n) hostitelskym ¢lenskym statem* ¢lensky stdt, v némz se provadi vefejnd nabidka cennych papirt nebo v némz se zada
o jejich prijeti k obchodovéni na regulovaném trhu, pokud se lisi od domovského ¢lenského statu;

0) ,piislusnym orgdnem* orgdn, ktery kazdy clensky stdt urcil v souladu s ¢linkem 31, pokud toto nafizeni nestanovi
jinak;

p) .subjektem kolektivniho investovéni jiného nez uzavieného typu“ podilové fondy a investi¢ni spolecnosti, které maji
obé z téchto vlastnosti:

i) ziskdvaji kapitdl od vétstho poctu investorti s cilem investovat jej v souladu s uritou investicni strategii ve prospéch
téchto investord;

ii) jejich podilové jednotky jsou na Zddost drziteldi pfimo nebo nepfimo vyplaceny nebo odkoupeny z jejich aktiv;

q) podilovymi jednotkami subjektii kolektivniho investovani“ cenné papiry vyddvané subjektem kolektivniho investovani,
které piedstavuji prdva tcastniki na aktiva tohoto subjektu;

1) ,schvdlenim“ kladny akt, ktery je vysledkem kontroly tplnosti, soudrznosti a srozumitelnosti informaci uvedenych
v prospektu piislusnym orgdnem domovského ¢lenského stitu;

s) ,zdkladnim prospektem” prospekt, ktery spliiuje pozadavky ¢lanku 8 a, s ohledem na rozhodnuti emitenta, kone¢né
podminky nabidky;

t) ,pracovnimi dny“ pracovni dny relevantniho piislusného organu kromé sobot, ned¢li a statnich svatka, které jsou
definovany ve vnitrostatnich pravnich pfedpisech, jez se na tento piislusny organ vztahuji;

u) ,mnohostrannym obchodnim systémem* mnohostranny obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 22 smérnice
2014/65/EU;

v) ,organizovanym obchodnim systémem*“ organizovany obchodni systém ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 23 smérnice
2014/65/EU;

w) ,trhem pro rast malych a stfednich podnika“ trh pro rist malych a stfednich podnika ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 12
smérnice 2014/65/EU;

x) ,emitentem ze tfeti zemé" emitent usazeny ve tfeti zemi;

y) ,dobou trvani nabidky“ obdobi, béhem néhoz mohou potencidlni investofi nakupovat nebo upisovat dotéené cenné

papiry;
z) trvalym nosi¢em dat jakykoliv ndstroj, ktery:

i) umoznuje zdkaznikovi uchovdvat informace urcené jemu osobné tak, ze k nim mutZze mit v budoucnu piistup, a to
po dobu odpovidajici tcelu danych informaci, a

ii) umoznuje reprodukci uchovdvanych informaci v nezménéné podobé.

Cldnek 3

Povinnost uvefejnit prospekt a osvobozeni od této povinnosti

1. Aniz je dotéen ¢l. 1 odst. 4, 1ze cenné papiry se v Unii vefejné nabizet pouze po piedchozim uvefejnéni prospektu
v souladu s timto nafizenim.
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2. AniZ je dotéen ¢lanek 4, mize se ¢lensky stit rozhodnout osvobodit vefejné nabidky cennych papirti stanovené
v odstavci 1od povinnosti uvefejnit prospekt, pokud:

a) tyto nabidky nepodléhaji oznamovéni podle ¢lanku 25 a

b) celkovd hodnota protiplnéni kazdé takové nabidky v Unii je niz${ neZz penézni Cdstka vypoctend za obdobi
dvandcti mésicti, jez nepfesahuje 8 000 000 EUR.

Clenské stity uvédomi Komisi a orgdn ESMA o tom, zda a jakym zpfisobem se rozhodnou uplatnit osvobozeni podle
prvniho pododstavce, véetné penézni ¢astky, pod jejiz drovni se toto osvobozeni na nabidky v daném ¢lenském stdté
vztahuje. Ozndmi rovnéz Komisi a orgdnu ESMA veskeré ndsledné zmény této penézni cdstky.

3. Aniz je dotéen ¢l. 1 odst. 5, Ize cenné papiry pfijmout k obchodovani na regulovaném trhu umisténém nebo
provozovaném v Unii pouze po pfedchozim uvefejnéni prospektu v souladu s timto naffzenim.

Cldnek 4
Dobrovolny prospekt

1. Pokud vefejnd nabidka cennych papirt nebo pfijeti cennych papird k obchodovani na regulovaném trhu spadaji
mimo oblast ptsobnosti tohoto nafizen{ v souladu s ¢l. 1 odst. 3 nebo jsou od povinnosti uvefejnit prospekt osvobozeny
v souladu s ¢l. 1 odst. 4 nebo 5 ¢i ¢l. 3 odst. 2, jsou emitent, osoba nabizejici cenné papiry, nebo osoba, kterd Zadd o prijeti
k obchodovéni na regulovaném trhu, opravnéni sestavit prospekt v souladu s timto nafizenim dobrovolné.

2. S takto dobrovolné sestavenym prospektem, jenz je schvélen piislusnym orgdnem domovského ¢lenského statu
uréenym podle ¢l. 2 pism. m), jsou spjata veskerd prdva a povinnosti, jezZ jsou stanoveny pro prospekt, ktery je vyzadovin
podle tohoto nafizeni, a tento dobrovolné sestaveny prospekt podléhd vSem ustanovenim tohoto nafizeni, a to pod
dohledem uvedeného pfislusného organu.

Cldnek 5

Pozdgjsi dalsi prodej cennych papiri

1. Kazdy pozdgjsi dalsi prodej cennych papirti, které byly diive pfedmétem jednoho ¢i vice druht vefejnych nabidek
cennych papirtt uvedenych v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) az d), se povaZuje za samostatnou nabidku a pro tcely stanoveni, zda
tento dalsi prodej predstavuje vefejnou nabidku cennych papirt, se pouzije definice uvedend v ¢l. 2 pism. d). Umisténi
cennych papiri pomoci finan¢nich zprostiedkovateltt podléhd uvefejnéni prospektu, pokud se na kone¢né umisténi
nevztahuje jedna z vyjimek uvedenych v ¢l. 1 odst. 4 pism. a) az d).

V piipadé takového pozdéjsitho dalstho prodeje cennych papirti nebo koneéného umisténi cennych papirt pomoci
finan¢nich zprostiedkovatelii se zddny dalsi prospekt nevyzaduje, pokud je k dispozici platny prospekt podle ¢lanku 12
a emitent nebo osoba odpovédnd za sestaveni tohoto prospektu s jeho pouzitim na zdkladé pisemné dohody souhlasi.

2. Jestlize se prospekt tykd pfijeti nekapitdlovych cennych papirti k obchodovani na regulovaném trhu a tyto maji byt
obchodovany pouze na regulovaném trhu ¢i jeho konkrétnim segmentu, k némuz mohou mit pro tcely obchodovani
s témito cennymi papiry piistup pouze kvalifikovani investofi, nesmi byt tyto cenné papiry déle prodany nekvalifikovanym
investortim, ledaze je v souladu s timto nafizenim sestaven prospekt vhodny pro nekvalifikované investory.

KAPITOLA II
SESTAVENI PROSPEKTU

Cldnek 6
Prospekt

1. AniZ jsou dotéeny ¢l. 14 odst. 2 a ¢l. 18 odst. 1, obsahuje prospekt nezbytné informace, které jsou podstatné pro to,
aby investor informované posoudil:

a) aktiva a pasiva, zisky a ztraty, finan¢ni situaci a vyhlidky emitenta a kteréhokoli rucitele;
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b) préva spojend s cennymi papiry; a

¢) davody emise a jeji dopady na emitenta.

Tyto informace mohou byt rizné v zévislosti na jakémkoliv z téchto faktort:
a) povaze emitenta;

b) druhu cennych papird;

C) situaci emitenta;

d) pfipadné na tom, zda maji nekapitdlové cenné papiry jednotkovou jmenovitou hodnotou nejméné 100 000 EUR nebo
zda maji byt obchodovdny pouze na regulovaném trhu ¢&i jeho konkrétnim segmentu, k némuz mohou mit pro tcely
obchodovéni s témito cennymi papiry piistup pouze kvalifikovani investofi, ¢i nikoliv.

2. Informace v prospektu jsou pisemné a jsou uvedeny ve snadno analyzovatelné, struéné a srozumitelné formé,
s pfihlédnutim ke skutecnostem uvedenym v odst. 1 druhém pododstavci.

3. Emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zadd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, mohou
sestavit prospekt jako jediny dokument nebo jako samostatné dokumenty.

Aniz je doten ¢l. 8 odst. 8 a ¢l. 7 odst. 1 druhy pododstavec, jsou v prospektu slozeném ze samostatnych dokumentt
pozadované informace rozdéleny na registra¢ni dokument, popis cennych papirii a shrnuti. Registra¢ni dokument obsahuje
informace tykajici se emitenta. Popis cennych papirti obsahuje informace tykajici se cennych papird, které jsou vefejné
nabizeny nebo maji byt pfijaty k obchodovdni na regulovaném trhu.

Cldnek 7
Shrnuti prospektu

1. Prospekt obsahuje shrnuti, které uvadi klicové informace, jez investofi potfebuji, aby porozuméli povaze a rizikim
emitenta, rucitele a cennych papirt, které jsou nabizeny ¢i pFijimdny k obchodovani na regulovaném trhu, a které ma byt
vykldddno ve spojeni s ostatnimi ¢dstmi prospektu, aby investoram pomohlo zvazit, zda do takovych cennych papirt
investovat.

Odchylné od prvniho pododstavce nenf shrnuti vyzadovano, jestlize se prospekt tykd piijeti nekapitdlovych cennych papirt
k obchodovéni na regulovaném trhu a tyto:

a) maji byt obchodovany pouze na regulovaném trhu ¢&i jeho konkrétnim segmentu, k némuz mohou mit pro dcely
obchodovéni s témito cennymi papiry piistup pouze kvalifikovani investofi, nebo

b) maji jednotkovou jmenovitou hodnotu nejméné 100 000 EUR.

2. Obsah shrnuti musi byt pfesny, poctivy a jasny a nesmi byt zavadgjici. Shrnuti je tfeba chdpat jako Gvod k prospektu
a musi byt v souladu s ostatnimi ¢dstmi prospektu.

3. Shrnuti se vypracuje jako kritky a stru¢ny dokument, ktery po vytisténi nepfesahuje maximdlni délku sedmi stran
velikosti A4. Shrnuti:

a) je prezentovano a uspofddano tak, aby se snadno cetlo, pfi¢emz je pouzito pismo ¢itelné velikosti;

b) je sepsdno v jazyce a stylem, které umoziuji snadno porozumét informacim, a zejména v jazyce, ktery je jasny,
netechnicky, struény a srozumitelny pro investory.

4. Shrnuti tvoii tyto ¢tyfi oddily:

a) tvod, jenz obsahuje upozornéni;

b) klicové informace o emitentovi;

¢) klicové informace o cennych papirech;

d) klicové informace o vefejné nabidce cennych papirti nebo o jejich pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu.
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5. Oddil uvedeny v odst. 4 pism. a) obsahuje:
a) nazev cennych papirQ a jejich mezindrodni identifika¢ni &islo (ISIN);
b) totoZnost a kontaktni Gidaje emitenta, véetné jeho identifika¢niho oznaceni pravnické osoby (LEI);

¢) piipadné totoZnost a kontaktni Gidaje osoby nabizejici cenné papiry, véetné jejtho LEI, md-li prdvni osobnost, nebo
osoby, kterd 7zada o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu;

d) totoznost a kontaktni tdaje piislusného orgdnu, ktery prospekt schvaluje, a pokud se lisi, pfislusného orgdnu, ktery
schvalil registra¢ni dokument nebo univerzalni registra¢ni dokument;

e) datum schvéleni prospektu.

Tento oddil obsahuje tato upozornéni:

a) shrnuti je tieba Cist jako tivod k prospektu;

b) jakékoli rozhodnuti investovat do cennych papirti by mélo byt zaloZeno na tom, Ze investor zvazi prospekt jako celek;

¢) piipadné, Ze by investor mohl pfijit o veskery investovany kapitdl nebo jeho ¢ast, a pokud se odpovédnost investora
neomezuje na vysi jeho investice, upozornéni, ze by mohl piijit o vice neZ o investovany kapitdl, a rozsah takové
potencidlni ztraty;

d) v piipadg, Ze je u soudu vznesen ndrok na zaklad¢ informaci uvedenych v prospektu, mize byt Zalujicimu investorovi
podle vnitrostdtniho prava uloZena povinnost uhradit ndklady na pfeklad prospektu pred zahdjenim soudniho fizeni;

e) obcanskopravni odpovédnost nesou pouze ty osoby, které shrnuti véetné jeho piekladu predlozily, aviak pouze pokud je
shrnuti zavddéjici, nepfesné nebo v rozporu s ostatnimi ¢dstmi prospektu nebo pokud shrnuti ve spojeni s ostatnimi
Castmi prospektu neposkytuje klicové informace, které investorim pomdhaji pfi rozhodovini, zda do doty¢nych
cennych papirti investovat;

f) pfipadné upozornéni tykajici se srozumitelnosti vyzadované v souladu s ¢l. 8 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1286/
2014.

6.  Oddil uvedeny v odst. 4 pism. b) obsahuje tyto informace:

a) v pododdile s ndzvem ,Kdo je emitentem cennych papirti?“ struény popis emitenta cennych papirt véetné alespoi téchto
informact:

i) jeho sidla a pravni formy, jeho LEL pravnich pfedpisti, na jejichz zdkladé provozuje svoji ¢innost, a zemé, v niz je
registrovan;

i) jeho hlavnich ¢innosti;

iii) jeho nejvétsich spole¢nikii véetné toho, zda je pfimo ¢i nepiimo vlastnén nebo ovlddan a kym;
iv) totoznosti jeho klicovych vykonnych fediteld;

v) totoZnosti jeho statudrnich auditord;

b) v pododdile s ndzvem ,Které finan¢ni informace o emitentovi jsou kli¢ové?* vybér historickych klicovych finanénich
informaci uvedenych za kazdy ucetni rok obdobi, na néz se historické finan¢ni informace vztahuji, a za kazdé dalsi
mezitimni G¢etni obdobi, doplnény srovnavacimi tdaji za totéz obdobi predchoziho tcetniho roku. Pozadavek ohledné
srovnavacich rozvahovych informaci se splni uvedenim rozvahovych informaci ke konci roku. Klicové finanéni
informace piipadné zahrnuji:

i) pro forma finan¢ni informace;

ii) struény popis povahy jakychkoli vyhrad ve zpravé auditora tykajicich se historickych finan¢nich informact;
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¢) v pododdile s ndzvem ,Jakd jsou hlavni rizika, kterd jsou specifickd pro daného emitenta? struény popis
nejvyznamnéjsich rizikovych faktor obsazenych v prospektu, které jsou specifické pro daného emitenta, pficemz se
neptekroci celkovy pocet rizikovych faktort stanoveny v odstavci 10.

7. Oddil uvedeny v odst. 4 pism. c) obsahuje tyto informace:

a) v pododdile s ndzvem ,Jaké jsou hlavni rysy cennych papira?“ strucny popis cennych papirt, které jsou vefejné nabizeny
nebo pFijimdny k obchodovani naregulovaném trhu, a to pfinejmensim vcetné:

i) jejich druhu, t¥{dy a ISIN;
ii) pripadné jejich mény, jmenovité hodnoty, po¢tu vydavanych cennych papirt a doby splatnosti cennych papird;
iii) prav spojenych s cennymi papiry;

iv) relativniho poradi pfednosti cennych papird v rdmci kapitdlové struktury emitenta v piipadé jeho platebni
neschopnosti, popfipadé véetné informaci o trovni podiizenosti danych cennych papirii a o potencidlnim dopadu
na investici v piipad¢ feSeni krize podle smérnice 2014/59/EU;

v) veskerych pfipadnych omezeni volné prevoditelnosti téchto cennych papirt;
vi) ptipadné politiky tykajici se dividend nebo vyplacent;

b) v pododdile s ndzvem ,Kde budou cenné papiry obchodoviny?* informace o tom, zda cenné papiry podléhaji nebo
budou podléhat zddosti o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu nebo k obchodovani v mnohostranném
obchodnim systému, a identitu vSech trhd, na nichz cenné papiry jsou nebo maji byt obchodovény;

¢) pokud je za cenné papiry poskytnuta zdruka, v pododdile s ndzvem ,Je za cenné papiry poskytnuta zdruka? tyto
informace:

i) stru¢ny popis povahy a rozsahu zdruky,
ii) struény popis rucitele, véetné jeho LEI,

iii) ptislusné kli¢ové finan¢ni informace pro tcely posouzeni schopnosti rucitele dostat svym zdvazkim vyplyvajicim ze
zaruky, a

iv) struény popis nejvyznamnéjsich rizikovych faktort tykajicich se rucitele, které jsou uvedeny v prospektu v souladu
s ¢l. 16 odst. 3, pfi¢emz se nepiekrodi celkovy pocet rizikovych faktorti stanoveny v odstavci 10;

d) v pododdile s ndzvem ,Jakd jsou hlavni rizika, kterd jsou specifickd pro tyto cenné papiry? strucny popis
nejvyznamnéjsich rizikovych faktort obsazenych v prospektu, které jsou specifické pro dané cenné papiry, pficemz se
neptekro¢i celkovy pocet rizikovych faktort stanoveny v odstavci 10.

Je-li nutné, aby bylo sestaveno sdéleni klicovych informaci podle nafizeni (EU) ¢. 1286/2014, emitent, osoba nabizejici
cenné papiry nebo osoba, kterd zddd o piijeti k obchodovéni na regulovaném trhu, mohou nahradit obsah stanoveny
v tomto odstavci informacemi stanovenymi v ¢l. 8 odst. 3 pism. c) az i) nafizeni (EU) ¢. 1286/2014. Pokud se pouzije
nafizeni (EU) ¢. 1286/2014, muze kazdy c¢lensky stat, ktery pro déely tohoto nafizeni vystupuje jako domovsky clensky
stat, vyZadovat od emitentd, osob nabizejicich cenné papiry nebo osob, které zadaji o ptijeti k obchodovani na regulovaném
trhu, aby v prospektech schvalovanych jeho pfislusnym orgdnem nahradili obsah stanoveny v tomto odstavci informacemi
stanovenymi v ¢l. 8 odst. 3 pism. ¢) az i) nafizeni (EU) ¢. 1286/2014.

Pokud dochazi k nahrazeni obsahu podle druhého pododstavce, zvysi se maximalni pocet stran stanoveny v odstavci 3
o tii dodatené strany velikosti A4. Obsah sdéleni klicovych informaci se stane samostatnym oddilem shrnuti. Ve
strankovém rozvrzeni uvedeného oddilu musi byt zfetelné oznaceno, Ze jde o obsah sdéleni kli¢ovych informaci podle ¢l. 8
odst. 3 pism. ¢) az i) nafizeni (EU) ¢. 1286/2014.
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Pokud se v souladu s ¢l. 8 odst. 9 tfetim pododstavcem jediné shrnuti vztahuje na nékolik cennych papird, které se lisi
pouze v urcitych velice omezenych detailech, jako je emisni kurz nebo datum splatnosti, maximalni pocet stran stanoveny
v odstavci 3 se zvysi o dvé dodatecné strany velikosti A4. Je-li vSak pro tyto cenné papiry vyzadovdno sestaveni sdéleni
klicovych informaci podle nafizeni (EU) ¢. 1286/2014 a emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zadd
o pfijetf k obchodovani na regulovaném trhu, provedou nahrazeni obsahu uvedené v druhém pododstavci tohoto odstavce,
maximalni pocet stran se zvysi o tii dodate¢né strany velikosti A4 na kazdy dal$i cenny papir.

Pokud shrnuti obsahuje informace uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢), maximaln{ pocet stran uvedeny v odstavci 3 se
zvysi o jednu dodatecnou stranu velikosti A4.

8. Oddil uvedeny v odst. 4 pism. d) obsahuje tyto informace:

a) v pododdile s ndzvem ,Za jakych podminek a podle jakého ¢asového rozvrhu mohu investovat do tohoto cenného
papiru?” piipadné obecné podminky a ocekdvany cCasovy rozvrh nabidky, informace o pfijeti k obchodovani na
regulovaném trhu, pldn distribuce, ¢astka a procentni podil okamzitého zfedéni vyplyvajictho z nabidky a odhad
celkovych nakladt spojenych s emisi nebo nabidkou, véetné odhadovanych nékladd, které emitent nebo osoba nabizejici
cenné papiry nauctuji investorovi;

b) lisi-li se od emitenta, v pododdile s ndzvem ,Kdo je osobou nabizejici cenné papiry nebo osobou, kterd zada o prijeti
k obchodovani?* stru¢ny popis osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zadd o piijeti k obchodovéni na
regulovaném trhu, v¢etné jejich sidla a pravni formy, pravnich predpisii, na jejichz zdkladé provozuji svoji ¢innost,
a zemé, v niZ jsou registrovani;

¢) v pododdile s ndzvem ,Pro¢ je tento prospekt sestavovan?“ struény popis diivodt nabidky nebo piijeti k obchodovani na
regulovaném trhu, jakoZ i piipadné

i) vyuziti a odhad ¢isté ¢astky vynost,

ii) uvedeni, zda je nabidka pfedmétem dohody o upisovani na zdkladé pevného zavazku ptevzeti, s uvedenim jakékoli
dasti, které se to netyka,

iii) uvedeni nejvyznamnéjsich stiett zdjmd tykajicich se nabidky nebo pfijeti k obchodovéni.
9.  Vramci kazdého z oddilti popsanych v odstavcich 6, 7 a 8 miize emitent doplnit dil¢i zdhlavi, povazuje-li to za nutné.

10.  Celkovy pocet rizikovych faktorti obsazenych v oddilech shrnuti uvedenych v odst. 6 pism. c) a v odst. 7 prvnim
pododstavci pism. ¢) bodé iv) a pism. d) nesmi piekrocit 15.

11.  Shrnuti nesmi obsahovat ki{zové odkazy na jiné ¢asti prospektu ani do néj nesmi byt zaclenény informace ve formé
odkazu.

12, Je-li pro vefejné nabizené cenné papiry vyzadovdno sestaveni sdéleni klicovych informaci podle nafizeni (EU)
¢. 1286/2014 a domovsky clensky stit od emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zadd o piijeti
k obchodovdni na regulovaném trhu, vyZzaduje nahrazeni obsahu sdéleni klicovych informaci podle odst. 7 druhého
pododstavce druhé véty tohoto ¢ldnku, md se za to, Ze osoby, jeZ jménem emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo
osoby, kterd 7dda o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, poskytuji o cennych papirech poradenstvi nebo je
prodavaji, splnily v dob¢ trvani nabidky povinnost poskytnout sdéleni kli¢covych informaci v souladu s ¢ldnkem 13 nafizen{
(EU) €. 1286/2014, jestlize namisto ného dotéenym investorim poskytly shrnuti prospektu ve lhatach a za podminek
stanovenych v ¢ldncich 13 a 14 uvedeného nafizeni.

13.  ESMA vypracuje ndvrhy regulacnich technickych norem, v nichZ stanovi obsah a formét prezentace klicovych
finan¢nich informaci uvedenych v odst. 6 pism. b) a pFislusnych klicovych finan¢nich informaci uvedenych v odst. 7
prvaim pododstavci pism. ¢) bodé iii), a to s ohledem na jednotlivé druhy cennych papirti a emitentti a pfi zajiténi toho,
aby pfedkladané informace byly stru¢né a srozumitelné.

Predlozi je Komisi do 21. &ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢ldnky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.
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Cldnek 8
Zdkladni prospekt

1. U nekapitdlovych cennych papira véetné opénich listti v jakékoli formé se miZe podle rozhodnuti emitenta, osoby
nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zdda o piijeti k obchodovani na regulovaném trhu, prospekt skladat ze
zdkladniho prospektu obsahujictho nezbytné informace o emitentovi a cennych papirech, které jsou vefejné nabizeny nebo
maji byt pfijaty k obchodovéni na regulovaném trhu.

2. Zdkladni prospekt obsahuje tyto informace:

a) Sablonu s ndzvem ,formulaf pro kone¢né podminky*, kterd se vyplni u kazdé jednotlivé emise, a s uvedenim volitelnych
moznosti, které jsou k dispozici ohledné informaci, jeZ maji byt stanoveny v kone¢nych podminkach nabidky;

b) adresu internetovych stranek, na nichz budou kone¢né podminky uvefejnény.

3. Obsahuje-li zdkladni prospekt volitelné moznosti ohledné informaci vyzadovanych v piislusném popise cennych
papirdl, v kone¢nych podminkich se stanovi, které z téchto volitelnych moznosti se vztahuji k jednotlivé emisi, a to
odkazem na pfislusné oddily zdkladntho prospektu nebo zopakovanim téchto informaci.

4. Kone¢né podminky se uvedou ve formé samostatného dokumentu nebo se zacleni do zékladniho prospektu nebo
jakéhokoli jeho dodatku. Musi byt vypracovany ve snadno analyzovatelné a srozumitelné formé.

Kone¢né podminky obsahuji pouze informace, které se tykaji popisu cennych papird, a neslouzi k doplnéni zdkladniho
prospektu. V takovych ptipadech se pouzije ¢l. 17 odst. 1 pism. b).

5. Pokud kone¢né podminky nejsou zaclenény do zdkladniho prospektu ani do jeho dodatku, emitent je uvefejni
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 21 a podd k ulozeni piislusnému organu domovského ¢lenského stitu, a to
co nejdiive od okamziku vefejné nabidky cennych papirti a pokud mozno pied zapocetim vefejné nabidky cennych papirt
nebo piijeti k obchodovani na regulovaném trhu.

Kone¢né podminky musi obsahovat jasné a vyrazné prohldseni uvadgjict:

a) ze konecné podminky byly vypracovany pro ucely tohoto nafizeni a musi byt vyklddiny ve spojeni se zakladnim
prospektem a jakymbkoli jeho dodatkem, aby bylo mozné ziskat vSechny relevantni informace;

b) kde jsou zdkladni prospekt a jakykoli jeho dodatek uvefejnény v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 21;
¢) ze je ke kone¢nym podminkdm pfiloZeno shrnuti jednotlivé emise.
6.  Zakladni prospekt lze sestavit jako jediny dokument nebo jako samostatné dokumenty.

Pokud emitent, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zdda o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, podali
k ulozeni registratni dokument pro nekapitdlové cenné papiry nebo univerzdlni registraéni dokument podle ¢lanku 9
a rozhodnou se, Ze sestavi zakladni prospekt, musi zdkladni prospekt obsahovat:

a) informace obsaZené v registracnim dokumentu nebo univerzdlnim registracnim dokumentu;

b) informace, které by jinak byly obsazeny v piislusném popisu cennych papirt s vyjimkou koneénych podminek, jestlize
kone¢né podminky nejsou zahrnuty v zdkladnim prospektu.

7. Jasné se oddéli specifické informace o kazdém z jednotlivych cennych papird zaclenénych do zdkladniho prospektu.

8.  Shrnuti se vypracuje, jakmile jsou kone¢né podminky zahrnuty do zdkladniho prospektu nebo do dodatku nebo
podany k uloZeni, a toto shrnuti se tykd kazdé jednotlivé emise.

9. Na shrnut tykajici se jednotlivé emise se vztahuji stejné pozadavky jako na kone¢né podminky, stanovené v tomto
¢lanku, a shrnuti se k témto koneénym podminkdm pfipoji.
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Shrnuti tykajici se jednotlivé emise spliiuje pozadavky clanku 7 a poskytuje:
a) klicové informace obsazené v zdkladnim prospektu, véetné klicovych informaci o emitentovi;
b) klicové informace v kone¢ném znéni, véetné klicovych informaci, které nebyly zahrnuty v zdkladnim prospektu.

Pokud se kone¢né podminky vztahuji k nékolika cennym papirtim, které se lisi pouze v urcitych velice omezenych
detailech, jako je emisni kurz nebo datum splatnosti, mize byt ke vSem témto cennym papirim pfilozeno jediné shrnuti
kazdé jednotlivé emise, pokud jsou informace vztahujici se k jednotlivym cennym papiriim jasné oddéleny.

10.  Informace obsazené v zdkladnim prospektu se v piipadé potieby doplni v souladu s ¢lankem 23.

11.  Vefejnd nabidka cennych papirti mize pokracovat po skonceni platnosti zdkladntho prospektu, na jehoz zakladé
byla zahdjena, pokud je ndsledny zakladni prospekt schvalen a uvefejnén nejpozdéji v posledni den platnosti pfedchoziho
zdkladniho prospektu. Koneéné podminky takové nabidky obsahuji na prvni strané vyrazné upozornéni, v némz je uveden
posledni den platnosti predchoziho zdkladniho prospektu a také informace o tom, kde bude uvefejnén nasledny zakladni
prospekt. Ndsledny zdkladni prospekt obsahuje konecné podminky z pocite¢niho zdkladniho prospektu nebo jsou do néj
tyto podminky zaclenény formou odkazu a odkazuje na kone¢né podminky, které jsou relevantni pro trvajici nabidku.

Pravo na odvolani souhlasu podle ¢l. 23 odst. 2 se vztahuje rovnéz na investory, kteif souhlasili s ndkupem nebo upsdnim
cennych papirtt béhem doby platnosti pfedchoziho zékladniho prospektu, pokud jim cenné papiry dosud nebyly dodany.

Cldnek 9

Univerzilni registra¢ni dokument

1. Kazdy emitent, jehoZ cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu nebo v mnohostranném
obchodnim systému, muize kazdy dcetni rok sestavit registracni dokument ve formé univerzalntho registracniho
dokumentu, v némz popise organizaci spole¢nosti, podnikatelskou ¢innost, finanéni situaci, zisk a vyhlidky, spravu a fizen{
spole¢nosti a vlastnickou strukturu.

2. Kazdy emitent, ktery se rozhodne, Ze kazdy acetni rok sestavi univerzdlni registracni dokument, jej pfedlozi ke
schvéleni pfislusnému orgdnu domovského clenského stitu v souladu s postupem podle ¢l. 20 odst. 2 a 4.

Poté, co byl emitentovi univerzalni registra¢ni dokument po dva po sobé ndsledujici Gcetni roky schvalen ptislusnym
orgdnem, muZze byt pfislusnému orgdnu nésledny univerzdlni registratni dokument poddn k uloZeni bez predchoziho
schvéleni.

Pokud emitent poté univerzalni registratni dokument za jeden ucetni rok k ulozeni nepodd, ptijde o vyhodu moznosti
podat jej k uloZeni bez predchoziho schvéleni a vechny ndsledné univerzalni registra¢ni dokumenty se musi predklddat
piislusnému orgdnu ke schvéleni, dokud nebude opét splnéna podminka stanovend ve druhém pododstavci.

Emitent musi ve své zddosti podané piislusnému orgdnu uvést, zda je univerzélni registra¢ni dokument predklddan ke
schvaleni, nebo podavan k uloZeni bez pfedchoziho schvéleni.

Pozada-li emitent uvedeny v druhém pododstavci tohoto odstavce o ozndmeni svého univerzalniho registra¢niho
dokumentu podle ¢lanku 26, piedlozi univerzdlni registra¢ni dokument ke schvéleni, véetné veskerych diivéjsich zmén
podanych k uloZeni.

3. Emitenti, jimZz byl pfede dnem 21. Cervence 2019 schvilen registracni dokument, jenz byl sestaven v souladu
s piilohou I nafizeni Komise (ES) & 809/2004 (), ptislusnym organem alesponi po dva po sobé ndsledujici cetni roky
a kteff poté tento registracni dokument v souladu s ¢l. 12 odst. 3 smérnice 2003/71/ES kazdy rok ulozili nebo jim byl

(") Nafizen{ Komise (ES) ¢. 809/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES,
pokud jde o tdaje obsazené v prospektech, dpravu prospekti, uvddéni idajii ve formé odkazu, zvefejiiovani prospektt a Sifen
inzeratt (UF. vést. L 149, 30.4.2004, s. 1).
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schvalen, mohou univerzalni registratni dokument podat k ulozeni bez pfedchoziho schvaleni v souladu s odst. 2 druhym
pododstavcem tohoto ¢ldnku ode dne 21. ¢ervence 2019.

4. Jakmile byly univerzdlni registra¢ni dokument a jeho zmény podle odstavcti 7 a 9 tohoto ¢linku schvédleny nebo
podany k ulozeni bez pfedchoziho schvileni, tento dokument a jeho zmény se bez zbyte¢ného odkladu uvetejni v souladu
s podminkami stanovenymi v ¢lanku 21.

5. Univerzalni registra¢ni dokument musi spliovat jazykové pozadavky stanovené v ¢lanku 27.

6. Informace Ize do univerzalniho registracniho dokumentu za podminek stanovenych v ¢lanku 19 zaclenit ve formé
odkazu.

7. Po podéni univerzdlniho registracniho dokumentu k uloZeni nebo po jeho schvileni mtize emitent informace, které
jsou v ném obsazeny, kdykoli aktualizovat, a to poddnim jeho zmény piislusnému organu k ulozeni. S vyhradou ¢l. 10
odst. 3 prvniho a druhého pododstavce neni pii poddni zmény piislusnému orgdnu k ulozeni vyzadovdno schvileni.

8.  Prislusny orgdn mtZe kdykoli pfezkoumat obsah univerzalniho registra¢niho dokumentu, ktery byl podan k ulozeni
bez pfedchoziho schvéleni, jakoz i obsah jakychkoli zmén tohoto dokumentu.

Pfi prezkumu se piislusny organ soustiedi na kontrolu dplnosti, soudrznosti a srozumitelnosti informaci uvedenych
v univerzdlnim registra¢nim dokumentu a v jakychkoli zméndch tohoto dokumentu.

9.  Pokud prislusny orgdn v prabéhu prezkumu zjisti, Ze univerzalni registra¢ni dokument nespliiuje normy tykajici se
aplnosti, srozumitelnosti a soudrznosti nebo Ze je tieba provést zmény nebo doplnit informace, uvédomi o tom emitenta.

Zadost piislusného orgénu o zménu nebo o dopliujici informace, kterd je urcena emitentovi, musi emitent zohlednit
v piistim univerzdlnim registraénim dokumentu podédvaném k ulozeni pro nésledujici cetni rok, s vyjimkou p¥ipadd, kdy
emitent hodld pouzit univerzdlni registra¢ni dokument jako nedilnou soucdst prospektu piedklddaného ke schvaleni.

V takovém piipadé emitent zménu univerzdlniho registra¢niho dokumentu podd k uloZeni nejpozdéji pii podani Zadosti
podle ¢l. 20 odst. 6.

Odchylné od druhého pododstavce emitent v ptipadech, kdy jej ptislusny organ uvédomi, Ze se jeho zddost o zménu nebo
doplaujici informace tykd podstatného opomenuti nebo podstatné chyby ¢i podstatné nepfesnosti, které pravdépodobné
budou pro vefejnost zavadéjici ve vztahu ke skute¢nostem a okolnostem, jez jsou dilezité pro informované posouzeni
emitenta, podd zménu univerzdlniho registratniho dokumentu k ulozeni bez zbyte¢ného odkladu.

Pfislusny orgdn muze pozadovat, aby emitent vytvorfil konsolidované znéni zménéného univerzalniho registra¢niho
dokumentu, je-li toto konsolidované znéni nezbytné k zajisténi srozumitelnosti informaci v ném uvedenych. Emitent mtize
konsolidované znéni pozménéného univerzélniho registracniho dokumentu dobrovolné zahrnout do prilohy k dané
zmeéng.

10.  Odstavce 7 a 9 se uplatni pouze v piipadech, kdy univerzdlni registracni dokument neni pouzit jako nedilnd soucdst
prospektu. Kdykoli je univerzdlni registra¢ni dokument pouzit jako nedilnd soucdst prospektu, pouzije se pro doplnovani
prospektu v dobé od okamziku schvdleni prospektu do kone¢ného uzavieni vefejné nabidky cennych papirii nebo piipadné
do okamziku zahdjeni obchodovani na regulovaném trhu, podle toho, co nastane pozdgji, pouze ¢lanek 23.

11.  Emitent, ktery spliiuje podminky stanovené v odst. 2 prvnim nebo druhém pododstavci nebo v odstavci 3 tohoto
lanku, ma status Castého emitenta a mize vyuzit zrychleného procesu schvéleni podle ¢€l. 20 odst. 6, pokud:

a) pfi podan{ kazdého univerzdlniho registra¢niho dokumentu k uloZeni nebo jeho piedlozeni ke schvileni emitent
piislusnému orgdnu poskytne pisemné potvrzeni, Ze podle jeho nejlepsiho védomi byly v obdobi uplynulych
osmndct mésict nebo v obdobi od vzniku povinnosti zpFistupnit regulované informace, podle toho, které obdobi je
kratsi, podany k uloZeni a uvefejnény vSechny regulované informace, které byl povinen zpfistupnit podle smérnice
2004/109]ES, je-li pouzitelnd, a podle nafizeni (EU) ¢. 596/2014, a to v souladu se zminénymi pfedpisy; a

b) v ptipadé, ze piislusny orgdn provedl pifezkum uvedeny v odstavci 8, emitent zménil svilj univerzdlni registracni
dokument podle odstavce 9.
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Pokud emitent nespliiuje jakoukoli z vy3e uvedenych podminek, pfijde o status castého emitenta.

12.  Pokud je univerzalni registra¢ni dokument podany pfislusnému orgdnu k ulozeni nebo timto orgdnem schvileny
uvefejnén nejpozdéji Ctyfi mésice po skonceni ticetniho roku a obsahuje informace, které musi byt uvedeny ve vyrocni
finan¢ni zpravé zminéné v ¢lanku 4 smérnice 2004/109/ES, md se za to, Ze emitent splnil svoji povinnost uvefejnit vyrocni
finan¢ni zpravu pozadovanou podle uvedeného ¢lanku.

Pokud jsou univerzdlni registra¢ni dokument nebo jeho zmény podané ptislusnému organu k uloZeni nebo timto organem
schvalené uvefejnény nejpozdéji tii mésice po skonceni prvnich Sesti mésicti Gi¢etniho roku a obsahuji informace, které
musi byt uvedeny v pololetni finan¢ni zprdvé zminéné v ¢ldnku 5 smérnice 2004/109/ES, md se za to, Ze emitent splnil
svoji povinnost uvefejnit pololetni finanén{ zprdvu pozadovanou podle uvedeného ¢lanku.

V piipadech uvedenych v prvnim a druhém pododstavci emitent:

a) zaCleni do univerzdlntho registra¢ntho dokumentu seznam kifzovych odkazd, v nichz urci, kde v univerzdlnim
registraénim dokumentu lze nalézt kazdou z polozek, které jsou pozadovany ve vyro¢ni a pololetni finan¢ni zpravé;

b) podd univerzalni registra¢ni dokument podle ¢l. 19 odst. 1 smérnice 2004/109/ES k uloZeni a zp¥istupni jej Gfedné
uréenému mechanismu uvedenému v ¢l. 21 odst. 2 uvedené smérnice;

¢) zacleni do univerzélniho registratniho dokumentu prohldseni o odpovédnosti, a to za podminek pozadovanych podle
¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) a €. 5 odst. 2 pism. ¢) smérnice 2004/109/ES.

13.  Odstavec 12 se pouzije pouze v piipadé, kdy je domovsky clensky stit emitenta pro déely tohoto nafizeni zdroven
domovskym clenskym statem pro tcely smérnice 2004/109/ES a kdy jazyk univerzdlniho registratniho dokumentu spliiuje
podminky stanovené v ¢lanku 20 uvedené smérnice.

14.  Komise do 21. ledna 2019 pfijme v souladu s ¢linkem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiz toto nafizeni dopln,
pokud jde o stanoveni kritérii pro kontrolu a pfezkum univerzalniho registratniho dokumentu a jakychkoli jeho zmén,
jakozZ i postupy pro schvalovdni a pro poddvani téchto dokumentt k ulozeni a podminek, za nichz zanikd status ¢astého
emitenta.

Cldnek 10

Prospekty tvofené samostatnymi dokumenty

1. Emitent, jehoZ registra¢ni dokument jiz byl schvdlen piislusnym orgdnem, musi pii vefejné nabidce cennych papirti
nebo pfi jejich pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu vypracovat v piislusnych piipadech pouze popis cennych papirt
a shrnuti. V takovém piipadé podléhd popis cennych papirt a shrnuti samostatnému schvaleni.

Pokud se po schvileni registratniho dokumentu objevily vyznamna nova skute¢nost, podstatna chyba nebo podstatnd
neptesnost tykajici se informaci uvedenych v registraénim dokumentu, které mohou ovlivnit hodnoceni cennych papiri,
piedlozi se nejpozdéji soucasné s popisem cennych papirt a shrnutim ke schvéleni také dodatek registra¢nitho dokumentu.
V takovém piipadé se neuplatni pravo odvolat souhlas podle ¢l. 23 odst. 2.

Registratni dokument a jeho dodatek, ptipadné doplnéné popisem cennych papirti a shrnutim, tvoii po schvaleni
piislusnym orgdnem prospekt.

2. Po schvileni se registratni dokument bez zbyte¢ného odkladu a v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 21
uveiejni.

3. Emitent, jehoZ univerzdlni registra¢ni dokument jiz byl schvalen piislusnym organem nebo jenz podle ¢l. 9 odst. 2
druhého pododstavce podal univerzdlni registraéni dokument k uloZeni bez ptedchoziho schvaleni, musi pii vefejné
nabidce cennych papirti nebo pii jejich piijeti k obchodovéni na regulovaném trhu vypracovat pouze popis cennych papirt
a shrnuti.

Jestlize univerzdlni registraéni dokument jiz byl schvdlen, podléhd popis cennych papirt, shrnuti a veskeré zmény
univerzdlniho registracniho dokumentu, které byly podany k uloZeni od okamziku schvaleni univerzélniho registracniho
dokumentu, samostatnému schvéleni.
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Pokud emitent podal univerzalni registra¢ni dokument k uloZeni bez pfedchoziho schvileni, celd dokumentace vcetné
zmén univerzalniho registra¢niho dokumentu podléhd schvéleni bez ohledu na skute¢nost, zZe tyto dokumenty zistavaji
samostatné.

Univerzélni registracni dokument zménény v souladu s ¢l. 9 odst. 7 nebo 9, k némuz je pfiloZzen popis cennych papirt
a shrnuti, pfedstavuje po schvileni pfislusnym orgdnem prospekt.

Cldnek 11

Odpovédnost spojend s prospektem

1. Clenské staty zajisti, aby odpovédnost za informace uvedené v prospektu a v jakémkoliv jeho dodatku nesl alespori
emitent nebo jeho sprdvni, fidici ¢i dozor¢i orgdny, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zddd o prijeti
k obchodovéni na regulovaném trhu, nebo rucitel. Osoby odpovédné za prospekt a za jakykoliv jeho dodatek jsou jasné
uréeny v prospektu jménem a funkci nebo v piipadé pravnickych osob ndzvem a sidlem; prospekt musi rovnéz obsahovat
jejich prohlaseni, Ze podle jejich nejlepsiho védomi jsou informace obsazené v prospektu spravné a Ze v ném nebyly
zamleny Zadné skutecnosti, které by mohly zménit vyznam prospektu.

2. Clenské stdty zajisti, aby se jejich pravni a spravni piedpisy tykajici se obéanskopravni odpovédnosti vztahovaly na
osoby odpovédné za informace uvedené v prospektu.

Clenské staty vsak zajisti, aby 74dn4 osoba nenesla obcanskopravni odpovédnost vyhradné na zdkladé shrnuti podle ¢lanku
7 nebo na zdkladé zvldstniho shrnuti unijniho prospektu pro rist podle ¢l. 15 odst. 1 druhého pododstavce nebo na

zakladé jejich prekladu, ledaze tyto:
a) jsou zavadgjici, nepfesné nebo jsou v rozporu s ostatnimi ¢dstmi prospektu, nebo

b) ve spojeni s ostatnimi ¢astmi prospektu neposkytuji klicové informace, které investortim poméhaji pfi rozhodovéni, zda
do doty¢nych cennych papirii investovat.

3. Odpovédnost za informace uvedené v registraénim dokumentu nebo v univerzdlnim registra¢nim dokumentu nesou
osoby uvedené v odstavci 1 pouze v piipadech, kdy je registra¢ni dokument nebo univerzalni registra¢ni dokument pouzit
jako nedilnd soucist schvaleného prospektu.

Prvni pododstavec se pouzije, aniz jsou dotceny cldnky 4 a 5 smérnice 2004/109ES, jestlize jsou do univerzdlniho
registra¢niho dokumentu zaclenény informace podle uvedenych ¢lanka.

Cldnek 12

Platnost prospektu, registraniho dokumentu a univerzdlniho registraéniho dokumentu

1. Prospekt, at jiz ve formé jediného dokumentu, nebo tvofeny samostatnymi dokumenty, je platny po dobu dvandcti
mésicti od schvdleni u vefejnych nabidek nebo u pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, je-li prospekt doplnén
dodatkem pozadovanym podle ¢lanku 23.

Pokud je prospekt tvoren samostatnymi dokumenty, za¢ind doba platnosti plynout schvalenim popisu cennych papira.

2. Registra¢ni dokument, ktery jiz byl schvilen, je platny pro pouziti jako nedilnd soucdst prospektu po dobu dvanacti
mésict od jeho schvileni.

Konec platnosti takového registra¢niho dokumentu nema vliv na platnost prospektu, jehoZ je nedilnou soucasti.

3. Univerzdlni registracni dokument je platny pro pouziti jako nedilnd soucdst prospektu po dobu dvandcti mésicti od
jeho schvdleni podle ¢l. 9 odst. 2 prvniho pododstavce nebo od jeho poddni k ulozeni podle ¢l. 9 odst. 2 druhého
pododstavce.

Konec platnosti univerzalntho registra¢ntho dokumentu nema vliv na platnost prospektu, jehoz je nedilnou souddsti.
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KAPITOLA 1II
OBSAH A FORMAT PROSPEKTU

Cldnek 13

Minimdlni informace a format

1. Komise pfijme v souladu s ¢lankem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiz toto nafizeni doplni, pokud jde o format
prospektu, zdkladniho prospektu a koneénych podminek a vzory vymezujici konkrétni informace, jez md prospekt
obsahovat, a to v¢etné LEI a ISIN a pfi eliminaci zdvojovani informaci v ptipadech, kdy je prospekt tvofen samostatnymi
dokumenty.

Pfi stanovovani jednotlivych vzord prospektu se zejména zohledni toto:

a) jednotlivé druhy informaci, které investofi potiebuji, podle toho, zda se jednd o kapitdlové nebo o nekapitdlové cenné
papiry; na informace pozadované v prospektu pro cenné papiry, které maji podobny hospodaisky zdklad, zejména
derivatové cenné papiry, se uplatni shodny piistup;

b) riizné druhy a vlastnosti nabidek nekapitdlovych cennych papirt a jejich pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhuy;

¢) pouzity formdt a informace pozadované v zakladnich prospektech pro nekapitdlové cenné papiry véetné opénich listd
v jakékoli formé;

d) pifpadnd vefejnopravni povaha emitenta;

e) piipadnd specifickd povaha ¢innosti emitenta.

Pro ucely druhého pododstavce pism. b) stanovi Komise pfi stanovovéani jednotlivych vzort prospektu konkrétni
pozadavky na informace pro prospekty tykajici se pfijeti k obchodovani{ na regulovaném trhu u nekapitdlovych cennych
papirt, které:

a) maji byt obchodovany pouze na regulovaném trhu ¢&i jeho konkrétnim segmentu, k némuz mohou mit pro dcely
obchodovéni s témito cennymi papiry pfistup pouze kvalifikovani investofi, nebo

b) maji jednotkovou jmenovitou hodnotu nejméné 100 000 EUR.

Tyto pozadavky na informace musi byt pfiméfené a zohlediiovat informacni potieby pFislusnych investort.

2. Komise do 21. ledna 2019 pfijme v souladu s ¢ldnkem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiz toto nafizeni doplni
stanovenim vzoru vymezujictho minimdln{ informace, které maji byt obsazeny v univerzalnim registratnim dokumentu.

Takovyto vzor zajisti, aby univerzalni registratni dokument obsahoval v§echny nezbytné informace o emitentovi, a bylo tak
mozné tentyZz univerzalni registra¢ni dokument stejnym zptisobem pouzit pro ndsledné vetejné nabidky kapitdlovych ¢i
nekapitdlovych cennych papirti nebo jejich pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu. Pokud jde o finan¢ni informace,
provozni vysledky a finan¢nf situaci a vyhlidky a spravu a fizeni spole¢nosti, sladi se co moznd nejvice s informacemi, které
se musi uvddét ve vyroc¢nich a pololetnich finan¢nich zpravach zminénych v ¢ldncich 4 a 5 smérnice 2004/109/ES vcetné
zpravy vedeni podniku a vykazu o spravé a fizeni spole¢nosti.

3. Akty v pfenesené pravomoci uvedené v odstavci 1 a 2 vychdzeji ze standardii v oblasti finan¢nich a nefinan¢nich
informaci, které stanovi mezindrodni organizace komisi pro cenné papiry, zejména Mezindrodni organizace komisi pro
cenné papiry (I0SCO), a z piiloh [, II a III tohoto nafizeni.
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Cldnek 14

Zjednoduseny rezim zpfistupiiovani informaci pro sekundarni emise

1. Nasledujici osoby se mohou rozhodnout, Ze v pfipadé vefejné nabidky cennych papirti nebo v piipadé prijeti cennych
papirti k obchodovani na regulovaném trhu sestavi zjednoduseny prospekt ve zjednoduseném rezimu zpiistupnovani
informaci pro sekunddrni emise:

a) emitenti, jejichZ cenné papiry byly pFijaty k obchodovéni na regulovaném trhu nebo trhu pro rtst malych a stfednich
podnikd, a to nepfetrzité alesponn po dobu poslednich osmndct mésicti, a ktef{ vydavaji cenné papiry zastupitelné
s existujicimi cennymi papiry, jez byly vydany diive;

b) emitenti, jejichz kapitalové cenné papiry byly ptijaty k obchodovani na regulovaném trhu nebo na trhu pro riist malych
a stfednich podnikd, a to nepfetrzité alespont po dobu poslednich osmnéct mésict, a kteff vydavaji nekapitdlové cenné

papiry;

c) osoby nabizejici cenné papiry, jez byly nepfetrzité alespori po dobu poslednich osmnécti mésicti prijaty k obchodovani
na regulovaném trhu nebo trhu pro rist malych a strednich podnika.

Zjednoduseny prospekt sestdvd ze shrnuti v souladu s ¢ldnkem 7, zvldstniho registra¢niho dokumentu, ktery mohou
pouzivat osoby uvedené v prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢) tohoto odstavce, a zvldstniho popisu cennych papirti, ktery
mohou pouzivat osoby uvedené v pismenech a) a c¢) uvedeného pododstavce.

2. Odchylné od ¢l. 6 odst. 1 a aniz je dotcen ¢l. 18 odst. 1, obsahuje zjednoduseny prospekt relevantni redukované
informace, které jsou nezbytné k tomu, aby investofi porozuméli:

a) vyhlidkdm emitenta a pfipadnym vyznamnym zméndm v podnikdni a ve finan¢ni situaci emitenta a rucitele, k nimz
doslo od konce posledniho Gcetniho roku;

b) pravim spojenym s cennymi papiry;
¢) divodim emise a jejimu dopadu na emitenta, véetné jeho celkové kapitdlové struktury, a pouZiti vynosi.

Informace obsazené ve zjednoduseném prospektu jsou pisemné, jsou uvedeny ve snadno analyzovatelné, stru¢né
a srozumitelné formé a umoziuji investorim ¢init informovand investi¢ni rozhodnuti. Zohledniuji rovnéz regulované
informace, které jiz byly zpfistupnény podle smérnice 2004/109/ES, je-li pouzitelnd, a nafizeni (EU) ¢. 596/2014.

3. Komise do 21. ledna 2019 pfijme v souladu s ¢lankem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiz toto nafizeni doplni
stanovenim vzort upfesnujicich redukované informace, které maji byt zahrnuty podle zjednoduseného rezimu
zpiistupniovani informaci uvedeného v odstavci 1.

Vzory musi zahrnovat zejména:
a) ro¢ni a pololetni finan¢ni informace, které byly uvefejnény béhem dvandcti mésicti pfed schvdlenim prospektu,
b) ptipadné prognézy a odhady zisku;

¢) struéné shrnuti relevantnich informaci zpfistupnénych podle natizeni (EU) ¢. 596/2014 béhem dvandcti mésict pied
schvédlenim prospektu;

d) rizikové faktory;

e) v piipadé kapitdlovych cennych papirii prohldseni o provoznim kapitélu, prohldseni o kapitalizaci a zadluZeni, uvedeni
relevantnich stfetli zajma a transakci se spiiznénymi osobami, hlavnich akciondit a pfipadné pro forma financnich
informaci.

Pfi stanovovani redukovanych informaci, které maji byt zahrnuty podle zjednoduseného rezimu zpiistupiiovani informaci,
zohledni Komise potebu usnadnit ziskavani finan¢nich prostiedkt na kapitdlovych trzich a dalezitost snizovani nakladt na
kapitdl. Aby se predeslo zbyte¢nému zatéZovani emitentti, zohledni Komise pii stanovovani redukovanych informaci také
informace, které je jiz emitent povinen zpfistupnit podle smérnice 2004/109/ES, je-li pouzitelnd, a nafizeni (EU) ¢. 596/
2014. Komise rovnéz nastavi redukované informace tak, aby byly zaméfeny na informace relevantni pro sekunddrni emise
a byly ptiméfené.
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Cldnek 15
Unijni prospekt pro rist
1. Nasledujici osoby se mohou v piipadé vefejné nabidky cennych papirti rozhodnout, Ze sestavi unijni prospekt pro

rast v piiméfeném rezimu zpfistupiiovani informaci podle tohoto ¢lanku, jestliZe nemaji Zddné cenné papiry piijaty
k obchodovani na regulovaném trhu:

a) malé a stfedni podniky;

b) emitenti jini nez malé a stfedni podniky, jejichz cenné papiry jsou nebo maji byt obchodovany na trhu pro rist malych
a stfednich podnikd, jestlize méli na zdkladé kotaci na konci roku za predchozi tii kalenddfni roky primérnou trzni
kapitalizaci nizsi nez 500 000 000 EUR;

¢) emitenti jini nez uvedeni v pismenech a) a b), jestlize verejnd nabidka cennych papird nepfesahuje celkovou hodnotu
protiplnéni v Unii ve vys$i 20 000 000 EUR vypoctenou za obdobi dvandcti mésict a jestliZe tito emitenti nemaji cenné
papiry obchodované v mnohostranném obchodnim systému a pramérny pocet jejich zaméstnanct neptekrocil za
piedchozi Gcetni rok 499;

d) osoby nabizejici cenné papiry vydané emitenty uvedenymi v pismenech a) a b).

Unijni prospekt pro riist v pfiméfeném rezimu zpfistupiiovani informaci je dokument ve standardizovaném formatu, ktery
obsahuje jednoduché formulace a emitentim se snadno vypliuje. Sestava ze zvlastniho shrnuti zaloZeného na ¢linku 7,
zvlastniho registra¢nitho dokumentu a zvlastniho popisu cennych papirt. Informace jsou v unijnim prospektu pro rtst
uvedeny ve standardizovaném poradi v souladu s aktem v ptenesené pravomoci podle odstavce 2.

2. Komise do 21. ledna 2019 pfijme v souladu s ¢ldnkem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiz toto nafizeni doplni
stanovenim redukovaného obsahu a standardizovaného formdtu a pofadi informaci pro unijni prospekt pro rst
i omezeného obsahu a standardizovaného formdtu zvldstniho shrnuti.

Zvlastni shrnuti nesmi{ emitentdm uklddat zddnou dalsi zatéz ani ndklady v tom smyslu, Ze vyZaduje pouze relevantni
informace jiz obsazené v unijnim prospektu pro riist. Pfi stanovovani standardizovaného formatu zvlastniho shrnuti nastavi
Komise pozadavky tak, aby bylo zvlastni shrnuti kratsi nez shrnuti stanovené v ¢lanku 7.

Pfi stanovovani redukovaného obsahu a standardizovaného formdtu a pofadi informaci u unijntho prospektu pro rtist
nastavi Komise pozadavky tak, aby se zaméfovaly na:

a) informace, které jsou pro investory vyznamné a relevantni pfi investiénim rozhodovan;
b) potiebu zajistit pfiméfenost mezi velikosti spole¢nosti a naklady na vyhotoveni prospektu.
Komise pfitom zohledni:

a) potfebu zajistit, aby byl unijni prospekt pro rtist vyrazné méné ndroény nez standardni prospekt, pokud jde
o administrativni zdtéz a ndklady emitentd;

b) potiebu usnadnit malym a stfednim podnikiim pfistup na kapitdlové trhy, minimalizovat jejich ndklady a zaroven zajistit
dtvéru investortl v investice do takovychto spole¢nosti;

¢) jednotlivé druhy informaci, které investofi potfebuji v souvislosti s kapitdlovymi a nekapitdlovymi cennymi papiry.
Uvedené akty v pfenesené pravomoci vychdzeji z ptiloh IV a V.

Cldnek 16
Rizikové faktory

1. Rizikové faktory uvedené v prospektu se omezi na rizika, kterd jsou specifickd pro emitenta nebo cenné papiry, jsou
vyznamnd pro piijeti informovaného investicniho rozhodnuti a jsou potvrzena obsahem registracntho dokumentu
a obsahem popisu cennych papird.

Pii sestavovani prospektu posoudi emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zddd o pfijeti k obchodovéni na
regulovaném trhu, vyznamnost rizikovych faktord na zékladé pravdépodobnosti jejich naplnéni a ocekdvaného rozsahu
jejich negativnich dasledk.
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Kazdy rizikovy faktor musi byt naleZité popsan a musi byt vysvétleno, jak ovliviiuje emitenta nebo nabizené cenné papiry ¢i
cenné papiry piijaté k obchodovani. Posouzeni vyznamnosti rizikovych faktort stanovené ve druhém pododstavci mtize
byt rovnéz zptistupnéno vyuzitim kvalitativni stupnice s Grovnémi nizkd, stfedni nebo vysoka.

Rizikové faktory musi byt zafazeny do omezeného poctu kategorii v zavislosti na své povaze. Jako prvni musi byt v kazdé
kategorii uvedeny rizikové faktory, které jsou podle posouzeni stanoveného ve druhém pododstavci povazovany za
nejvyznamneéjsi.

2. Rizikové faktory zahrnuji také faktory vyplyvajici z tirovné podiizenosti cenného papiru a dopadti na ocekdvanou

vysi nebo nacasovani plateb drziteldm cennych papirt v pfipadé tpadku nebo jiného obdobného fizeni, véetné piipadné
insolvence tvérové instituce nebo fesent jeji krize ¢i jeji restrukturalizace v souladu se smérnici 2014/59/EU.

3. Je-li za cenné papiry poskytnuta zdruka, musi prospekt obsahovat konkrétni a vyznamné rizikové faktory, které se
tykaji rucitele, v rozsahu, v jakém jsou relevantni pro schopnost ruditele dostat zavazku vyplyvajicimu ze zaruky.

4. S cilem motivovat k fddnému a patfiéné zaméfenému uvadéni rizikovych faktort vypracuje ESMA obecné pokyny na
pomoc piislusnym organtim pii pfezkumu konkrétnosti a vyznamnosti rizikovych faktorti a jejich zatazeni do kategorif
v zévislosti na jejich povaze.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 44, jimiz toto nafizeni doplni
stanovenim kritéril pro posouzeni konkrétnosti a vyznamnosti rizikovych faktort a pro zafazeni rizikovych faktort do
kategorif v zévislosti na jejich povaze.

Cldnek 17

Kone¢nd cena nabidky a objem emise cennych papiri

1. V piipadé, Ze do prospektu nelze zahrnout kone¢nou cenu nabidky nebo objem emise cennych papirt, které maji byt
vefejné nabidnuty, at jiz z hlediska poctu cennych papirti nebo celkové nomindlni &astky:

a) lze souhlas s koupi nebo upsdnim cennych papirt odvolat nejméné dva pracovni dny po podani k uloZeni kone¢né ceny
nabidky nebo objemu emise cennych papirt, které budou vefejné nabidnuty, nebo

b) v prospektu se uvede:
i) maximdlni cena nebo maximalni objem emise cennych papirti, jsou-li k dispozici, nebo

ii) metoda a kritéria ocenéni nebo podminky, v souladu s nimiz se md kone¢nd cena nabidky urcit, a vysvétleni
veskerych pouzitych metod ocenéni.

2. Kone¢nd cena nabidky a objem emise cennych papirti se podavaji k uloZeni pfislusnému orgdnu domovského
¢lenského statu a uvefejni se v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 21 odst. 2.

Cldnek 18

Neuvedeni informaci

1. Piislusny organ domovského ¢lenského stitu miize povolit, aby v prospektu nebo v jeho nedilnych soucastech nebyly
uvedeny urcité informace, které v ném uvedeny byt maji, pokud se domnivé, Ze je splnéna nékterd z téchto podminek:

a) uvedeni téchto informaci by bylo v rozporu s vefejnym zdjmem;

b) uveden téchto informaci by emitenta ¢i pfipadné rucitele vazné poskodilo, pokud neuvedeni téchto informaci neuvadi
vefejnost v omyl ohledné skute¢nosti a okolnost, jejichz znalost je podstatnd pro informované posouzeni emitenta nebo
piipadné ruditele a prav spojenych s cennymi papiry, jichz se prospekt tyks;

¢) tyto informace maji pro konkrétni nabidku nebo piijeti k obchodovani na regulovaném trhu nepodstatny vyznam
a neovlivnily by hodnoceni finan¢ni situace a vyhlidek emitenta nebo piipadné rucitele.
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Prislusny orgdn piedlozi kazdy rok organu ESMA zpravu o informacich, jejichz neuvedeni v prospektu povolil.

2. Za podminky, Ze jsou investorim poskytnuty pfiméfené informace, v pfipadé, kdy ur¢ité informace, jejichz uvedeni
v prospektu nebo v jeho nedilnych soucdstech se vyzaduje, vyjime¢né nejsou primétené oblasti ¢innosti nebo pravni formé
emitenta ¢i piipadné rucitele nebo cennym papirim, kterych se prospekt tykd, obsahuje prospekt nebo jeho nedilné
soucdsti informace rovnocenné pozadovanym informacim, pokud takové informace existuji.

3. Rudi-i za cenné papiry clensky stdt, jsou emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zada o prijeti
k obchodovani na regulovaném trhu, pfi sestavovdni prospektu podle ¢lanku 4 opravnéni neuvést informace o tomto
¢lenském stdtu.

4. ESMA maze vypracovat nebo na zddost Komise vypracuje ndvrhy regulacnich technickych norem, v nichz stanovi
piipady, kdy je mozné v souladu s odstavcem 1 neuvést informace, pficemz zohledni zpravy pfislusnych orgdnti pro organ
ESMA uvedené v odstavci 1.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni (EU) & 1095/2010.

Cldnek 19

Zaclenéni formou odkazu

1. Informace lze do prospektu zaclenit formou odkazu, pokud byly jiz diive nebo soubézné uvefejnény elektronicky,
sestaveny v jazyce, ktery spliiuje pozadavky clanku 27, a pokud jsou obsazeny v jednom z téchto dokumentii:

a) v dokumentech, které byly schvéleny pfislusnym organem nebo které mu byly podany k uloZeni, a to v souladu s timto
nafizenim nebo smérnici 2003/71/ES;

b) v dokumentech uvedenych v ¢l. 1 odst. 4 pism. f), az i), v ¢l. 1 odst. 5 prvnim pododstavci pism. €) az h) a v ¢l. 1 odst. 5
prvnim pododstavci pism. j) bodé v);

¢) v regulovanych informacich;

d) v ro¢nich nebo mezitimnich finan¢nich informacich;

e) ve zpravach auditord a dcetnich zdvérkach;

f) ve zpravich vedeni podniku uvedenych v kapitole 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ();
g) ve vykazech o sprdvé a fizeni podniku uvedenych v ¢ldnku 20 smérnice 2013/34/EU;

h) ve zprdvich o ocenéni uritého aktiva nebo ur¢ité spole¢nosti;

i) ve zpravich o odménovéani uvedenych v ¢ldnku 9b smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/36/ES (%);

j) ve vyro¢nich zpravich nebo pifpadnych informacich vyzadovanych v souladu s ¢ldnky 22 a 23 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/61/EU (°);

k) ve spolecenské smlouvé, zakladatelské listiné nebo stanovéch.

(")  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU ze dne 26. Cervna 2013 o rocnich Géetnich zdvérkich, konsolidovanych
ticetnich zdvérkdch a souvisejicich zprdvich nékterych forem podnikd, o zméné smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/
ES a o zruSeni smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (Ut. vést. L 182, 29.6.2013, s. 19).

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/36[ES ze dne 11. éervence 2007 o vykonu nékterjch prav akciondit ve
spole¢nostech s kétovanymi akciemi (Uf‘. vést. L 184, 14.7.2007, s. 17).

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. Cervna 2011 o spravcich alternativnich investi¢nich fondd
a 0 zméné smérnic 2003/41/ES a 2009/65/ES a nafizeni (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) &. 1095/2010 (Ut. vést. L 174, 1.7.2011, s. 1).
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Tyto informace musi byt nejaktualngjsi informace dostupné emitentovi.

Pokud jsou formou odkazu zaclenény pouze urcité ¢asti dokumentu, zacleni se do prospektu prohldsent, Ze &asti, které do
prospektu zaclenény nebyly, bud nejsou pro investora vyznamné, nebo jsou zminény v jiné ¢asti prospektu.

2. Pii zaclenovani informaci formou odkazu emitenti, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, které Zadaji o pfijeti
k obchodovani na regulovaném trhu, zajisti dostupnost téchto informaci. Zejména se v prospektu uvede seznam kiizovych
odkazd, aby investofi mohli snadno urcit konkrétni informace, a prospekt musi obsahovat hypertextové odkazy na viechny
dokumenty, které obsahuji informace, jez byly do prospektu zaclenény formou odkazu.

3. Je-li to mozné, emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zddd o pfijeti k obchodovéni na regulovaném
trhu, pfedloZi spole¢né s prvnim ndvrhem prospektu a v kazdém piipadé béhem prezkumu prospektu piislusnému organu
v elektronickém formdtu umoznujicim vyhledavani veskeré informace, které jsou do prospektu zaclenény formou odkazu,
ledaze jiz tyto informace byly schvaleny piislusnym organem, ktery schvaluje prospekt, nebo mu byly podany k uloZeni.

4. ESMA miiZe vypracovat nebo na zddost Komise vypracuje navrhy regulacnich technickych norem s cilem aktualizovat
seznam dokumentt uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku tim, Ze do néj zacleni dalsi druhy dokumentd, které musi byt podle
prava Unie schvéleny vefejnopravnim orgdnem nebo mu podany k uloZeni.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regulaéni technické normy uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavee v souladu
s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

KAPITOLA IV
PRAVIDLA PRO SCHVALOVANI A UVEREJNOVANI PROSPEKTU

Cldnek 20

Kontrola a schvileni prospektu

1. Prospekt se neuveiejni, pokud jej nebo vSechny jeho nedilné soucdsti v souladu s ¢lankem 10 neschvalil relevantni
piislusny organ.

2. Piislusny orgdn ozndmi emitentovi, osobé nabizejici cenné papiry nebo osobé, kterd zadd o pfijeti k obchodovani na
regulovaném trhu, své rozhodnuti tykajici se schvéleni prospektu do deseti pracovnich dnd po predlozeni ndvrhu
prospektu.

Pokud pfislusny orgdn nevydd rozhodnuti o prospektu ve lhiitich stanovenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce
a odstavcich 3 a 6, nepovazuje se toto nevydani rozhodnuti za schvaleni zadosti.

Pfislusny orgdn ozndmi orgdnu ESMA schvileni prospektu a jakéhokoli dodatku k prospektu co nejdiive a v kazdém
piipadé nejpozdéji do konce prvniho pracovniho dne nésledujiciho poté, kdy je toto schvaleni ozndmeno emitentovi, osobé
nabizejici cenné papiry nebo osobé, kterd zada o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu.

3. Lhata stanovend v odst. 2 prvnim pododstavci se prodlouzi na 20 pracovnich dnd, pokud se vefejnd nabidka tykd
cennych papirt vydavanych emitentem, ktery nemd dosud zadné cenné papiry pfijaté k obchodovani na regulovaném trhu
a ktery dosud vefejné cenné papiry nenabizel.

Lhata 20 pracovnich dnti se vztahuje pouze na pocite¢ni podini ndvrhu prospektu. Je-li nezbytné ndsledné podani
v souladu s odstavcem 4, pouzije se lhita stanovend v odst. 2 prvnim pododstavci.

4. Pokud piislusny orgdn zjisti, Ze navrh prospektu nespliiuje normy tykajici se Gplnosti, srozumitelnosti a soudrznosti,
které jsou nutné k jeho schvéleni, nebo Ze je nutné provést zmény ¢i doplnit dalsi informace:

a) ihned a nejpozdgji ve lhiitich stanovenych v odst. 2 prvnim pododstavci nebo pfipadné v odstavci 3 pocitanych ode dne
podan{ névrhu prospektu nebo dopliiujicich informaci o tom uvédomi emitenta, osobu nabizejici cenné papiry nebo
osobu, kterd zadd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, a
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b) zfetelné uvede, jaké zmény nebo dopliiujici informace jsou zapotiebi.

V téchto ptipadech zacne lhita stanovend v odst. 2 prvnim pododstavci plynout teprve ode dne, kdy byl piislusnému
organu predlozen revidovany ndvrh prospektu nebo pozadované dopliujici informace.

5. Jestlize emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zdda o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu,
nejsou schopni ¢i ochotni uéinit nezbytné zmény nebo poskytnout dopliujici informace pozadované v souladu
s odstavcem 4, je prislusny orgdn opravnén schvdleni prospektu zamitnout a pfezkum prospektu ukoncit. V takovém
piipadé piislusny orgdn uvédomi emitenta, osobu nabizejici cenné papiry nebo osobu, kterd zada o pfijeti k obchodovani
na regulovaném trhu, o svém rozhodnuti a zamitnuti zdavodni.

6.  Odchylné od odstavcti 2 a 4 se lhity stanovené v odst. 2 prvnim pododstavci a v odstavci 4 zkrdti na pét pracovnich
dnt pro prospekty tvofené samostatnymi dokumenty sestavené Castymi emitenty uvedenymi v ¢l. 9 odst. 11, vcetné
Castych emitentl vyuzivajicich postup oznamovani stanoveny v ¢ldnku 26. Casty emitent informuje piislusny orgdn
alespon pét pracovnich dnii pred predpokladanym datem podani zddosti o schvaleni.

Casty emitent predlozi piislusnému orgdnu zddost, v niz uvede nezbytné zmény v univerzalnim registraénim dokumentu,
piipadné v popisu cennych papirt a ve shrnuti pfedlozenych ke schvéleni.

7. Piislusné organy poskytnou na svych internetovych strankdch pokyny k procesu kontroly a schvalovéni, aby se
usnadnilo G¢inné a véasné schvalovani prospektt. Tyto pokyny obsahuji kontaktni tidaje pro ticely schvalovani. Emitent,
osoba nabizejici cenné papiry, osoba, kterd zddd o pfijeti k obchodovéani na regulovaném trhu, nebo osoba povéfend
sestavenim prospektu maji po celou dobu schvalovani prospektu moznost navdzat piimou komunikaci a interakci
s pracovniky pfislusného organu.

8. Na zadost emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zdda o pfijeti k obchodovani na regulovaném
trthu, moze piislusny orgdin domovského clenského statu pfenést schvalovdni prospektu na piislusny organ jiného
¢lenského stétu po piedchozim ozndmeni organu ESMA a po dohodé s timto jinym pfislusnym orgdnem. Pfislusny organ
domovského ¢lenského stitu predd dokumentaci podanou spolecné se svym rozhodnutim o preneseni schvalovani, a to
v elektronickém formatu, pfislusnému orgdnu druhého ¢lenského stitu ten den, kdy rozhodnuti ucini. Takové pFenesent se
ozndmi emitentovi, osobé nabizejici cenné papiry nebo osobé, kterd zada o piijeti k obchodovani na regulovaném trhu, do
tif pracovnich dnt ode dne pfijeti rozhodnuti, které piijme piislusny organ domovského ¢lenského statu. Lhaty stanovené
v odst. 2 prvnim pododstavci a v odstavci 3 za¢inaji plynout ode dne, kdy pfislusny orgdn domovského ¢lenského stdtu
piijal rozhodnuti. Ustanoveni ¢l. 28 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 se nepouzije na pteneseni schvalovani prospektu
podle tohoto odstavce. Jakmile je pteneseni schvalovani dokonceno, je pro déely tohoto naf{zeni za p¥islusny organ
domovského ¢lenského stitu pro dany prospekt povazovan piislusny organ, na ktery bylo schvalovni prospektu
pfeneseno.

9.  Timto nafizenim neni dotéena odpovédnost piislusnych orgdnt, které naddle upravuje vyhradné vnitrostatni pravo.

Clenské stéty zajisti, aby se jejich vnitrostdtni predpisy o odpovédnosti pfislusnych orgénii pouzily pouze na schvaleni
prospekta jejich piislusnymi orgdny.

10.  Vyse poplatkd, které si Gctuje piislusny organ domovského ¢lenského stitu za schvaleni prospektd, dokumentd,
které se majf stat nedilnou soudsti prospektt v souladu s ¢linkem 10, nebo dodatkd prospektd, jakoz i za podéni k ulozeni
univerzdlnich registra¢nich dokumentd, jejich zmén a kone¢nych podminek, musi byt rozumnd a pfiméfend a uvefejni se
alespon na internetovych strankach pfislusného organu.

11.  Komise do 21. ledna 2019 pfijme v souladu s ¢ldnkem 44 akty v pfenesené pravomoci, jimiZ toto nafizeni doplni
stanovenim kritérii pro kontrolu prospektt, zejména tplnosti, srozumitelnosti a soudrznosti informaci v nich obsazenych,
a postuptl pro schvalovani prospektu.

12.  ESMA vyuzije své pravomoci podle nafizeni (EU) ¢ 1095/2010 k tomu, aby prosazoval sblizovdni dohledu
v souvislosti s procesy kontroly a schvalovani, které pfislusné orgdny uplatiuji pfi posuzovani tplnosti, soudrznosti
a srozumitelnosti informaci obsazenych v prospektu. Za timto tcelem vypracuje ESMA pro pfislusné orgdny obecné
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pokyny, které se tykaji dohledu a vymahani, pokud jde o prospekty, a které pokryvaji posuzovéni souladu s timto nafizenim
i s veskerymi akty v prenesené pravomoci a provadécimi akty pfijatymi na jeho zdkladé. ESMA zejména podporuje
sblizovani, pokud jde o efektivnost, metody a nacasovani kontroly pfislusnymi orgdny ohledné¢ informaci uvedenych
v prospektu, a to s vyuzitim zejména srovnavacich hodnoceni podle odstavce 13.

13.  AniZ je dotlen clanek 30 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, ESMA uspofddd a provede alespon jedno srovndvaci
hodnoceni postupti piislusnych orgdnd tykajicich se kontroly a schvalovani, a to véetné oznamovani schvdleni mezi
piislusnymi organy. Srovnavaci hodnoceni rovnéz posoudi, jaky dopad maji riizné piistupy piislusnych orgdnti ke kontrole
a schvalovani na schopnost emitentl ziskat kapitdl v Unii. Zprdva o tomto srovndvacim hodnoceni se uvefejni do
21. Cervence 2022. V rdmci tohoto srovndvactho hodnoceni ESMA zohledni stanoviska ¢i doporuceni od skupiny subjekti
pusobicich v oblasti cennych papirii a trhd, kterd je uvedena v ¢lanku 37 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 21

Uvefejnéni prospektu

1. Jakmile je prospekt schvélen, emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zadd o prijeti k obchodovani
na regulovaném trhu, jej uvefejni, a to s dostate¢nym pfedstihem pied vefejnou nabidkou nebo pfijetim danych cennych
papirt k obchodovani a nejpozdéji na pocitku této nabidky nebo tohoto pfijeti.

V piipadé pocdtecni verejné nabidky tiidy akcii, kterd je poprvé pfijata k obchodovani na regulovaném trhu, se prospekt
uvefejni nejméné Sest pracovnich dnti pfed koncem nabidky.

2. Prospekt, at ve formé jediného dokumentu, nebo tvofeny samostatnymi dokumenty, se povazuje za uvefejnény, je-li
uvefejnén v elektronické podobé na nékteré z téchto internetovych stranek:

a) na internetovych strankdch emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zada o pfijeti k obchodovani na
regulovaném trhu,

b) na internetovych strankdch finan¢nich zprosttedkovateld, ktefi umistuji nebo prodévaji cenné papiry, véetné platebnich
zastupcly;

¢) na internetovych strankdch regulovaného trhu, na némz se zddd o pfijeti k obchodovani, nebo pokud se o pfijeti
k obchodovani na regulovaném trhu nezddd, na internetovych strankdch organizatora mnohostranného obchodniho
systému.

3. Prospekt se uvefejni ve zvldstnim oddilu internetovych stranek, ktery je pfi vstupu na stranky snadno dostupny. Musi
byt mozné jej stdhnout, vytisknout a musi byt v elektronickém formdtu umoziiujicim vyhledavani, ktery nelze zménit.

Dokumenty obsahujici informace, které byly do prospektu zaclenény formou odkazu, dodatky nebo kone¢né podminky
tykajici se prospektu a samostatnd kopie shrnuti jsou dostupné v rdmci téhoz oddilu jako prospekt, a to v nezbytnych
piipadech prostiednictvim hypertextovych odkazi.

Na samostatné kopii shrnuti musi byt jasné uvedeno, kterého prospektu se tykad.

4. Piistup k prospektu nesmi byt podminén dokoncenim procesu registrace, piijetim prohldSeni o omezeni pravni
odpovédnosti nebo uhrazenim poplatku. Upozornéni uvadéjici jurisdikce, v nichZ jsou ucinény nabidka nebo pfijeti
k obchodovini, se za prohldseni o omezeni pravni odpovédnosti nepovazuji.

5. Pislusny organ domovského ¢lenského statu na svych internetovych strankach uvefejni vSechny schvalené prospekty
nebo alespon seznam schvdlenych prospektd véetné hypertextového odkazu na zvldstni oddily internetovych stranek
uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku, jakoz i identifikaci hostitelského ¢lenského stdtu ¢i hostitelskych ¢lenskych sttt
v némz ¢i v nichZ jsou prospekty ozndmeny v souladu s ¢lankem 25. Uvefejnény seznam véetné hypertextovych odkazi se
aktualizuje a kazdd polozka zdstdvd na internetovych strankdch alespori po dobu uvedenou v odstavci 7 tohoto ¢lanku.

Soubézné s tim, jak pfislusny orgdn uvédomi orgdn ESMA o schvéleni prospektu nebo jakéhokoli dodatku prospektu,
poskytne mu elektronickou kopii prospektu a jeho dodatkd, jakoz i iidaje nezbytné k tomu, aby organ ESMA mohl prospekt
klasifikovat v mechanismu pro uchovévani uvedeném v odstavci 6 a pro Gely zprvy uvedené v clanku 47.
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Prislusny organ hostitelského ¢lenského statu uvetejni na svych internetovych strankdch informace o viech oznidmenich,
kterd obdrzel v souladu s ¢lankem 25.

6. ESMA na svych internetovych strinkich bez zbyte¢ného odkladu uvefejni viechny prospekty, které obdrzel od
piislusnych orgdnti, véetné jejich dodatkt, kone¢nych podminek a pripadné souvisejicich pfekladd, jakoz i informace
o hostitelském ¢lenském stété (hostitelskych ¢lenskych statech), v némz (v nichz) jsou prospekty ozndmeny v souladu
s ¢lankem 25. Uvefejnéni se zajisti prostiednictvim mechanismu pro uchovavani, ktery je vefejnosti bezplatné dostupny
a obsahuje vyhledavaci funkce.

7. Vsechny schvdlené prospekty zistdvaji vefejné dostupné v elektronické podobé alespon po dobu 10 let po uvefejnéni
na internetovych strankach uvedenych v odstavcich 2 a 6.

Jsou-li pro informace, které byly do prospektu zaclenény formou odkazu, a pro dodatky nebo kone¢né podminky tykajici se
prospektu pouzity hypertextové odkazy, musi byt tyto odkazy funkéni po dobu uvedenou v prvnim pododstavci.

8.  Schvéleny prospekt musi obsahovat vyrazné upozornéni, v némz je uvedeno, kdy prospekt pozbyde platnosti.
V tomto upozornéni musi byt rovnéz uvedeno, Ze se povinnost doplnit prospekt v pipadé vyznamnych novych
skuteénosti, podstatnych chyb nebo podstatnych nepfesnosti neuplatni, jestlize prospekt pozbyl platnosti.

9. 'V piipad¢, ze prospekt sestdvd z vice dokumentl nebo jsou v ném zaclenény informace formou odkazu, Ize
dokumenty a informace, které prospekt tvori, uvefejnit a §ifit samostatné, pokud jsou tyto dokumenty uvefejnény v souladu
s odstavcem 2. Je-li prospekt tvofen samostatnymi dokumenty v souladu s ¢ldnkem 10, uvadi kazdy z téchto dokument,
ktery je nedilnou souédsti prospektu, s vyjimkou dokumentii zaclenénych formou odkazu, Ze je pouze jednou &asti

prospektu a kde lze ziskat ostatni dokumenty, které jsou nedilnou soucdsti prospektu.

10.  Znéni a formdt prospektu nebo dodatkd prospektu, které jsou uvefejnény, musi byt vzdy totozné s puvodnim
znénim, které schvalil pfislusny orgdn domovského ¢lenského statu.

11.  Emitent, osoba nabizejici cenné papiry, osoba, kterd zZddd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, nebo
finan¢ni zprostiedkovatelé, ktefi umistuji nebo proddvaji cenné papiry, bezplatné predaji kazdému potencidlnimu
investorovi, ktery o to pozadd, kopii prospektu na trvalém nosici. Pokud potencidlni investor vyslovné pozdda o papirovou
kopii, pfedaji emitent, osoba nabizejici cenné papiry, osoba, kterd zada o pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu, nebo
finan¢ni zprostiedkovatel, ktery umistuje nebo prodava cenné papiry, ti§ténou verzi prospektu. Pfeddni je omezeno na
jurisdikce, v nichZ je u¢inéna vefejnd nabidka cennych papirti nebo kde dojde k piijeti k obchodovani na regulovaném trhu
podle tohoto nafizen.

12.  ESMA muze vypracovat nebo na zadost Komise vypracuje ndvrhy regulacnich technickych norem, v nichz blize
uptesni pozadavky tykajici se uvefejnéni prospektu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

13.  ESMA vypracuje ndvrhy regulacnich technickych norem, v nichz stanovi ddaje nutné pro klasifikaci prospektii podle
odstavce 5 a praktické mechanismy k zajisténi toho, aby tyto ddaje vcetné ISIN cennych papirti a LEI emitentd, osob
nabizejicich cenné papiry a ruciteltt byly strojové Citelné.

Predlozi je Komisi do 21. ¢ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢ldnky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 22
Propagacni sdéleni
1. Kazdé propagacni sdéleni tykajici se bud veiejné nabidky cennych papirti, nebo pfijeti k obchodovani na regulovaném
trhu dodrzuje zdsady obsazené v odstavcich 2 az 5. Odstavce 2 az 4 a odst. 5 pism. b) se pouzZiji pouze na piipady, kdy md

emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zadd o pfijeti k obchodovéani na regulovaném trhu, povinnost
sestavit prospekt.

2. Propagacni sdéleni musi uvadét, ze prospekt byl nebo bude uvefejnén a kde investofi mohou nebo budou moci
prospekt ziskat.
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3. Propagacni sdéleni musi byt jako takovd jasné rozpoznatelnd. Informace obsazené v propaga¢nim sdéleni nesmi byt
neptesné nebo zavadgjici a musi byt v souladu s informacemi obsazenymi v prospektu, pokud jiz byl uvefejnén, nebo
s informacemi, které maji byt v prospektu uvedeny, pokud bude prospekt uvetejnén pozdéji.

4. Vsechny informace uvefejnéné v ustni nebo pisemné formé, které se tykaji vefejné nabidky cennych papirti nebo
piijeti k obchodovani na regulovaném trhu, musi byt v souladu s informacemi obsazenymi v prospektu i v ptipadé, kdy
neslouzi reklamnim Géeléim.

5. Pokud emitent nebo osoba nabizejici cenné papiry sdéli Gstné ¢i pisemné podstatné informace jednomu ¢&i vice
vybranym investortim, musi byt tyto informace bud:

a) sdéleny vSem ostatnim investoriim, kterym je nabidka uréena, pokud se uvefejnéni prospektu v souladu s ¢l. 1 odst. 4
nebo 5 nevyzaduje, nebo

b) zahrnuty do prospektu nebo do dodatku prospektu v souladu s ¢l. 23 odst. 1, pokud je uvefejnéni prospektu povinné.

s v

6.  Prislusny orgdn ¢lenského statu, v némz jsou propagacni sdéleni Sifena, je opravnén ovéfovat, zda jsou propagacni
sdélent tykajici se vefejné nabidky cennych papirti nebo pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu v souladu s odstavci 2
az 4.

Prislusny organ domovského ¢lenského statu v pifpadé potieby napomahd piislusnému organu clenského stitu, v némz
jsou propagacni sdéleni Sitena, pfi posuzovani jejich souladu s informacemi v prospektu.

Aniz je doten ¢l. 32 odst. 1, nepfedstavuje kontrola propagacnich sdéleni pfislusnym orgdnem nezbytnou podminku pro
uskutecnéni vefejné nabidky cennych papirti nebo piijeti k obchodovani na regulovaném trhu v kterémkoli hostitelském
¢lenském state.

O pouziti jakékoli dohledové a vysetiovaci pravomoci podle ¢lanku 32 ve vztahu k vymahdni dodrzovani tohoto ¢lanku
piislusnym orgdnem hostitelského ¢lenského stitu je bez zbyte¢ného odkladu informovan piislusny organ domovského
¢lenského statu emitenta.

7. Prislusné organy hostitelského clenského statu mohou tctovat pouze poplatky spojené s vikonem dohledovych tikol
podle tohoto ¢lanku. Vyse poplatkt musi byt uvedena na internetovych strankdch piislusnych organd. Poplatky musi byt
nediskrimina¢ni, rozumné a pfiméfené dohledovému tkolu. Piislusné orgdny hostitelskych ¢lenskych statd neuklddaji
zadné pozadavky ani spravni postupy nad ramec téch, které jsou vyzadovany pro vykon dohledovych dkolt podle tohoto
¢lanku.

8. Odchylné od odstavce 6 mohou kterékoli dva pfislusné organy uzaviit dohodu, na jejimz zdkladé si md pro tcely
ovétovani toho, zda je propagacni ¢innost v pieshrani¢nich situacich v souladu s p¥slusnymi pravidly, ponechat tuto
kontrolu pfislusny orgdn domovského ¢lenského statu. Jakdkoli takovd dohoda musi byt ozndmena organu ESMA. ESMA
uveiejni seznam téchto dohod a pravidelné jej aktualizuje.

9. ESMA vypracuje ndvrhy regulacnich technickych norem, ve kterych dale upfesni ustanoveni tykajici se propaga¢nich
sdéleni uvedend v odstavcich 2 az 4, mimo jiné i s cilem upfesnit ustanoveni tykajici se $ifeni propagacnich sdéleni
a stanovit postupy spoluprace mezi pfislusnymi orgdny domovského ¢lenského stitu a ¢lenského stitu, v némz jsou
propagaéni sdélent Sifena.

Predlozi je Komisi do 21. ¢ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

10.  ESMA vypracuje v souladu s ¢ldnkem 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 obecné pokyny a doporuceni pfislusnym
orgdnim, pokud jde o ovéfovéani podle odstavce 6 tohoto ¢lanku. V téchto obecnych pokynech a doporucenich se zohledni
potieba zajistit, aby toto ovéfovani nebylo na pfekdzku fungovini postupu oznamovéni stanovenému v ¢lanku 25
a soucasné byla minimalizovdna administrativni zatéz emitentd, ktefi v Unii uskutectiuji preshrani¢ni nabidky.

11.  Timto ¢lankem nejsou dotéena jind pouZitelnd ustanoveni prava Unie.
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Cldnek 23
Dodatky prospektu

1. Kazdad vyznamnd nova skute¢nost, podstatnd chyba nebo podstatnd nepifesnost tykajici se informaci uvedenych
v prospektu, které by mohly ovlivnit hodnoceni cennych papiri a které se objevily nebo byly zjistény od okamziku, kdy byl
prospekt schvilen, do ukonéeni doby trvani nabidky nebo do okamziku zahdjeni obchodovani na regulovaném trhu, podle
toho, co nastane pozdgji, se bez zbyte¢ného odkladu uvedou v dodatku prospektu.

Takovyto dodatek se schvdli stejnym zpiisobem jako prospekt v maximdlni lhaté péti pracovnich dnt a uvefejni se
pinejmensim podle stejnych pravidel, jakd se uplatnila pfi uvefejnéni ptivodniho prospektu v souladu s ¢lankem 21. Je-li to
nezbytné, k prospektu se doplni také shrnuti a vechny jeho pieklady, aby se zohlednily nové informace obsazené
v dodatku.

2. Pokud se prospekt tyka vefejné nabidky cennych papirti, jsou investofi, kteff jiz pred uvetejnénim dodatku souhlasili
s koupi nebo upsdnim cennych papirt, opravnéni ve lhité dvou pracovnich dnt po uvetejnéni dodatku svij souhlas
odvolat, pokud se vyznamné nové skute¢nosti, podstatné chyby nebo podstatné nepfesnosti uvedené v odstavci 1 objevily
nebo byly zjistény ptred ukonéenim doby trvani nabidky nebo pfed doddnim cennych papirt, podle toho, co nastane diive.
Tuto lhiitu mtZe emitent nebo osoba nabizejici cenné papiry prodlouzit. Kone¢nd lhiita, v niz Ize uplatnit pravo na
odvoldni souhlasu, se stanovi v dodatku.

Dodatek musi obsahovat vyrazné prohldseni tykajici se prava na odvoldni souhlasu, ve kterém je jasné uvedeno:

a) Ze pravo na odvoldni souhlasu maji pouze investofi, ktef{ souhlasili s koupi nebo upsdnim cennych papirti jiz pied
uvefejnénim dodatku, a jestlize jim v okamziku, kdy se vyznamnd novd skutecnost, podstatnd chyba nebo podstatna
nepfesnost objevila nebo byla zjisténa, nebyly cenné papiry dosud doddny;

b) lhata, v niZ mohou investofi prdvo na odvoldni souhlasu uplatnit; a

¢) na koho se mohou investofi obrdtit, pieji-li si prévo na odvoldni souhlasu uplatnit.

3. Jestlize jsou cenné papiry nakupovdny nebo upisovany pomoci finan¢niho zprostiedkovatele, uvédomi tento
investory o moznosti uvefejnéni dodatku, o tom, kde a kdy by k jeho uvetejnéni doslo, a o tom, Ze by jim byl v takovém
piipadé pii uplatiiovani prdva na odvoldni souhlasu nipomocen.

Finan¢ni zprostfedkovatel investory kontaktuje v den, kdy je dodatek uvefejnén.

Jestlize jsou cenné papiry nakupovany nebo upisovany piimo od emitenta, uvédomi tento investory o moznosti uvefejnéni
dodatku, o tom, kde by k jeho uvefejnéni doslo, a o tom, Ze v takovém ptipadé mohou mit pravo sviij souhlas odvolat.

4.V piipadé, Ze emitent pfipravi dodatek informaci v zékladnim prospektu, které se vztahuji pouze k jedné emisi nebo
k nékolika jednotlivym emisim, pravo investori na odvoldni souhlasu podle odstavce 2 se vztahuje pouze na pfislusnou
emisi nebo piislusné emise, a nevztahuje se na zadné jiné emise cennych papirtt v rdmci zdkladniho prospektu.

5. Jestlize se vyznamnd novd skutecnost, podstatnd chyba nebo podstatnd nepfesnost uvedené v odstavci 1 tykaji pouze
informaci uvedenych v registra¢nim dokumentu nebo univerzdlnim registra¢nim dokumentu a pokud je tento registracni
dokument nebo univerzalni registraéni dokument soucasné pouzit jako nedilnd soucast nékolika prospektd, vypracuje se
a schvéli se pouze jeden dodatek. V takovém piipadé musi byt v dodatku uvedeny vSechny prospekty, jichz se tyka.

6. Pfi kontrole dodatku pred schvdlenim maze piislusny organ pozadovat, aby dodatek v piiloze obsahoval
konsolidované znéni dopliiovaného prospektu, registraéniho dokumentu nebo univerzalniho registra¢niho dokumentu, je-
li takové konsolidované znéni nezbytné pro zajisténi srozumitelnosti informaci uvedenych v prospektu. Takovato zadost se
povazuje za Zddost o dopliujici informace podle ¢l. 20 odst. 4. Konsolidované znéni dopliovaného prospektu,
registracniho dokumentu nebo univerzdlniho registraéniho dokumentu mutze emitent do piilohy dodatku vidy zafadit
dobrovolné.
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7. ESMA vypracuje ndvrhy regula¢nich technickych norem, v nichz stanovi situace, kdy vyznamna nové skutecnost,
podstatnd chyba nebo podstatnd nepfesnost tykajici se informaci uvedenych v prospektu vyZzaduji uvefejnéni dodatku
prospektu.

Predlozi je Komisi do 21. ¢ervence 2018.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10
az 14 nafizeni (EU) & 1095/2010.

KAPITOLA V
PRESHRANICNI NABIDKY A PRIJET] K OBCHODOVANI NA REGULOVANEM TRHU A POUZITI JAZYKU

Cldnek 24

Platnost schvileni prospektii v rdmci Unie

1. Aniz je dotcen Cldnek 37, jestlize se vefejnd nabidka cennych papirti nebo pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu
provadi v jednom ¢lenském stété nebo ve vice ¢lenskych sttech nebo v ¢lenském staté jiném nezli v domovském ¢lenském
staté, je prospekt schvileny domovskym ¢lenskym statem s veskerymi dodatky platny pro vefejnou nabidku nebo pro
piijeti k obchodovani v jakémkoli po¢tu hostitelskych ¢lenskych statti za pfedpokladu, Ze ESMA a piislusny organ kazdého
hostitelského clenského statu obdrzi ozndmeni v souladu s ¢ldnkem 25. Piislusné orgdny hostitelskych clenskych stétt
nevedou zddné schvalovaci ani spravni fizeni tykajic{ se prospektt a dodatki schvalenych piislusnymi orgdny jinych
Clenskych stath ani v souvislosti s koneénymi podminkami.

2. Pokud se v dobé uvedené v ¢l. 23 odst. 1 objevi nebo jsou zji§tény vyznamnd nova skute¢nost, podstatna chyba nebo
podstatnd nepfesnost, poZaduje piislusny orgdn domovského ¢lenského statu, aby bylo v souladu s ¢l. 20 odst. 1 schvéleno
uvefejnéni dodatku. ESMA a piislusny organ hostitelského ¢lenského stitu mohou piislusny organ domovského ¢lenského
stdtu informovat o potfebé novych informaci.

Cldnek 25

Oznamovini prospektii a dodatkii a sdélovani koneénych podminek

1. Piislusny orgdn domovského ¢lenského sttu na zddost emitenta, osoby nabizejici cenné papiry, osoby, kterd zada
o pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu, nebo osoby povéfené sestavenim prospektu a do jednoho pracovniho dne po
obdrzeni této zddosti, nebo pokud je Zddost poddna spolu s ndvrhem prospektu, do jednoho pracovniho dne po schvéleni
prospektu zasle piislusnému orgdnu hostitelského clenského stdtu osvédceni o schvdleni osvédcujici, Ze prospekt byl
sestaven v souladu s timto naf{zenim, a elektronickou kopii uvedeného prospektu.

V piipadé potieby se k ozndmeni{ uvedenému v prvnim pododstavci pfilozi pieklad prospektu a jakékoliv shrnuti, za jehoz
vyhotoveni je odpovédny emitent, osoba nabizejici cenné papiry, osoba, kterd zadd o pfijeti k obchodovani na regulovaném
trhu, nebo osoba povéfend sestavenim prospektu.

Stejny postup se pouzije pro jakykoli dodatek prospektu.

Osvédceni o schvdleni se ozndmi pfislusnému orgdnu hostitelského ¢lenského stitu a soucasné i emitentovi, osobé
nabizejici cenné papiry, osobg, kterd zddd o prijeti k obchodovani na regulovaném trhu, nebo osobé povéfené sestavenim
prospektu.

2. Vosvéd¢eni o schvéleni se uvede piipadné pouziti ¢l. 18 odst. 1 a 2 spolu s odiivodnénim.

3. Pislusny orgdn domovského clenského stitu ozndmi orgdnu ESMA osvédceni o schvéleni prospektu nebo
jakéhokoliv jeho dodatku v témze okamziku jako piislusnému organu hostitelského ¢lenského statu.
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4. Pokud nejsou koneéné podminky zakladnitho prospektu, ktery byl pfedtim ozndmen, zahrnuty v zakladnim
prospektu ani v jeho dodatku, pfislusny orgdn domovského ¢lenského stitu je elektronicky sdéli piislusnému organu
hostitelského ¢lenského statu (hostitelskych ¢lenskych statt) a organu ESMA co nejdiive poté, co byly podany k uloZeni.

5. Za ozndmeni ani za piijeti ozndmeni prospekt a jejich dodatki, jakoz ani za Zddnou souvisejici dohledovou ¢innost
at v domovském, nebo hostitelském ¢lenském staté (hostitelskych ¢lenskych stdtech) si piislusné orgdny nesmi tétovat
zddny poplatek.

6.  Pro tcely oznamovéni a sdélovani uvedenych v odstavcich 1, 3 a 4 tohoto ¢lanku a v ¢ldnku 26 z¥{di ESMA
oznamovaci portdl, do néjz kazdy pfislusny orgdn nahraje osvédceni o schvileni a elektronické kopie uvedené v odstavci 1
tohoto ¢ldnku a v ¢l. 26 odst. 2, jakoZ i kone¢né podminky zakladnich prospekti.

Veskeré preddvani téchto dokumentl mezi pfislusnymi orgdny se uskuteciiuje prostiednictvim tohoto oznamovaciho
portalu.

7. ESMA vypracuje ndvrhy regula¢nich technickych norem, v nichZ stanovi technické mechanismy nezbytné pro
fungovéni oznamovaciho portdlu uvedeného v odstavci 6.

Predlozi je Komisi do 21. &ervence 2018.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢ldnky 10 az 14
naiizeni (EU) ¢. 1095/2010.

8.  Zatcelem zajisténi jednotnych podminek uplatiiovani tohoto nafizeni a zohlednéni technického vyvoje na finan¢nich
trzich, mtize ESMA vypracovat navrhy provadécich technickych norem, kterymi se stanovi standardni formuldte, Sablony
a postupy pro oznamovani osvédceni o schvdleni, pro prospekt, pro jakykoliv jeho dodatek a pro pteklad prospektu nebo
shrouti.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Clanek 26

Oznamovini registratnich dokumentd nebo univerzélnich registra¢nich dokumenti

1. Tento ¢lanek se pouzije pouze na emise nekapitilovych cennych papirti uvedené v ¢l. 2 pism. m) bodu ii) a na
emitenty usazené ve tieti zemi uvedené v ¢l. 2 pism. m) bodu iii), jestlize domovsky ¢lensky stat zvoleny pro schvaleni
prospektu podle uvedenych ustanoveni je jiny nez ¢lensky stat, jehoz p¥islusny orgdn schvalil registra¢ni dokument nebo
univerzdlni registracni dokument sestaveny emitentem, osobou nabizejici cenné papiry nebo osobou, kterd 7ddd o prijeti
k obchodovéni na regulovaném trhu.

2. Piislusny orgdn, ktery schvalil registra¢ni dokument nebo univerzalni registracni dokument ¢i jakékoli jejich zmény,
na zadost emitenta, osoby nabizejici cenné papiry, osoby, kterd zZadd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu nebo
osoby povéfené sestavenim tohoto dokumentu ozndmi pfislusnému orgdnu domovského ¢lenského statu pro schvalovani
prospektu osvédceni o schvdleni osvédcujici, Ze registra¢ni dokument nebo univerzalni registra¢ni dokument ¢&i jakékoli
jejich zmény byly sestaveny v souladu s timto nafizenim, a elektronickou kopii uvedeného dokumentu. Toto ozndment se
uskute¢ni do jednoho pracovniho dne od obdrzeni Zddosti, nebo je-li Zddost poddvana spolecné s navrhem registra¢niho
dokumentu nebo navrhem univerzélniho registratniho dokumentu, do jednoho pracovniho dne ode dne schvaleni tohoto
dokumentu.

V piislusnych piipadech se k ozndmeni uvedenému v prvnim pododstavci pfilozi pieklad registratniho dokumentu nebo
univerzdlniho registra¢niho dokumentu ¢&i jakychkoli jejich zmén, za jehoZ vyhotoveni je odpovédny emitent, osoba
nabizejici cenné papiry, osoba, kterd zad4 o pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu nebo osoba povéiend sestavenim
takového dokumentu.
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Osvédéeni o schvileni se ozndmi pfislusnému organu domovského ¢lenského stitu pro schvalovani prospektu a soucasné
i emitentovi, osobé nabizejici cenné papiry, osobé, kterd zada o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu nebo osobé
povéfené sestavenim registracniho dokumentu nebo univerzalniho registra¢niho dokumentu ¢i jakychkoli jejich zmén.

V osvédceni se uvede pripadné pouziti ¢l. 18 odst. 1 a 2 spolu s odtivodnénim.

Prislusny orgdn, ktery schvilil registracni dokument nebo univerzdlni registra¢ni dokument ¢i jakékoli jejich zmény, ozndmi
organu ESMA osvédceni o schvaleni téchto dokumenta v témze okamziku jako pfislusnému orgdnu domovského ¢lenského
statu pro schvalovani prospektu.

Za ozndmen( ani za pfijeti ozndmeni registra¢nich dokumentd nebo univerzalnich registracnich dokumentt ¢i jakychkoli
jejich zmén, jakoz ani za Zddnou souvisejici dohledovou ¢innost si uvedené piislusné organy nesmi tctovat zddny poplatek.

3. Registra¢ni dokument nebo univerzalni registra¢ni dokument ozndmeny podle odstavce 2 lze pouzit jako nedilnou
soucast prospektu piedloZeného ke schvaleni ptislusnému orgdnu domovského ¢lenského statu pro schvalovéani prospektu.

Prislusny orgdn domovského ¢lenského stitu pro schvalovani prospektu neprovadi v souvislosti s ozndmenym registraénim
dokumentem nebo univerzlnim registraénim dokumentem nebo jakymikoliv jejich zménami zddnou kontrolu ¢i
schvalovéni a teprve po obdrzeni ozndmeni pouze schvili popis cennych papirt a shrnuti.

4. Registratni dokument nebo univerzdlni registraéni dokument oznidmeny podle odstavce 2 obsahuje piilohu
s klicovymi informacemi o emitentovi podle ¢l. 7 odst. 6. Schvdleni registratniho dokumentu nebo univerzilniho
registracniho dokumentu zahrnuje uvedenou prilohu.

V piislusnych ptipadech podle ¢l. 27 odst. 2 druhého pododstavce a ¢l. 27 odst. 3 druhého pododstavce se k ozndmeni
pfilozi pieklad ptilohy registraéntho dokumentu nebo univerzdlniho registraéniho dokumentu pofizeny emitentem,
osobou nabizejici cenné papiry nebo osobou povéfenou sestavenim registraéniho dokumentu nebo univerzalniho
registracniho dokumentu.

Pfi vypracovavani shrnuti pfevezmou emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba povéfend sestavenim prospektu
obsah piilohy bez jakékoli zmény v oddile uvedeném v ¢l. 7 odst. 4 pism. b). Pislusny organ domovského ¢lenského stétu
pro schvalovani prospektu tento oddil shrnuti nekontroluje.

5. Pokud v dobé uvedené v ¢l. 23 odst. 1 nastanou nebo jsou zjistény vyznamna nova skute¢nost, podstatnd chyba nebo
podstatnd nepresnost, které se tykaji informaci obsazenych v registraénim dokumentu nebo univerzdlnim registra¢nim
dokumentu, predloZi se dodatek pozadovany podle ¢lanku 23 ke schvéleni pFislusnému orgdnu, ktery registraéni dokument
nebo univerzalni registraéni dokument schvdlil. Tento dodatek se ozndmi piislusnému organu domovského ¢lenského statu
pro schvalovani prospektu postupem podle odstavcti 2 a 3 tohoto ¢lanku do jednoho pracovniho dne po jeho schvaleni.

Je-li registra¢ni dokument nebo univerzalni registraéni dokument soucasné pouzit jako nedilna soucast nékolika prospektt,
jak je uvedeno v €l. 23 odst. 5, ozndmi se dodatek kazdému pfislusnému organu, ktery takové prospekty schvalil.

6.  ZaGlelem zajisténi jednotnych podminek uplatiiovani tohoto natizeni a zohlednéni technického vyvoje na finan¢nich
trzich, mtize ESMA vypracovat navrhy provadécich technickych norem, kterymi se stanovi standardni formuldfe, Sablony
a postupy pro oznamovani osvédceni o schvileni, jez se tykaji registracnitho dokumentu, univerzdlniho registra¢niho
dokumentu a jakéhokoliv jejich dodatku a piekladu.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.
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Cldnek 27

Pouziti jazyka

1. Jestlize se vefejnd nabidka cennych papirti provadi nebo se o pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu Zddd pouze
v domovském ¢lenském staté, sestavuje se prospekt v jazyce, ktery pfijimd piislusny orgdn domovského ¢lenského statu.

2. Jestlize se vefejnd nabidka cennych papirt provaddi nebo se o piijeti k obchodovani na regulovaném trhu zadd
v jednom nebo vice ¢lenskych stitech kromé domovského ¢lenského stitu, sestavuje se prospekt podle rozhodnuti
emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd Zadd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, bud' v jazyce
pfijimaném piislusnymi organy téchto ¢lenskych statti, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezindrodnich financi.

Prislusny organ kazdého hostitelského ¢lenského statu vyzaduje, aby bylo shrnuti uvedené v ¢lanku 7 k dispozici v jeho
Gfednim jazyce, nebo alespon v jednom z jeho tfednich jazyki nebo v jiném jazyce piijimaném piislusnym orgdnem
daného clenského stdtu, nevyzaduje viak pieklad zddné dalsi ¢asti prospektu.

Pro tcely kontroly a schvdleni pfislusnym orgdnem domovského ¢lenského stitu se prospekt sestavuje podle rozhodnuti
emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd zadd o piijeti k obchodovani na regulovaném trhu, bud' v jazyce,
ktery pfijimd uvedeny orgdn, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezindrodnich financi.

3. Jestlize se vefejnd nabidka cennych papirti provadi nebo se o piijeti k obchodovéni na regulovaném trhu zada ve vice
Clenskych stitech veetné domovského clenského stitu, sestavuje se prospekt v jazyce, ktery piijimd piislusny organ
domovského ¢lenského stitu, a je k dispozici podle rozhodnuti emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, ktera
74d4 o pfijeti k obchodovdni na regulovaném trhu, také bud' v jazyce, ktery piijimaji piislusné orgdny kazdého hostitelského
¢lenského stdtu, nebo v jazyce obvyklém v oblasti mezindrodnich financi.

Prislusny orgdn kazdého hostitelského ¢lenského stitu vyzaduje, aby bylo shrnuti uvedené v ¢lanku 7 k dispozici v jeho
ufednim jazyce, nebo alespont v jednom z jeho dfednich jazyki nebo v jiném jazyce piijimaném piislusnym organem
daného clenského stitu, nevyzaduje viak pieklad zddné dalsf ¢asti prospektu.

4. Konec¢né podminky a shrnuti jednotlivé emise se vypracuji ve stejném jazyce, v jakém je sestaven schvdleny zdkladni
prospekt.

Pfi sdélovani kone¢nych podminek piislusnému organu hostitelského ¢lenského statu nebo v piipadé vice nez jednoho
hostitelského ¢lenského stdtu prislusnym orgdntim hostitelskych ¢lenskych stiti v souladu s ¢l. 25 odst. 4 se na kone¢né
podminky a piilozené shrnuti uplatiuji tato jazykovd pravidla:

a) shrnuti jednotlivé emise pfilozené ke kone¢nym podminkdm musi byt k dispozici v tfednim jazyce, nebo alespon
v jednom z Gfednich jazyki hostitelského ¢lenského stitu nebo v jiném jazyce piijimaném piislusnym orgdnem
hostitelského ¢lenského statu v souladu s odst. 2 druhym pododstavcem nebo p¥ipadné odst. 3 druhym pododstavcem;

b) ma-li byt piipadné v souladu s odstavci 2 nebo 3 tohoto ¢ldnku prelozen zdkladni prospekt, vztahuji se na konecné
podminky a na k nim pfilozené shrnuti jednotlivé emise stejné pozadavky na pteklad jako na zdkladni prospekt.

5. Jestlize se prospekt tyka pFijeti nekapitalovych cennych papirti k obchodovani na regulovaném trhu a zada se o pfijet{
k obchodovini na regulovaném trhu v jednom nebo vice clenskych stdtech, sestavuje se prospekt podle rozhodnuti
emitenta, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, kterd Zadd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, bud' v jazyce
pfijimaném pfislusnymi orgdny domovského ¢lenského stitu a hostitelskych ¢lenskych statd, nebo v jazyce obvyklém
v oblasti mezindrodnich financi, pokud tyto cenné papiry bud:

a) maji byt obchodovany pouze na regulovaném trhu ¢&i jeho konkrétnim segmentu, k némuz mohou mit pro dcely
obchodovéni s témito cennymi papiry piistup pouze kvalifikovani investofi, nebo

b) maji jednotkovou jmenovitou hodnotu nejméné 100 000 EUR.
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KAPITOLA VI
ZVLASTNI PRAVIDLA TYKAJICI SE EMITENTU USAZENYCH VE TRETICH ZEMICH

Cldnek 28

Vefejnd nabidka cennych papiri nebo pfijeti k obchodovini na regulovaném trhu na zdkladé prospektu
sestaveného v souladu s timto nafizenim

Pokud emitent ze tfeti zemé hodld vefejné nabizet cenné papiry v Unii nebo pozidat o pfijeti cennych papira
k obchodovéni na regulovaném trhu usazeném v Unii na zdkladé prospektu sestaveného v souladu s timto nafizenim, ziskd
v souladu s ¢ldnkem 20 schviéleni svého prospektu od piislusného organu svého domovského ¢lenského statu.

Jakmile je prospekt schvilen v souladu s prvnim pododstavcem, jsou s nim spjata veskerd prdva a povinnosti, které jsou
stanoveny pro prospekt podle tohoto nafizeni, na tento prospekt a emitenta ze tieti zemé se vztahuji viechna ustanoveni
tohoto nafizeni a prospekt i tento emitent podléhaji dohledu piislusného orgdnu domovského ¢lenského statu.

Cldnek 29

Nabidka vefejnych cennych papirii nebo p¥ijeti k obchodovéni na regulovaném trhu na zdkladé prospektu
sestaveného v souladu s pravnimi pfedpisy tfeti zemé&

1. Piislusny orgdn domovského ¢lenského statu emitenta ze téeti zemé muze pro vefejnou nabidku cennych papirt nebo
pro piijeti k obchodovéani na regulovaném trhu schvalit prospekt, ktery je sestaven v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy emitenta z téeti zemé a témto pfedpisim podléhd, pokud:

a) jsou pozadavky na informace ulozené témito pravnimi piedpisy tieti zemé rovnocenné pozadavkiim tohoto nafizeni; a

b) ptislusny orgdn domovského ¢lenského stitu uzaviel dohody o spoluprici s relevantnimi orgdny dohledu emitenta ze
tfeti zemé v souladu s ¢lankem 30.

2.V piipadé vefejné nabidky nebo pfijeti cennych papirti vydanych emitentem ze tieti zemé k obchodovani na
regulovaném trhu v ¢lenském staté jiném nezli domovském ¢lenském staté se pouziji pozadavky uvedené v ¢lancich 24, 25
a27.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 44, jimiZ toto nafizen{ doplni
stanovenim obecnych kritérif rovnocennosti na zdkladé pozadavkt stanovenych v ¢lancich 6, 7, 8 a 13.

Na zékladé vySe uvedenych kritérii maze Komise pijmout provadéci rozhodnuti, v némz uvede, Ze pozadavky na
informace uloZené vnitrostatnim pravem tieti zemé jsou rovnocenné pozadavkiim tohoto nafizeni. Toto provadéci
rozhodnuti se pfijimd prezkumnym postupem podle ¢l. 45 odst. 2.

Cldnek 30

Spoluprice se tfetimi zemémi

1. Pro Géely ¢lanku 29, aje-li to povazovdno za nezbytné pro tcely ¢lanku 28, uzaviou prislusné organy clenskych sttt
dohody o spolupraci s orgdny dohledu tietich zemi, které se tykaji vymény informaci s orgdny dohledu tfetich zemi
a vymahdni povinnosti, které z tohoto nafizeni vyplyvaji ve tretich zemich, pokud dana tieti zemé neni podle platného aktu
v prenesené pravomoci pijatého Komisi podle ¢ldnku 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (') na
seznamu jurisdikci, které maji ve svych vnitrostitnich rezimech pro boj proti prani penéz a financovani terorismu
strategické nedostatky predstavujici vyznamnou hrozbu pro finanéni systém Unie. Tyto dohody o spoluprici zajisti alespon
efektivni vyménu informaci, kterd p¥islusnym orgdniim umoznuje plnit jejich povinnosti podle tohoto nafizeni.

(")  Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 ze dne 20. kvétna 2015 o piedchézen{ vyuzivani finan¢ntho systému
k prani penéz nebo financovan terorismu, o zméné naiizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a o zruSeni smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES a smérnice Komise 2006/70/ES (Uf. vést. L 141, 5.6.2015, s. 73).
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Prislusny orgdn informuje orgdn ESMA a ostatni pfislusné orgdny, pokud navrhuje uzaviit takové dohody.

2. Pro dcely clanku 29, a je-li to povazovdno za nezbytné pro tcely ¢lanku 28 ESMA usnadiiuje a koordinuje
vypracovani dohod o spoluprdci mezi pifslusnymi orgény a relevantnimi organy dohledu tfetich zemi.

Je-li to nezbytné, ESMA rovnéz mezi pfislusnymi orgdny usnadiiuje a koordinuje vyménu informaci ziskanych od organd
dohledu tietich zemi, které mohou byt dilezité pro pfijeti opatfeni podle clanka 38 a 39.

3. Pislusné orgdny uzaviou dohody o spolupréci tykajici se vymény informaci s organy dohledu tfetich zemi pouze
v pfipadé, 7Ze sdélené informace podléhaji zdrukdm dodrzovéni sluzebniho tajemstvi, které jsou alespofi rovnocenné
zdrukdm stanovenym v ¢lanku 35. Uelem této vymény informaci je plnéni tkolt téchto piislusnych organt.

4. ESMA maze vypracovat nebo na zddost Komise vypracuje ndvrhy regulacnich technickych norem, v nichz stanovi
miniméln{ obsah dohod o spolupréci podle odstavce 1 a vzorovy dokument, ktery md byt k tomuto tGéelu pouzivan.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regula¢ni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14

nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

KAPITOLA VII
ESMA A PRISLUSNE ORGANY

Cldnek 31

Pfislusné orginy

1. Kazdy clensky stat urci jediny pfislusny spravn{ orgdn, ktery je odpovédny za plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto
nafizeni a zarucuje, Ze ustanoveni tohoto nafizen{ jsou uplatiiovdna. Clenské stity o tom informuji Komisi, orgdn ESMA
a ptislusné orgdny ostatnich ¢lenskych statd.

Prislusny orgdn musi byt nezdvisly na tcastnicich trhu.

2. Clenské staty mohou svému pfislusnému orgdnu povolit, aby elektronické uvefejfiovani schvalenych prospektii
a souvisejicich dokumentt pfenesl na tfeti osoby.

Toto pteneseni tikolti podléhd zvlastnimu rozhodnuti, v némz se uvedou:
a) tkoly, které maji byt vykonany, a podminky, za nichz maji byt vykonany;

b) dolozka, kterd dot¢enou tfeti osobu zavazuje k tomu, aby jednala a byla organizovdna zptisobem, jenz brani stfetu
z4jmul a zajistuje, aby informace ziskané pfi plnéni pfenesenych dkolt nebyly zneuzity nebo nebrénily hospodéiské
soutéZi; a

¢) vSechna ujedndni, kterd byla uzaviena mezi piislusnym orgdnem a tfeti osobou, na niz byly tikoly pfeneseny.

Konec¢nou odpovédnost za dohled nad souladem s timto nafizenim a za schvalovani prospekti nese p¥islusny orgdn urceny
podle odstavce 1.

Clenské staty informuji Komisi, orgdn ESMA a piisluiné orgdny ostatnich ¢lenskych stdtfi o rozhodnuti o pieneseni tkolit
uvedeném ve druhém pododstavci véetné presnych podminek, které takové preneseni upravuji.

3. Odstavci 1 a 2 neni dotéena moznost ¢lenského statu pFijmout zvldstni pravni a spravni opatfeni pro zdmotskd
evropskd tzemi, za jejichZ vnéjsi vztahy dany ¢lensky stit odpovida.
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Cldnek 32

Pravomoci p¥islusnych orgind

1. Aby mohly plnit své povinnosti podle tohoto nafizeni, musi mit pfislusné organy v souladu s vnitrostitnim pravem
alespori tyto dohledové a vysetifovaci pravomoci:

a) pozadovat, aby emitenti, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, které zadaji o ptijeti k obchodovani na regulovaném
trhu, zahrnuli do prospektu dopliujici informace, pokud to vyzaduje ochrana investort;

b) pozadovat, aby emitenti, osoby nabizejici cenné papiry nebo osoby, které zadaji o piijeti k obchodovani na regulovaném
trhu, a osoby, které je ovlddaji nebo jsou jimi ovldddny, poskytovali informace a dokumenty;

¢) pozadovat, aby auditofi a vedouci pracovnici emitentd, osob nabizejicich cenné papiry nebo osob, které zadaji o pijeti
k obchodovani na regulovaném trhu, jakoz i finan¢ni zprostiedkovatelé povéreni provedenim vefejné nabidky cennych
papir nebo Zadosti o pfijeti k obchodovéni na regulovaném trhu poskytovali informace;

d) pozastavit vefejnou nabidku cennych papird nebo piijeti k obchodovani na regulovaném trhu po dobu nejvyse deseti
po sobé nésledujicich pracovnich dnt, pokud maji dostate¢né divody k podezienti, Ze bylo poruseno toto nafizen;

e) zakdzat nebo pozastavit propagacni sdéleni po dobu nejvyse deseti po sobé ndsledujicich pracovnich dnii nebo
pozadovat od emitenttl, osob nabizejicich cenné papiry nebo osob, které Zadaji o pfijeti k obchodovéni na regulovaném
trhu, nebo relevantnich finan¢nich zprostiedkovatelt, aby ukonéili nebo pozastavili propagaéni sdéleni po dobu nejvyse
deseti po sobé nésledujicich pracovnich dnti, pokud maji dostate¢né divody k podezieni, ze bylo poruseno toto
nafizent;

f) zakdzat vefejnou nabidku cennych papirti nebo pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, pokud zjisti, ze bylo
poruseno toto nafizeni nebo pokud existuji dostatené divody k podezieni, Ze bude poruseno;

g) pozastavit nebo pozadat piislusné regulované trhy, mnohostranné obchodni systémy ¢i organizované obchodni
systémy o pozastaveni obchodovdni na regulovaném trhu, v mnohostranném obchodnim systému nebo
v organizovaném obchodnim systému po dobu nejvyse deseti po sobé ndsledujicich pracovnich dnd, pokud maji
dostatecné diivody k podezfeni, Ze bylo poruseno toto nafizeni;

h) zakdzat obchodovani na regulovaném trhu, v mnohostranném obchodnim systému ¢i v organizovaném obchodnim
systému, pokud zjisti, Ze bylo poruseno toto nafizeni;

i) uvefejnit skutecnost, Ze emitent, osoba nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zadd o pfijeti k obchodovéni na
regulovaném trhu, neplni své povinnosti;

j) pozastavit kontrolu prospektu pfedlozeného ke schvéleni nebo pozastavit ¢i omezit vefejnou nabidku cennych papiri
nebo pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, pokud pfislusny organ vyuzivd pravomoc ulozit zdkaz nebo omezeni
podle ¢linku 42 naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ('), dokud tento zdkaz & omezeni
nepominou;

k) zamitnout schvaleni prospektu sestaveného urcitym emitentem, osobou nabizejici cenné papiry nebo osobou, kterd
zada o prijeti k obchodovani na regulovaném trhu, a to na maximalni dobu péti let, pokud emitent, osoba nabizejici
cenné papiry nebo osoba, kterd zdda o ptijeti k obchodovani na regulovaném trhu, opakované a zavaznym zptsobem
porusili toto nafizent;

1) zpfistupnit nebo pozadovat, aby emitent zpfistupnil vSechny podstatné informace, které mohou ovlivnit hodnoceni
vefejné nabizenych cennych papirti nebo cennych papirt pfijatych k obchodovéni na regulovanych trzich, v zdjmu
zajisténi ochrany investort nebo hladkého fungovani trhu;

=S

pozastavit nebo pozddat prislusny regulovany trh, mnohostranny obchodni systém ¢i organizovany obchodni systém
o pozastaveni obchodovdni danych cennych papiri, pokud se domnivaji, Ze je situace emitenta takovd, Ze by
obchodovéni poskodilo zdjmy investord;

() Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 ze dne 15. kvétna 2014 o trzich finanénich ndstrojii a o zméné naifzeni
(EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 173, 12.6.2014, s. 84).
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n) provadét kontroly nebo $etfeni na misté jinde nez v soukromych obydlich fyzickych osob a za timto déelem vstupovat
do prostor s cilem ziskat pfistup k dokumentiim a dal$im ddajtim v jakékoli formé, pokud existuje diivodné podezieni,
ze dokumenty a jiné daje tykajici se pfedmétu kontroly nebo Setfeni mohou byt vyznamné pro tcely prokdzani, ze
doslo k poruseni tohoto nafizeni.

Pokud to vyzaduje vnitrostatni pravo, mize se ptislusny orgdn obrdtit na pfislusny soudni organ, aby rozhodl o vykonu
pravomoci uvedenych v prvnim pododstavci.

Pokud bylo zamitnuto schvéleni prospektu podle prvntho pododstavce pism. k), pFislusny orgdn o tom informuje orgdn
ESMA, ktery nasledné informuje p¥islusné organy ostatnich ¢lenskych statd.

V souladu s ¢ldnkem 21 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 md ESMA pravo Ucastnit se kontrol na misté uvedenych v prvnim
pododstavci pism. n), v piipadé, Ze jsou tyto kontroly provadény spolecné dvéma ¢i vice pislusnymi orgdny.

2. Prislusné organy plni své funkce a vykondvaji své pravomoci uvedené v odstavci 1 kterymkoli z téchto zptsobi:
a) piimo;

b) ve spolupraci s jinymi organy;

¢) na svou odpovédnost pfenesenim pravomoci na takové organy;

d) podanim navrhu p#islusnym soudnim organtim.

3. Clenské stdty zajisti piijeti vhodnych opatfeni tak, aby pifslusné organy mély veskeré dohledové a vysetiovaci
pravomoci, které jsou nezbytné pro plnéni jejich povinnosti.

4. Timto nafizenim nejsou doteny pravni pfedpisy tykajici se nabidek pfevzeti, transakci za tcelem fazi a jinych
transakci majicich vliv na vlastnictvi nebo na ovlddani spole¢nosti, kterymi se provadi smérnice 2004/25[ES a jez zavadéji
pozadavky nad rdmec pozadavka vyplyvajicich z tohoto nafizeni.

5.  Plati, Ze osoba pfeddvajici informace pfislusnému organu v souladu s timto naf{zenim neporusuje zadné omezeni
tykajici se zpFistupniovani informaci vyplyvajici ze smlouvy nebo pravniho ¢ spravniho predpisu, a v souvislosti s takovym
ozndmenim ji nevznikd zadny typ odpovédnosti.

6. Odstavci 1 az 3 neni dotcena moznost ¢lenského statu pfijmout zvldstni pravni a spravni opatieni pro zdmoiskd
evropskd tzemi, za jejichz vngjsi vztahy dany ¢lensky stdt odpovida.

Cldnek 33

Spoluprice pfislusnych orgind

1. Pro Gclely tohoto nafizeni spolupracuji pfislusné orgdny mezi sebou navzdjem a také s orgdnem ESMA. Bez
zbyte¢ného odkladu si vyménuji informace a spolupracuji pii Setfeni, dohledu a vymahani prava.

Pokud se ¢lenské stity v souladu s ¢lankem 38 rozhodly stanovit za poruseni tohoto nafizeni trestni sankce, zajisti, aby byla
pfijata vhodna opatfeni k tomu, aby pfislusné organy mély veskeré nezbytné pravomoci ke spolupraci se soudnimi organy
v ramci své jurisdikce s cilem ziskat konkrétni informace tykajici se trestntho vySettovani ¢&i fizeni zahdjeného z divodu
potencidlntho poruseni tohoto nafizeni a poskytnout tyto informace ostatnim piislusnym organtim a orgdnu ESMA, aby
mohly splnit svou povinnost vzdjemné spoluprace a spoluprace s organem ESMA pro tcely tohoto naffzeni.

2. Piislusny orgdn muize odmitnout zddost o poskytnuti informaci ¢i zddost o spolupréci pii Setfeni pouze za nékteré
z téchto vyjimecnych okolnosti:

~ 7

a) pokud vyhovéni zddosti pravdépodobné nepfiznivé ovlivni jeho vlastni Setfeni ¢i vymdahdni préva nebo trestni
vySetfovani;
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b) pokud jiz bylo pfed orginy dozddaného ¢lenského stitu zahdjeno soudni Fizeni v souvislosti se stejnymi ¢iny a proti
stejnym osobdm;

¢) pokud jiz bylo v dozddaném ¢lenském staté ve vztahu k témto osobdm za stejné ¢iny vyddno pravomocné rozhodnuti.
3. Piislusné organy na vyzddani neprodlené poskytuji veskeré informace pozadované pro téely tohoto nafizen.

4. Piisluny organ mutze pro Gcely kontroly nebo $etfeni na misté pozadat o pomoc piislusny organ jiného ¢lenského
statu.

Z4dajici ptislusny orgdn informuje orgdn ESMA o viech zddostech uvedenych v prvnim pododstavci. V pifpadé kontroly
nebo Setfeni na misté s pieshrani¢nim dc¢inkem koordinuje ESMA kontroly nebo Setfeni, je-li o to pozddan nékterym
z pislusnych organu.

Pokud piislusny orgdn obdrzi od pfislusného orgdnu jiného clenského stitu Zadost, aby provedl kontrolu nebo Setfeni na
misté, miZe ucinit jakékoliv z téchto opatient:

a) provést kontrolu nebo Setfeni na misté sdm;

b) umoznit piislusnému organu, ktery podal Zadost, Gicastnit se kontroly nebo $etfeni na misté;

¢) umoznit piislusnému orgénu, ktery podal zddost, aby kontrolu nebo Setfeni na misté provedl sim;
d) jmenovat auditory nebo odborniky, ktefi provedou kontrolu nebo Setfeni na misté, nebo

e) podélit se o konkrétni tikoly souvisejici s dohledovymi ¢innostmi s ostatnimi pfislusnymi orgdny.

5. Pfislusné organy mohou orgdnu ESMA ozndmit piipady, kdy byla zddost o spolupréci, zejména pokud jde o vyménu
informaci, zamitnuta nebo ji nebylo v pfiméfené lhaté vyhovéno. Aniz je dotéen ¢lanek 258 Smlouvy o fungovani EU,
muze ESMA v piipadech uvedenych v prvni vété tohoto odstavce postupovat v souladu s pravomocemi, které mu byly
svéfeny podle ¢lanku 19 naffzeni (EU) ¢. 1095/2010.

6. ESMA muzZe vypracovat, nebo na zadost Komise vypracuje navrhy regula¢nich technickych norem, v nichz stanovi,
které informace si maji piislusné organy v souladu s odstavcem 1 vyméfiovat.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat regulacni technické normy uvedené v prvnim pododstavci v souladu s ¢lanky 10 az 14
nafizeni (EU) & 1095/2010.

7. ESMA muze vypracovat ndvrhy provadécich technickych norem, v nichz stanovi standardni formuldfe, Sablony
a postupy pro spolupraci a vyménu informaci mezi piislu§nymi orgény.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cldnek 34
Spoluprice s orginem ESMA

1. Pisluiné organy spolupracuji pro acely tohoto naiizeni s organem ESMA v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1095/2010.

2. Piislusné orgdny neprodlené poskytnou organu ESMA veskeré informace nezbytné k tomu, aby mohl tento orgin
plnit své tkoly podle ¢ldnku 35 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

3. Za tcelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto ¢linku, miize ESMA vypracovat navrhy provddécich technickych
norem za ticelem uréeni postupt a formulditi pro vyménu informaci uvedenych v odstavci 2.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené v prvnim pododstavci postupem podle ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.
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Cldnek 35

SluZzebni tajemstvi

1. Veskeré informace, které se tykaji obchodnich nebo provoznich podminek a jinych ekonomickych ¢i osobnich
zéleZitosti, vyménované mezi piislusnymi orgdny podle tohoto nafizeni se povazuji za duvérné a podléhaji pozadavkim
sluzebniho tajemstvi s vyjimkou piipadt, kdy p¥islusny organ v okamziku jejich pfedani uvede, Ze dané informace mohou
byt sdéleny nebo pokud je jejich sdéleni nezbytné pro tcely soudniho Fizeni.

2. Povinnost zachovat sluzebni tajemstvi plati pro v§echny osoby, které pracuji nebo pracovaly pro pfislusny orgdn nebo
pro tieti osobu, na kterou piislu§ny orgdn pienesl své pravomoci. Informace, na néz se vztahuje sluzebni tajemstvi, nesméj
byt sdéleny zddné jiné osobé nebo orgdnu, vyjma na zdkladé ustanoveni prava Unie nebo vnitrostdtniho prava.

Cldnek 36

Ochrana osobnich ddaji

Pokud jde o zpracovani osobnich tidaji v rdmci tohoto nafizenti, plni pfislusné orgdny své dkoly pro déely tohoto nafizeni
v souladu s nafizenim (EU) 2016/679.

Pokud jde o zpracovani osobnich tidajii orgdnem ESMA v rdmci tohoto nafizeni, fidi se ESMA nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnek 37

Pfedbéznd opatfeni

1. Ma-li pfislusny organ hostitelského ¢lenského statu zjevné a prokazatelné diivody domnivat se, Ze se emitent, osoba
nabizejici cenné papiry nebo osoba, kterd zddd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, nebo finanéni
zprostiedkovatelé povéreni vefejnou nabidkou cennych papirti dopustili nesrovnalosti nebo Ze tyto osoby porusily své
povinnosti podle tohoto nafizeni, predd tato zji§téni ptislusnému organu domovského ¢lenského stitu a orgdnu ESMA.

2. Pokud i pfes opatfeni pfijatd piislusnym orgdnem domovského ¢lenského stitu emitent, osoba nabizejici cenné
papiry nebo osoba, kterd zddd o pfijeti k obchodovani na regulovaném trhu, nebo finan¢ni zprostiedkovatelé povéreni
vefejnou nabidkou cennych papirti nadile porusuji toto nafizeni, pfislusny orgdn hostitelského clenského stitu po
informovani ptislusného orgdnu domovského ¢lenského sttu a orgdnu ESMA pfijme veskerd vhodnd opatieni k ochrané
investorti a bez zbyte¢ného odkladu o tom informuje Komisi a orgdn ESMA.

3. Pokud pfislusny orgdn nesouhlasi s kterymkoli z opatteni, kterd pfijal jiny pfislusny orgdn podle odstavce 2, mize véc
piedlozit orgdnu ESMA. Ten muZe postupovat v souladu s pravomocemi, jez mu byly svéfeny podle ¢lanku 19 nafizeni
(EU) ¢. 1095/2010.

KAPITOLA VIII
SPRAVNI SANKCE A JINA SPRAVNI OPATRENI

Cldnek 38

Spravni sankce a jind sprdvni opatfeni

1. AniZ jsou dotéeny dohledové a vysetfovaci pravomoci pislusnych organd podle clanku 32 a pravo ¢lenskych stdt
stanovit a ukladat trestni sankce, zajisti ¢lenské staty v souladu se svym vnitrostdtnim pravem, aby pfislusné orgdny mély
pravomoc uklddat spravni sankce a pfijimat jind odpovidajici spravni opatteni, které jsou G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Tyto spravni sankce a jind spravni opatieni se pouziji alespon v téchto piipadech:

a) porudeni ¢lanku 3, cldnku 5, ¢ldnku 6, ¢l. 7 odst. 1 az 11, ¢ldnku 8, ¢lanku 9, ¢lanku 10, ¢l. 11 odst. 1 a 3, ¢l. 14 odst. 1
a2,¢l.150dst. 1,¢l. 16 odst. 1, 2 a 3, ¢ldnku 17, ¢ldnku 18, ¢l. 19 odst. 1 az 3, ¢l. 20 odst. 1, ¢l. 21 odst. 1 az 4 a 7 az
11, ¢l. 22 odst. 2 az 5, ¢l. 23 odst. 1, 2, 3 a 5 a ¢ldnku 27;
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b) nespoluprace ¢i nevyhovéni pii Setfeni ¢i kontrole nebo zadosti podle ¢lanku 32.

Clenské stity mohou rozhodnout, Ze nestanovi pravidla pro spravni sankce podle prvntho pododstavce, pokud jsou
k 21. ¢ervenci 2018 poruseni uvedend v pismenech a) nebo b) uvedeného pododstavce jiz pfedmétem trestnich sankcf
podle jejich vnitrostitniho prava. V takovém piipadé ozndmi Komisi a organu ESMA podrobné piislusné casti svych
trestnépravnich predpisu.

Do 21. Cervence 2018 ozndmi clenské stity Komisi a orgdnu ESMA podrobné predpisy uvedené v prvnim a druhém
pododstavci. Komisi a orgdn ESMA také neprodlené uvédomi o kazdé jejich ndsledné zméné.

2. Clenské staty v souladu s vnitrostdtnim prévem zajisti, Ze piislusné organy maji pravomoc ulozit alespon tyto spravni
sankce a jind spravni opatfeni ve vztahu k porusenim uvedenym v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a):

a) vefejné ozndmeni, v némz je uvedena odpovédnd fyzickd nebo pravnickd osoba a povaha daného poruseni v souladu
s ¢lankem 42;

b) ptikaz, aby fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd je za poruseni odpovédna, od chovani predstavujiciho poruseni upustila;

¢) spravni penézité sankce, jejichz maximdlni vySe ¢ini alespon dvojndsobek zisku, kterého bylo v dusledku poruseni
pravidel dosazeno, nebo ztraty, které bylo v disledku poruseni pravidel zabrdnéno, jestlize je Ize urcit;

d) v ptipadé pravnickych osob sprdvni penézité sankce, jejichz maximdlni vySe ¢ini alespoit 5000000 EUR nebo
v Clenskych statech, jejichz ménou nenf euro, ve vysi odpovidajici hodnoty v ndrodni méné ke dni 20. ¢ervence 2017,
nebo 3% celkového ro¢niho obratu pravnické osoby podle posledni dostupné tcetni zavérky schvélené fidicim
organem.

Je-li pravnickd osoba matefskym podnikem nebo dcefinym podnikem matefského podniku, ktery je povinen sestavovat
konsolidovanou tcetni zdvérku podle smérnice 2013/34/EU, je pfislusnym celkovym ro¢nim obratem celkovy roéni
obrat nebo odpovidajici druh pi{jmt v souladu s piislusnym pravem Unie v oblasti déetnictvi podle nejnovéjsi dostupné
konsolidované t¢etni zavérky schvélené fidicim orgdnem vrcholného matefského podniku;

e) v piipadé fyzické osoby spravni penézité sankce, jejichz maximalni vy3e ¢ini alesponi 700 000 EUR nebo v ¢lenskych
statech, jejichz ménou nenf euro, ve vysi odpovidajici hodnoty v ndrodni méné ke dni 20. Cervence 2017.

3. Clenské stity mohou stanovit dal3i sankce nebo opateni a vy$si Girovné sprvnich penéZitych sankci, nez jsou
stanoveny v tomto nafizeni.

Cldnek 39

Vykon pravomoci dohledu a pravomoci uklddat sankce

1. Prislusné orgdny pii stanovovéni druhu a vyse spravnich sankci a jinych spravnich opatfeni vezmou v Gvahu veskeré
dalezité okolnosti, zejména:

a) zévaznost a dobu trvdn{ porusent;
b) miru odpovédnosti osoby odpovédné za porusen;

¢) finanéni silu osoby odpovédné za poruseni na zdkladé celkového obratu odpovédné pravnické osoby nebo ro¢niho
pijmu a Cistych aktiv odpovédné fyzické osoby;

d) vliv poruseni na zajmy drobnych investort;

e) vysi zisku, kterého osoba odpovédnd za poruseni dosihla, nebo ztrity, které zabrénila, nebo ztrity, kterd porusenim
vznikla tfetim strandm, jestlize je lze urit;
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f) miru spoluprice osoby odpovédné za poruseni s pfislusnym orgdnem, aniz je dotCena potieba zajistit vydani zisku,
kterého uvedend osoba dosdhla, nebo ztraty, které zabrénila;

g) predchozi poruseni ze strany osoby odpovédné za porusent;
h) opatfent, kterd po poruseni pfijala osoba odpovédnd za poruseni, aby zabranila jeho opakovani.

2. Piislusné orgdny pii vykonu svych pravomoci uklddat spravni sankce a jind spravni opatfeni podle ¢lanku 38
navzdjem uzce spolupracuji, aby zajistily, Ze vykon jejich dohledovych a vySettovacich pravomoci a spravni sankce a jind
spravni opatieni, kterd uklddaji, jsou w¢inné a piiméfené podle tohoto nafizeni. Pfi vykonu svych dohledovych
a vySetfovacich pravomoci a pfi ukldddni spravnich sankci a jinych spravnich opatfeni v preshrani¢nich pfipadech prislusné
organy koordinuji své kroky, aby zabrdnily zdvojovani a prekryvani.

Cldnek 40

Privo na pfezkum

Clenské stity zajisti, aby rozhodnuti piijatd podle tohoto nafizeni byla f4dné odivodnéna a aby podléhala soudnimu
piezkumu.

Pro tcely ¢lanku 20 se pravo na pfezkum rovnéz uplatni v ptipadech, kdy piislusny organ ve lhiitdch stanovenych v ¢l. 20
odst. 2, 3 a 6 v souvislosti s Zddosti o schvéleni prospektu nevydal rozhodnuti o jejim schvéleni ¢i zamitnut{ ani nepozddal
o zmény ¢i dopliujici informace.

Cldnek 41

Oznamoviani poruSeni

1. Piislusné organy zavedou t¢inné mechanismy, které podporuji a umoziiuji, aby jim byly oznamovany skute¢né nebo
potencidlni pfipady poruseni tohoto nafizeni.

2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 zahrnuji alespori:

a) zvlastni postupy pro piijimani oznameni o skute¢nych ¢&i potencidlnich ptipadech poruseni a jejich ndsledné vyfizeni,
véetné zavedeni bezpe¢nych komunikac¢nich kandla pro takovd ozndmen;

b) pfiméfenou ochranu pro zaméstnance pracujici na zakladé pracovni smlouvy, ktefi poruseni ozndmi, a to pfinejmensim
pfed odplatou, diskriminaci a dal§imi druhy nespravedlivého zachdzeni ze strany zaméstnavatele nebo tietich stran;

¢) ochranu totoznosti a osobnich ddajii osoby, kterd porueni oznami, i fyzické osoby, kterd je za poruSeni tdajné
odpovédnd, ve vSech fazich fizeni s vyjimkou piipadd, kdy je toto poskytovani informaci vyzadovino podle
vnitrostatntho prava v souvislosti s dal§im vy3etfovanim ¢&i navazujicim soudnim F{zenim.

3. Clenské stity mohou zavést finan¢ni pobidky pro osoby, které nabizeji relevantni informace o skute¢nych nebo
potencidlnich p¥ipadech poruseni tohoto nafizent, jez jsou poskytovany v souladu s vnitrostatnim pravem, pokud pro tyto
osoby jiz neexistuji jiné pravni nebo smluvni povinnosti oznamovat tyto informace a za pfedpokladu, Ze tyto informace
jsou nové a Ze vedou k uloZeni spravni nebo trestni sankce nebo piijeti jiného spravniho opatfeni za poruseni tohoto
nafizeni.

4. Clenské staty pozaduji, aby zaméstnavatelé zabyvajici se ¢cinnostmi, které jsou regulovény pro Géely finanénich sluzeb,
zavedli vhodné postupy, které jejich zaméstnanctim umozni interné oznamovat skutecné ¢i potencidlni pfipady poruseni
zvlatni, nezdvislou a samostatnou cestou.

Cldnek 42

Uvefejiovani rozhodnuti

1. Rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo jiného spravniho opatfeni za poruseni tohoto nafizeni piislusné organy
uvefejni na svych oficidlnich internetovych strankdch bezprostredné poté, co byla o pfislusném rozhodnuti vyrozumeéna
osoba, jiz se toto rozhodnuti tykd. Uvefejni se pfinejmensim informace o druhu a povaze poruSeni a o totoznosti
odpovédné osoby. Tato povinnost se nevztahuje na rozhodnuti uklddajici opatieni vysetfovaci povahy.
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2. Ma-li pfislusny organ na zdkladé individudlniho posouzeni pfiméfenosti uvetejnéni totoznosti pravnickych osob nebo
totoznosti ¢i osobnich tidaji fyzickych osob za to, Ze by uvefejnéni téchto tidaji bylo neptiméfené, nebo pokud by takové
uvefejnéni ohrozilo stabilitu financnich trhti nebo probihajici vySetiovani, ¢lensky stat zajisti, aby pfislusné organy piijaly
nékteré z ndsledujicich opatieni:

a) uvefejnéni rozhodnuti o uloZeni sankce nebo opatieni odlozi, dokud divody pro neuvefejnéni nepominou;

b) rozhodnuti o ulozeni sankce nebo jiného opatieni uvetejni anonymizované zptisobem, ktery je v souladu s vnitrostdtnim
pravem, pokud toto anonymni uvefejnéni zajisti Gi¢innou ochranu doty¢nych osobnich tdaj;

¢) rozhodnuti o uloZeni sankce nebo opatfeni neuverejni, pokud se ma za to, Ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) do-
statecné nezajistuji:

i) Ze nebude ohroZena stabilita finan¢nich trhi;

ii) pfiméfenost uvefejnéni takovych rozhodnuti s ohledem na opatieni, kterd jsou povazovana za méné vyznamna.

V piipadé rozhodnuti uvefejnit sankci nebo opatfeni anonymizované podle prvniho pododstavce pism. b) mize byt
uvefejnéni piislusnych ddaji o pfiméfenou dobu odlozeno, pokud se pfedpoklddd, ze diivody pro anonymizované
uvefejnéni po uplynuti této doby pominou.

3. Je-li proti rozhodnuti o uloZeni sankce nebo opatieni poddn opravny prostredek k pfislusnému soudnimu ¢ jinému
organu, piislusné orgdny rovnéz tuto informaci okamzité uvefejni na svych oficidlnich internetovych strankach, stejné jako
veskeré nasledné informace tykajici se vysledku fizeni o tomto opravném prostiedku. Rovnéz se uveiejni jakékoli
rozhodnuti, kterym se difvéjsi rozhodnuti o uloZeni sankce nebo opatteni rusi.

4. Piislusné organy zajisti, aby jakékoli uvefejnéni v souladu s timto ¢ldnkem ziistalo na jejich oficidlnich internetovych
strankdch po dobu nejméné péti let od uvefejnéni. Osobni ddaje, jez takovd uvefejnénd informace obsahuje, se na
oficidlnich internetovych strankdch piislusného organu ponechaji pouze po dobu, kterd je nezbytné nutnd podle
piislusnych pravidel pro ochranu tdajt.

Cldnek 43

HlaSeni sankci orginu ESMA

1. Pisludny organ kazdoroéné poskytuje orgdnu ESMA souhrnné informace o vsech sprdvnich sankcich a jinych
spravnich opatfenich, které byly uloZeny podle ¢lanku 38. ESMA tyto informace uvefejni ve vyro¢ni zprave.

Pokud se ¢lenské staty v souladu s ¢l. 38 odst. 1 rozhodly stanovit za poruseni ustanoveni podle uvedeného odstavce trestni
sankce, poskytnou jejich piislusné organy organu ESMA kazdoro¢né anonymizované souhrnné tdaje tykajici se veskerého
provedeného trestniho vySetfovani a uloZenych trestnich sankci. ESMA uvefejni ddaje o ulozenych trestnich sankcich ve
vyrocni zprave.

2. Pokud piislusny orgdn uvefejnil spravni sankce, jind spravni opatfeni ¢i trestni sankce, soubézné je nahldsi orgdnu
ESMA.

3. Piislusné orgdny informuji orgdn ESMA o vSech uloZenych spréavnich sankcich nebo jinych spravnich opatienich,
které nebyly uvefejnény v souladu s ¢l. 42 odst. 2 prvnim pododstavcem pism. c), i o jakémkoli piipadném opravném
prostiedku, ktery vici nim byl podan, a o jeho vysledku. Clenské stdty zajisti, aby pfislusné orgdny obdrzely informace
a kone¢né rozhodnuti ve véci ulozeni jakékoli trestni sankce a ptedaly je orgdnu ESMA. ESMA spravuje centralni databdzi
ozndmenych sankci vyhradné pro Glely vymény informaci mezi piislusnymi orgdny. Tato databdze je pfistupnd pouze
piislusnym orgdntim a aktualizuje se na zdkladé informaci poskytnutych piislusnymi organy.
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KAPITOLA IX
AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI A PROVADECI AKTY

Cldnek 44

Vykon pfenesené pravomoci
1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svéfena za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 1 odst. 7, ¢l. 9 odst. 14, ¢l. 13 odst. 1 a 2, ¢l. 14 odst. 3,
¢l. 15 odst. 2, ¢l. 16 odst. 5, ¢l. 20 odst. 11 a ¢l. 29 odst. 3 je svéfena Komisi na dobu neurcitou pocinaje dnem 20. ervence
2017.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 1 odst. 7, ¢l. 9 odst. 14, ¢l. 13 odst. 1 a 2,
¢l. 14 odst. 3, ¢l. 15 odst. 2, ¢l. 16 odst. 5, ¢l. 20 odst. 11 a ¢l. 29 odst. 3 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti nabyvd c¢inku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské
unie, nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akt v pfenesené pravomoci.

4. Pfed pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky urcenymi jednotlivymi ¢lenskymi
staty v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby
pravnich ptedpisti-

5. Pijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 1 odst. 7, ¢l. 9 odst. 14, ¢l. 13 odst. 1 a 2, ¢l. 14 odst. 3, ¢l. 15 odst. 2, ¢l.
16 odst. 5, ¢l. 20 odst. 11 a ¢l. 29 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi ndmitku ve lhité i mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhata prodlouZi o tii mésice.

Cldnek 45

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Evropsky vybor pro cenné papiry ziizeny rozhodnutim Komise 2001/528/ES (*). Tento vybor
je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

KAPITOLA X
ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 46

ZruSeni
1. Smérnice 2003(71[ES se zruSuje s G¢inkem ode dne 21. ervence 2019 s vyjimkou:

a) ¢l. 4 odst. 2 pism. a) a g) smérnice 2003/71/ES, jez se zrusuji s G¢inkem ode dne 20. Cervence 2017, a

(") Rozhodnuti Komise 2001/528/ES ze dne 6. Cervna 2001 o zifzeni Evropského vyboru pro cenné papiry (Ut. vést. L 191,
13.7.2001, s. 45).
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b) ¢l. 1 odst. 2 pism. h) a ¢l. 3 odst. 2 prvniho pododstavce pism. e) smérnice 2003/71/ES, jeZ se zrusuji s G¢inkem ode dne
21. cervence 2018.

2. Odkazy na smérnici 2003/71/ES se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou v piiloze VI
tohoto nafizeni.

3. Prospekty schvédlené podle vnitrosttnich prdvnich pfedpisti, jimiz se provadi smérnice 2003/71JES, pred
21. Cervencem 2019 se nadile ¥{di témito vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy aZ do konce své platnosti nebo dokud
neuplyne dvandct mésici od 21. Cervence 2019 podle toho, co nastane diive.

Cldnek 47
Zpriva orginu ESMA o prospektech

1. Na zdkladé dokumentl uvefejnénych prostfednictvim mechanismu uvedeného v ¢l. 21 odst. 6 ESMA kazdy rok
uvefejni zpravu se statistikami o prospektech, které byly schvileny a ozndmeny v Unii, a analyzu trendd, kterd zohledni:

a) druhy emitentl, zejména kategorie osob uvedené v ¢l. 15 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) az d); a

b) druhy emisi, zejména celkovou hodnotu protiplnéni u nabidek, druhy pfevoditelnych cennych papirt, druhy
obchodnich systémt a jmenovité hodnoty.

2. Zprava uvedend v odstavci 1 musi obsahovat zejména:

a) analyzu rozsahu, v némz jsou v Unii pouZzivdny rezimy zpfistupfiovani informaci stanovené v ¢lancich 14 a 15
a univerzdlni registracni dokument uvedeny v ¢lanku 9;

b) statistiky o zdkladnich prospektech a o kone¢nych podminkich a o prospektech sestavenych jako samostatné
dokumenty nebo jako jediny dokument;

¢) statistiky o primérné a celkové hodnoté protiplnéni u vefejnych nabidek cennych papir, na které se vztahuje toto
nafizeni, nekdtovanymi spole¢nostmi, spole¢nostmi, jejichz cenné papiry jsou obchodoviny v mnohostrannych
obchodnich systémech véetné trhi pro rtist malych a stfednich podnikd, a spole¢nostmi, jejichz cenné papiry jsou
piijaty k obchodovdni na regulovanych trzich. Je-li to vhodné, jsou tyto statistiky roz¢lenény na pocitecni vefejné
nabidky a nasledné nabidky a na kapitdlové a nekapitdlové cenné papiry;

&

statistiky o pouzivani postupli oznamovani podle ¢lankd 25 a 26 véetné poctu osvédceni o schvaleni ozndmenych
v souvislosti s prospekty, registraénimi dokumenty a univerzdlnimi registraénimi dokumenty v ¢lenéni podle ¢lenskych
statd.

Cldnek 48

Pfezkum

1. Do 21. ¢ervence 2022 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu o uplatiovéani tohoto nafizent, kterou
piipadné doplni legislativnim ndvrhem.

2. Tato zprava mimo jiné posoudi, zda shrnuti prospektu, rezimy zp¥istupiiovani informaci stanovené v ¢lancich 14
a 15 a univerzdlni registracni dokument uvedeny v ¢lanku 9 zistdvaji vhodné vzhledem k ciltim, o jejichz dosazeni se
usiluje. Zprdva zejména obsahuje:

a) pocet unijnich prospektt pro rist od osob v kazdé ze ¢ty kategorif stanovenych v €l. 15 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. a) az d) a analyzu vyvoje kazdé z téchto hodnot a trendi toho, jaké obchodni systémy si osoby opravnéné vyuzivat
unijni prospekty pro rist vybirajt;

b) analyzu toho, zda unijni prospekt pro rist dosahuje ndlezité rovnovahy mezi ochranou investorti a sniZenim
administrativni zatéze pro osoby, které jej mohou vyuZivat.

3. Na zdkladé analyzy uvedené v odstavci 2 zprava posoudi, zda jsou nezbytné jakékoli zmény tohoto nafizeni, aby se
mensim spolecnostem dale usnadnilo ziskdvani kapitilu a soucasné se zajistila dostatecnd tiroveni ochrany investorti, véetné
toho, zda je tieba upravit piislusné prahové hodnoty.
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4. Vedle toho zpréva vyhodnoti, zda jsou emitenti, a zejména malé a stfedni podniky, schopni ziskat LEI a ISIN
s pfiméfenymi ndklady a za pfiméfenou dobu. Zprava zohledni vysledky srovnavaciho hodnoceni uvedeného v ¢l. 20 odst.
13.

Cldnek 49
Vstup v platnost a pouZitelnost
1. Toto naifzen vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

2. Aniz je dotcen ¢l. 44 odst. 2, pouZije se toto nafizeni od 21. ¢ervence 2019 s vyjimkou ¢l. 1 odst. 3 a ¢l. 3 odst. 2, jez
se pouziji od 20. ervence 2017, a ¢l. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. a, b) a ¢) a ¢l. 1 odst. 5 druhy pododstavec, jez se
pouziji ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

3. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni pro dosazeni souladu s ¢ldnkem 11, ¢l. 20 odst. 9 a ¢lnky 31, 32 a 38 az 43
do 21. ¢ervence 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.
Ve Strasburku dne 14. ¢ervna 2017.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedsedkyné
A. TAJANI H. DALLI
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PRILOHA I

PROSPEKT

I Shrouti
.  Totoznost fediteld, clent vrcholného vedenti, poradcti a auditorti

Ucelem je identifikovat zdstupce spolecnosti a dalsi osoby podilejici se na nabidce spolecnosti nebo pfijeti
k obchodovéni; jednd se o osoby povéfené sestavenim prospektu a osoby odpovédné za audit Gcetni zdvérky.

II.  Statistické Gidaje o nabidce a predpoklddany harmonogram
Ucelem je uvést zakladni informace o provadéni nabidky a urceni ddlezZitych casovych tdaji tykajicich se nabidky.
A. Statistické adaje o nabidce
B. Metoda a pfedpoklddany harmonogram
IV.  Zakladn{ informace
Ucelem je shrnout zékladni informace o finanéni situaci spolecnosti, kapitalizaci a rizikovych faktorech. Pokud je
Ucetni zdvérka obsazend v dokumentu revidovdna, aby odrdzZela podstatné zmény ve struktufe skupiny spole¢nosti
nebo v tcetnich postupech spolecnosti, je nutno revidovat i vybrané finan¢ni ddaje.
A. Vybrané finan¢ni ddaje
B. Kapitalizace a zadluzeni (pouze pro kapitdlové cenné papiry)
C. Duavody nabidky a pouziti vynost
D. Rizikové faktory
V. Informace o spole¢nosti
Ucelem je poskytnout informace o podnikéni spolecnosti, o jejich produktech nebo o sluzbdch, které poskytuje,
a o faktorech, které ovliviiuji podnikdni. Tato ¢ast ma rovnéz poskytnout informace o pfiméfenosti a vhodnosti
pozemkii, budov a zafzeni spolecnosti i o jejich planech budouciho zvySovani nebo snizovéni kapacity.
A. Historie a vyvoj spole¢nosti
B. Prehled podnikdni
C. Organiza¢ni struktura
D. Pozemky, budovy a zafizeni
VL.  Provozni vysledky, finan¢ni situace a vyhlidky spolecnosti
Vedeni spole¢nosti by mélo objasnit faktory, které ovlivnily finan¢ni situaci spole¢nosti a hospodaiské vysledky
v historickych obdobich zahrnutych do acetni zavérky, a zhodnotit faktory a trendy, které podle o¢ekdvani budou mit
podstatny vliv na finanéni situaci spole¢nosti a jeji hospodatské vysledky v budoucich obdobich.
A. Provozni vysledky
B. Likvidita a zdroje kapitdlu
C. Vyzkum a vyvoj, patenty a licence atd.
D. Trendy

VIL. Reditelé, vrcholné vedeni a zaméstnanci

Ucelem je poskytnout informace o feditelich a vedoucich pracovnicich spole¢nosti, které investorim umozni posoudit
jejich zkusenosti, kvalifikaci a vysi odmén, jakoz i jejich vztah ke spolecnosti.
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. Reditelé a vrcholné vedeni
Odménovani
Postupy spravnich orgdnd spole¢nosti

. Zaméstnanci

Mg N W

Vlastnictvi akcif
VIIL Hlavni akciondfi a transakce se spiiznénymi osobami

Ucelem je poskytnout informace o hlavnich akciondfich a dalsich osobach, které mohou spolecnost ovlidat nebo na
ni mit vliv. Tato ¢ast rovnéz poskytuje informace o transakcich, které spole¢nost uzaviela s osobami spojenymi se
spole¢nosti, a o tom, zda jsou podminky téchto transakci pro spole¢nost spravedlivé.

A. Hlavni akciondfi
B. Transakce se spifznénymi osobami
C. Zajmy znalct a poradct

IX. Finanéni informace

Ucelem je urcit, které finanéni vykazy musi byt zafazeny do dokumentu, i obdobi, kterd maji byt vykdzana, stafi
finan¢nich vykazi a jiné informace finanéni povahy. Uetni a auditorské zdsady, které budou pouzity pii piipravé
a auditu Gcetn{ zdvérky, budou urceny v souladu s mezindrodnimi G¢etnimi a auditorskymi standardy.

A. Konsolidované ticetni zavérky a jiné finan¢ni informace
B. Podstatné zmény
X.  Podrobnosti o nabidce a o pfijeti k obchodovani

Utelem je poskytnout informace o nabidce a pfijeti cennych papiréi k obchodovani, planu distribuce cennych papirt
a souvisejicich otdzkéch.

A. Nabidka a prijeti k obchodovani
Plan distribuce

Trhy

. Prodévajici drzitelé cennych papirii

Ztedéni (pouze pro kapitdlové cenné papiry)

m m g N %

Néklady spojené s emisi
XI. Dalsi informace

Ucelem je poskytnout informace, z nichZ vétsina je predepsina pravnimi predpisy a které nejsou zahrnuty jinde
v prospektu.

A. Zékladni kapitdl

Spolecenskd smlouva, zakladatelskd listina nebo stanovy
Vyznamné smlouvy

. Ménové kontroly

Upozornéni na dafové dusledky

Dividendy a platebni zastupci

. Prohldsen{ znalcti

I o m m g N W

. Uvetejnéné dokumenty

:

Doplaujici informace
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PRILOHA II

REGISTRACNI DOKUMENT

I.  Totoznost fediteld, ¢lent vrcholného vedeni, poradcti a auditort

Ucelem je identifikovat zdstupce spolecnosti a dalsi osoby podilejici se na nabidce spole¢nosti nebo piijeti
k obchodovéni; jednd se o osoby povéfené sestavenim prospektu a osoby odpovédné za audit Gcetni zdvérky.

II. Zékladni informace o emitentovi

Ucelem je shrnout zdkladni informace o finanéni situaci spolecnosti, kapitalizaci a rizikovych faktorech. Pokud je
Gcetni zdvérka obsazend v dokumentu revidovdna, aby odrdzela podstatné zmény ve struktufe skupiny spole¢nosti
nebo v Gcetnich postupech spole¢nosti, je nutno revidovat i vybrané finan¢ni tdaje.

A. Vybrané finan¢ni ddaje
B. Kapitalizace a zadluzeni (pouze pro kapitdlové cenné papiry)
C. Rizikové faktory tykajici se emitenta

II. Informace o spolecnosti

Utelem je poskytnout informace o podnikdni spolecnosti, o jejich produktech nebo o sluzbdch, které poskytuje,
a o faktorech, které ovliviiuji podnikdni. Tato ¢dst md rovnéz poskytnout informace o pfiméfenosti a vhodnosti
pozemkil, budov a zafizeni spolecnosti i o jejich planech budouciho zvySovani nebo snizovéni kapacity.

A. Historie a vyvoj spole¢nosti
B. Piehled podnikdni
C. Organizalni struktura
D. Pozemky, budovy a zaiizeni
IV.  Provozni vysledky, financni situace a vyhlidky spolecnosti

Vedeni spolecnosti by mélo objasnit faktory, které ovlivnily finan¢ni situaci spole¢nosti a hospodaiské vysledky
v historickych obdobich zahrnutych do acetni zavérky, a zhodnotit faktory a trendy, které podle o¢ekdvani budou mit
podstatny vliv na finanéni situaci spole¢nosti a jeji hospodatské vysledky v budoucich obdobich.

A. Provozni vysledky
B. Likvidita a zdroje kapitdlu
C. Vyzkum a vyvoj, patenty a licence atd.
D. Trendy
V. Reditelé, vrcholné vedeni a zaméstnanci

Ucelem je poskytnout informace o feditelich a vedoucich pracovnicich spolecnosti, které investortim umozni posoudit
jejich zkusenosti, kvalifikaci a vysi odmén, jakoz i jejich vztah ke spole¢nosti.

A. Reditelé a vrcholné vedeni

B. Odménovéani

C. Postupy spravnich orgdnt spole¢nosti
D. Zameéstnanci

E. Vlastnictvi akcif
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VI. Hlavni akcionéfi a transakce se spf{znénymi osobami

Utelem je poskytnout informace o hlavnich akcionéfich a dalsich osobach, které mohou spole¢nost ovlidat nebo na
ni mit vliv. Tato ¢dst rovnéZ poskytuje informace o transakcich, které spole¢nost uzaviela s osobami spojenymi se
spolecnosti, a o tom, zda jsou podminky téchto transakci pro spolecnost spravedlivé.

A. Hlavni akcionafi
B. Transakce se spiiznénymi osobami
C. Zajmy znalct a poradct

VIL Finan¢ni informace

Ucelem je urcit, které finanéni vykazy musi byt zatazeny do dokumentu, i obdobi, kterd maji byt vykdzana, staif
finanénich vykazl a jiné informace finanéni povahy. Ucetni a auditorské zdsady, které budou pouzity pii pipravé
a auditu acetni zavérky, budou uréeny v souladu s mezindrodnimi Gc¢etnimi a auditorskymi standardy.

A. Konsolidované tcetni zavérky a jiné finan¢ni informace
B. Podstatné zmény
VIIL. Dalsi informace

Ucelem je poskytnout informace, z nichZ vétsina je predepsina pravnimi predpisy a které nejsou zahrnuty jinde
v prospektu.

A. Zékladni kapitdl

Spolecenskd smlouva, zakladatelskd listina nebo stanovy
Vyznamné smlouvy

. Prohldseni znalct

Uvefejnéné dokumenty

mm g N w

Doplnujici informace
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PRILOHA III

POPIS CENNYCH PAPIRU

. Totoznost Fediteld, ¢lent vrcholného vedeni, poradcii a auditort

Utelem je identifikovat zdstupce spolecnosti a dalii osoby podilejici se na nabidce spole¢nosti nebo pfijeti
k obchodovéni; jednd se o osoby povéfené sestavenim prospektu a osoby odpovédné za audit Gcetni zavérky.

II.  Statistické idaje o nabidce a pfedpoklddany harmonogram
Ucelem je uvést zakladni informace o provadéni nabidky a urceni ddlezitych ¢asovych tdaji tykajicich se nabidky.
A. Statistické adaje o nabidce
B. Metoda a pfedpoklddany harmonogram

. Zakladni informace o emitentovi

Ucelem je shrnout zdkladn{ informace o finanéni situaci spole¢nosti, kapitalizaci a rizikovych faktorech. Pokud je
tcetni zdvérka obsazend v dokumentu revidovédna, aby odrédzela podstatné zmény ve struktufe skupiny spole¢nosti
nebo v déetnich postupech spole¢nosti, je nutno revidovat i vybrané finan¢ni tdaje.

A. Kapitalizace a zadluzeni (pouze pro kapitdlové cenné papiry)
B. Informace o provoznim kapitdlu (pouze pro kapitdlové cenné papiry)
C. Dtivody nabidky a pouziti vynosii
D. Rizikové faktory
IV. Zakladni informace o cennych papirech

Ucelem je poskytnout zdkladni informace o cennych papirech, které maji byt vefejné nabidnuty nebo pfijaty
k obchodovini.

A. Popis druhu a tiidy vefejné nabizenych nebo k obchodovani pfijimanych cennych papiri

B. Ména vydavanych cennych papirti

C. Relativni pofadi ptednosti cennych papirtt v rdmci kapitdlové struktury emitenta v piipadé jeho platebni
neschopnosti, popifpadé véetné informaci o tirovni podfizenosti danych cennych papirti a potencidlniho dopadu
na investici v ptipadé feSeni krize podle smérnice 2014/59/EU

D. Politika tykajici se vypldceni dividend, ustanoveni o splatném troku nebo popis podkladového ndstroje vcetné
metody pouzité k jeho navdzani na sazbu a uvedeni toho, kde lze nalézt informace o jeho minulych a budoucich

vysledcich a o volatilité

E. Popis jakychkoli prav spojenych s cennymi papiry, véetné veskerych omezeni téchto prav, a postupu pro vykon
téchto prav

V. Zdjmy znalct

Ulelem je poskytnout informace o transakcich, které spole¢nost uzaviela se znalci nebo poradci pracujicimi za
odménu zévisejici na vysledku.

VI. Podrobnosti o nabidce a o piijeti k obchodovani

Ucelem je poskytnout informace o nabidce a o pfijeti cennych papirtt k obchodovéani, o plinu distribuce cennych
papirt a o souvisejicich otdzkach.

A. Nabidka a pfijeti k obchodovani

B. Plan distribuce
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C. Trhy
D. Prodavajici drzitelé cennych papirt
E. Ztedéni (pouze pro kapitdlové cenné papiry)
F. Néklady spojené s emisi
VIL Dalsi informace

Ucelem je poskytnout informace, z nichZ vétsina je piedepsina pravnimi piedpisy a které nejsou zahrnuty jinde
v prospektu.

A. Ménovd omezeni

B. Upozornéni na danové disledky
C. Dividendy a platebni zastupci
D. Prohldseni znalct

E. Uvefejnéné dokumenty
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PRILOHA IV

REGISTRACNI DOKUMENT PRO UNI]Nf PROSPEKT PRO RUST

I.  Odpovédnost za registracni dokument

Ucelem je urcit emitenta a jeho zdstupce a dalsi osoby podilejici se na nabidce cennych papirt spolecnosti; tyto osoby
nesou odpovédnost za sestaveni registra¢niho dokumentu.

II. Strategie, vysledky a podnikatelské prostiedi

Ucelem je informovat o strategii a o cilech spolecnosti v souvislosti s rozvojem a budoucimi vysledky a poskytnout
informace o podnikdni spolecnosti, o jejich produktech nebo o sluzbach, které poskytuje, o jejich investicich
a o faktorech, které ovliviiuji podnikdni. Ddle musi byt zahrnuty rizikové faktory specifické pro danou spolecnost
a relevantni informace o trendech.

III. Spréava a F{zeni spole¢nosti

Ucelem je poskytnout informace o feditelich a o vedoucich pracovnicich spolecnosti, které investordm umozni
posoudit jejich zkusSenosti, vzdélani a vysi odmén, jakoz i jejich vztah ke spole¢nosti.

IV. Finan¢ni vykazy a klicové ukazatele vykonnosti
Ucelem je urit, které finanéni vykazy a klicové ukazatele vykonnosti musi byt zafazeny do dokumentu zahrnujictho
posledni dva téetni roky (v pfipadé kapitdlovych cennych papirti) nebo posledni ticetni rok (v p¥ipadé nekapitdlovych
cennych papirt)) nebo kratsi obdobi, po které emitent provozoval ¢innost.

V. Provozni vysledky a finan¢ni situace (pouze v piipadé kapitdlovych cennych papirti vydanych spolecnostmi s trzni
kapitalizaci vy3si nez 200 000 000 EUR).

Ucelem je poskytnout informace o finanéni situaci a o provoznich vysledcich, nejsou-li soucsti unijniho prospektu pro
rist zpravy sestavené a piedlozené v souladu s ¢lanky 19 a 29 smérnice 2013/34/EU za obdobi, na néz se historické
finan¢ni informace vztahuji.

VI Informace pro akciondfe

Utelem je poskytnout informace o soudnich a o rozhod¢ich Fizenich, o stietech zdjmii a o transakcich se spfiznénymi
osobami, jakoz i informace o zakladnim kapitalu.
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PRILOHA V

POPIS CENNYCH PAPIRU PRO UNIJNI PROSPEKT PRO RUST

. Odpovédnost za popis cennych papirti

Ucelem je urcit emitenta a jeho zdstupce a dalsi osoby podilejici se na nabidce cennych papirt spolecnosti nebo na
piijeti cennych papirti k obchodovani; tyto osoby nesou odpovédnost za sestaveni prospektu.

1. Prohldseni o provoznim kapitdlu a prohldseni o kapitalizaci a o zadluzeni (pouze v piipadé kapitdlovych cennych
papirti vydanych spole¢nostmi s trzni kapitalizaci vy$si nez 200 000 000 EUR).

Ucelem je poskytnout informace o kapitalizaci a o zadluzeni emitenta a informace o tom, zda provozni kapital
postacuje k pokryti stivajicich pozadavki emitenta, a pokud ne, jakym zptsobem md byt potfebny dodate¢ny provozni
kapital podle ndvrhu emitenta zajistén.

III. Podminky cennych papirt a lhity

Ucelem je poskytnout zakladni informace o podminkach cennych papirt a Ihiitdch a popis veskerych pifpadnych prav
s nimi spojenych. Dédle musi byt zahrnuty rizikové faktory specifické pro dané cenné papiry.

IV. Podrobnosti o nabidce a predpoklddany harmonogram

Ucelem je poskytnout informace tykajici se nabidky a piipadné piijeti k obchodovani v mnohostranném obchodnim
systému, véetné kone¢né ceny nabidky a objemu emise cennych papirt (at jiz z hlediska poctu cennych papirt nebo
celkové jmenovité hodnoty), které budou nabidnuty, divoda nabidky, planu distribuce cennych papirti, pouziti vynost
z nabidky, ndkladt spojenych s emisi a nabidkou a zfedéni (pouze pro kapitdlové cenné papiry).

V. Informace o ruciteli

Ucelem je poskytnout informace o pifpadném ruciteli cennych papirt, véetné zédkladnich informaci o zaruce, kterd byla
za cenné papiry poskytnuta, o rizikovych faktorech a o finan¢nich informacich specifickych pro daného rucitele.
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PRILOHA VI
SROVNAVACI TABULKA
(uvedend v ¢lanku 46)
Smérnice 2003/71/ES Toto nafizeni
Cl 1 odst. 1 Cl 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 pism. a) Cl. 1 odst. 2 pism. a)
Cl. 1 odst. 2 pism. b) Cl. 1 odst. 2 pism. b)
Cl. 1 odst. 2 pism. ¢) Cl. 1 odst. 2 pism. ¢)
Cl. 1 odst. 2 pism. d) Cl. 1 odst. 2 pism. d)
Cl. 1 odst. 2 pism. ) Cl. 1 odst. 2 pism. e)
Cl. 1 odst. 2 pism. f) —
Cl. 1 odst. 2 pism. g) Cl. 1 odst. 2 pism. f)
Cl. 1 odst. 2 pism. h) Cl. 1 odst. 3
Cl. 1 odst. 2 pism. i) —
Cl. 1 odst. 2 pism. j) Cl. 1 odst. 4 pism. j) a ¢l. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. i)
Cl 1 odst. 3 Clanek 4
Cl 1 odst. 4 —
Cl. 2 odst. 1 pism. a) Cl. 2 pism. a)
Cl. 2 odst. 1 pism. b) Cl. 2 pism. b)
Cl. 2 odst. 1 pism. ¢) Cl. 2 pism. )
Cl. 2 odst. 1 pism. d) Cl. 2 pism. d)
Cl. 2 odst. 1 pism. e) Cl. 2 pism. )
Cl. 2 odst. 1 pism. f) Cl. 2 pism. f)
Cl. 2 odst. 1 pism. g) Cl. 2 pism. g)
Cl. 2 odst. 1 pism. h) Cl. 2 pism. h)
Cl. 2 odst. 1 pism. i) Cl. 2 pism. i)
Cl. 2 odst. 1 pism. j) Cl. 2 pism. j)
Cl. 2 odst. 1 pism. k) —
Cl. 2 odst. 1 pism. 1) —
Cl. 2 odst. 1 pism. m) Cl. 2 pism. m)
Cl. 2 odst. 1 pism. n) Cl. 2 pism. n)
Cl. 2 odst. 1 pism. o) Cl. 2 pism. p)
Cl. 2 odst. 1 pism. p) Cl. 2 pism. q)
Cl. 2 odst. 1 pism. q) Cl. 2 pism. 1)
Cl. 2 odst. 1 pism. ) Cl. 2 pism. s)
Cl. 2 odst. 1 pism. s) —
Cl. 2 odst. 1 pism. t) —
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Smérnice 2003/71/ES Toto nafizeni
Cl 2 odst. 4 —
Cl. 3 odst. 1 Cl. 3 odst. 1
Cl. 3 odst. 2 pism. a) Cl. 1 odst. 4 pism. a)
Cl. 3 odst. 2 pism. b) Cl. 1 odst. 4 pism. b)
Cl. 3 odst. 2 pism. ¢) Cl. 1 odst. 4 pism. d)
Cl. 3 odst. 2 pism. d) CL 1 odst. 4 pism. c)
Cl. 3 odst. 2 pism. ) —
Cl. 3 odst. 2 druhy a tfeti pododstavec Cl. 5 odst. 1
Cl. 3 odst. 3 Cl. 3 odst. 3
(L 3 odst. 4 —
Cl. 4 odst. 1 pism. a) Cl. 1 odst. 4 pism. e)
Cl. 4 odst. 1 pism. b) Cl. 1 odst. 4 pism. f)
Cl. 4 odst. 1 pism. ¢) Cl. 1 odst. 4 pism. g)
Cl. 4 odst. 1 pism. d) Cl. 1 odst. 4 pism. h)
Cl. 4 odst. 1 pism. ) Cl. 1 odst. 4 pism. i)
Cl. 4 odst. 1 druhy az paty pododstavec —
Cl. 4 odst. 2 pism. a) Cl 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. a)
Cl. 4 odst. 2 pism. b) Cl. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. d)
Cl. 4 odst. 2 pism. ¢) Cl. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. e)
Cl. 4 odst. 2 pism. d) Cl. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. f)
Cl. 4 odst. 2 pism. e) Cl. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. g)
Cl. 4 odst. 2 pism. f) Cl. 1 odst. 5 prvni pododstavec pism. h)
Cl. 4 odst. 2 pism. g) Cl. 1 odst. 5 prvn{ pododstavec pism. b) a c)
Cl. 4 odst. 2 pism. h) Cl. 1 odst. 5 prvn{ pododstavec pism. j)
Cl 4 odst. 3 Cl 1 odst. 7
CL 5 odst. 1 Cl. 6 odst. 1 a 2, ¢l. 14 odst. 2
Cl 5 odst. 2 Clanek 7
Cl 5 odst. 3 Cl. 6 odst. 3
Cl. 5 odst. 4 prvni pododstavec Cl. 8 odst. 1
Cl. 5 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 8 odst. 10
Cl. 5 odst. 4 tieti pododstavec prvni véta Cl. 8 odst. 5 a ¢l. 25 odst. 4
Cl. 5 odst. 4 tieti pododstavec druhd véta Cl. 8 odst. 4
(L 5 odst. 5 Cl. 13 odst. 1 a ¢l. 7 odst. 13
Cl. 6 odst. 1 Cl 11 odst. 1
Cl. 6 odst. 2 (L. 11 odst. 2
Cl 7 odst. 1 Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 7 odst. 2 pism. a) Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec pism. a)
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Smérnice 2003/71/ES Toto nafizeni
Cl. 7 odst. 2 pism. b) Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec pism. b)
Cl. 7 odst. 2 pism. ¢) Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec pism. c)
Cl. 7 odst. 2 pism. d) Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec pism. c)
Cl. 7 odst. 2 pism. €) Cl. 15 odst. 2
Cl. 7 odst. 2 pism. f) Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec pism. d)
Cl. 7 odst. 2 pism. g) Cl 14 odst. 3
Cl. 7 odst. 3 Cl. 13 odst. 3
Cl. 7 odst. 4 —
Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. a) Cl. 17 odst. 1 pism. b)
Cl. 8 odst. 1 prvni pododstavec pism. b) Cl. 17 odst. 1 pism. a)
Cl. 8 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 17 odst. 2
ClL. 8 odst. 2 Cl. 18 odst. 1
Cl. 8 odst. 3 Cl. 18 odst. 2
Cl. 8 odst. 3a Cl. 18 odst. 3
Cl. 8 odst. 4 Cl. 18 odst. 4 pryni pododstavec
Cl. 8 odst. 5 prvn{ pododstavec —
Cl. 8 odst. 5 druhy pododstavec —
Cl. 9 odst. 1 Cl. 12 odst. 1
(L. 9 odst. 2 (L. 12 odst. 1
(L. 9 odst. 3 Cl. 12 odst. 1
Cl. 9 odst. 4 Cl. 12 odst. 2
Cl. 11 odst. 1 Cl. 19 odst. 1
Cl. 11 odst. 2 Cl. 19 odst. 2
CL. 11 odst. 3 Cl. 19 odst. 4
Cl. 12 odst. 1 Cl. 10 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 12 odst. 2 Cl. 10 odst. 1 druhy pododstavec
(L. 12 odst. 3 -
Cl. 13 odst. 1 Cl. 20 odst. 1
Cl. 13 odst. 2 Cl. 20 odst. 2
Cl. 13 odst. 3 Cl. 20 odst. 3
Cl. 13 odst. 4 Cl. 20 odst. 4
Cl. 13 odst. 5 Cl. 20 odst. 8
Cl. 13 odst. 6 Cl. 20 odst. 9
Cl. 13 odst. 7 —
Cl. 14 odst. 1 Cl. 21 odst. 1
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Smérnice 2003/71/ES Toto naiizen{

Cl. 14 odst. 2 CL 21 odst. 2
Cl. 14 odst. 3 —

Cl. 14 odst. 4 CL. 21 odst. 5
Cl. 14 odst. 4a Cl. 21 odst. 6
Cl. 14 odst. 5 Cl. 21 odst. 9
Cl. 14 odst. 6 Cl. 21 odst. 10
Cl. 14 odst. 7 Cl. 21 odst. 11
Cl. 14 odst. 8 Cl. 21 odst. 12
ClL 15 odst. 1 Cl. 22 odst. 1
Cl. 15 odst. 2 Cl. 22 odst. 2
CL 15 odst. 3 CL. 22 odst. 3
CL 15 odst. 4 CL. 22 odst. 4
Cl. 15 odst. 5 Cl. 22 odst. 5
Cl. 15 odst. 6 Cl. 22 odst. 6
Cl. 15 odst. 7 Cl. 22 odst. 9
Cl. 16 odst. 1 Cl. 23 odst. 1
Cl. 16 odst. 2 Cl. 23 odst. 2
Cl. 16 odst. 3 Cl. 23 odst. 7
Cl. 17 odst. 1 Cl. 24 odst. 1
ClL 17 odst. 2 Cl. 24 odst. 2
Cl. 18 odst. 1 Cl. 25 odst. 1
Cl. 18 odst. 2 Cl. 25 odst. 2
Cl. 18 odst. 3 prvni pododstavec Cl. 25 odst. 3
Cl. 18 odst. 3 druhy pododstavec Cl. 21 odst. 5
Cl. 18 odst. 4 CL. 25 odst. 8
Cl. 19 odst. 1 Cl. 27 odst. 1
Cl. 19 odst. 2 Cl. 27 odst. 2
Cl. 19 odst. 3 Cl. 27 odst. 3
Cl. 19 odst. 4 Cl. 27 odst. 5
Cl. 20 odst. 1 Cl. 29 odst. 1
Cl. 20 odst. 2 Cl. 29 odst. 2
Cl. 20 odst. 3 Cl. 29 odst. 3
Cl. 21 odst. 1 Cl. 31 odst. 1
ClL 21 odst. 1a Cl. 34 odst. 1
Cl. 21 odst. 1b Cl. 34 odst. 2
Cl 21 odst. 2 Cl. 31 odst. 2
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Smérnice 2003/71/[ES

Toto nafizeni
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Clanek 24a
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CL 25 odst. 2
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Clanek 42
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Clanek 46

1 pism. a)
1 pism. b)
1 pism. ¢)
1 pism. d)
1 pism. e)
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1 pism. g)

. 32 odst.1 pism. h)

1 pism. i)

1 druhy pododstavec

1 pism. )

1 pism. m)

1 pism. n)

1 ¢tvrty pododstavec

3 acl 32 odst. 6

2
1

6a7

CL 38 odst. 1
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Smérnice 2003/71/[ES Toto nafizeni

Clanek 29 —
Clanek 30 —
Clanek 31 Clanek 48
Clanek 31a —
Clanek 32 Clanek 49
Clanek 33 —
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